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Sportag bar rdtt utrustning

Jor dig med krav. Pa bilden
Kingfisher Diamondback kolfiberspo,
Steelbead Airweight flugrulle,
Kingfisher fluglina och backing,
Wheatley flugask och -lada,

Metz tuppnackar, flugor

och Kingfisher fiskekorg.

Sportag bar mycket, mycket mer...
Fraga efter katalogen och se

bela sortimentet bos din
fiskeredskapshandlare!




PRESENTTIPS FRAN FiN

Lennart Bergqvist: “Flugbindning pa Mitt Satt”,
den nya flugbindarboken som kommer att bli en klassiker. "’ Utan tvekan den bista som
ndgonsin skrivits i dmnet” siger Kenneth Bostrom.

217 text- och bildspickade sidor, 21X24 cm, med 350 firgbilder i format 50X75 mm
visar flugbindning — steg for steg. Dessutom ett 60-tal bilder av insekter. Boken ldr Dig
binda imitationer av 22 nordiska dagslindor i alla utvecklingsstadier — nymf, dun och
spinner, representerande samtliga 52 nordiska arter. Den beskriver hur Du binder
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Augustioring "M
Konsttryck av Thommy Gustavsson,

Morrums Fiskevardsmotiv”
Konsttryck av Clarence Bergquist,

vilprovade imitationer av nattslindor, fjadermygg, dven de i olika stadier, myror,
getingar, baggar och ndgra av vdra mest fiskade vdtflugor och streamers.

Pris: Standard i brun bindning SEK 325:— + porto.

Jaktbland nackrosor
Konsttryek av Thommy Gustavsson,

5031 cm pd kvalitetspapper, tryckt ien  62x44 cm pd kvalitetspapper, tryckti 25X 25 cm pd kvalitetspapper, tryckt ien
numrerad och handsignerad upplaga pd
300 ex. Motivet ur FiN nr 5/6 1986.
Nedsatt pris kr200:-.

FiNs SLIPS med invivda flugmonster, 100 % polyester,
nedsatt pris kr 140:-.

FiNs TYGMARKE med gyllne slinda pi oliv botten kr
15:-.

DEKALER. Lingsmal gul for bilen, spotuben etc., gron,
rund att fistas pd insidan av rutan pris kr 10:—.
BREVMARKEN sign. Gunnar Johnson, ett ark (20 mr-
ken) kr 15:—, tre ark kr 40:—.

FiNs emaljmirke som "fastener” eller kravattndl, pris
35:-.

VYKORT: Oring hingande pd en bjork (Thommy Gus-
tavsson), 5 dubbelvikta kort med kuvert i plastforpackning
nedsatt pris kr 20:-. 9 olika motiv av Anders Forsling och
Gunnar Johnson i plastpdse inkl. kuvert nedsatt pris
25:-. I ark med 16 olika flugor nedsatt pris kr 40:-.
DAGSLANDOR I ORINGVATTEN av Bengtsson/
Bostrom. Owvirderlig handbok i fickformat i skinnband, 3:e
upplaga, kr 160:-.

PARMAR, vinréda med "FLUGFISKE I NORDEN"" i
guldskrift pd ryggen, inget drtal, kr 35:-/st.

GAMLA ARGiN GAR AV FiN kostar kr 200:- (vid
samtidig bestillning av tvd drgdngar kr 350:—, 3 drgdngar
kr 475:-).

INBUNDNA ARGANGAR AV FiN kostar kr 290:~
(vid samtidig bestdllning av fler dn en drgdng kr 250:- per
drging).

GAMLA LOSNUMMER AV FiN kostar kr 40:- for
enkel- och kr 60:— for dubbelnummer.

en numrerad och handsignerad uppla-
ga pd 300 ex. Motivet ligger till grund
for drets fiskevdrdskort vid Morrums-
dn. Pris: 300:-.

numrerad och handsignerad upplaga pd
300 ex. Motivet ur FiN nr 5/6 1986.
Nedsatt pris kr 150:-.

GAVOPRENUMERATIONER gires efter hinvindel-
se till vdrt prenumerantkontor.

"MORRUMS ALLA POOLER”. Poolfirteckning och
beskrivning av Dominuverkets fiske i Morrumsdin, riktpris
kr 85:~, pris for FiN prenumeranter kr 70:-.

FiNs 10-ARS INDEX. Innehdllsforteckning Gver samtli-
ga nummer av FLUGFISKE i NORDEN 1979 tom 1988
med alfabetiska forteckningar dver forekommande flugor
och fiskevatten. Pris kr 40:-.

4 NYTT PRENUMERATIONSALTERNATIV \
Du kan gora en sk dubbelprenumeration. For kr
150:- plus prenumerationsavgiften fir Du dels en
vanlig prenumeration som tidigare samt i borjan pd
efterfoljande dr en inbunden drgang. Ett braalternativ
for alla, som ldser sonder” sina tidskrifter, eller alla,
som vill samla FLUGFISKE i NORDEN pi ett snyggt

tht. /

Sa har gor du: Bestall varorna hos oss: FLUGFIS-
KE i NORDEN, Violgatan 7, 34300 Almhult. Va-
rorna sdnds som postforskott inkl porto. Du be-
staller sakrast skriftligt. Har Du négra fragor, ar
Du vilkommen att ringa oss pa tel 0476-16090
(eller 044-122628).




Domaénfiskekortet.

Etthundrafemtio (150) kronor.

Ettusenfemhundra (1500) fiskevatten.

Hela 1990.

Vipa Doméanfiske forvaltar och vardar
1500 fiskevatten. Vi séljer ett fiskekort
som galler for samtliga vatten i ett helt
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Fisketidninger
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isten — en fin flsietid

| med till kona alven
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ar. Kortet kallar vi Doméanfiskekortet
och det berattigar dig, din maka/make
och era barn upp till 16 ar, att fiska obe-
gransat. Tillsammans med fiskekortet
levererar vi en karttidning som beskri-
ver bl.a. fiskevattnens geografiska pla-

cering. Képer man ett Domanfiskekort
har man dessutom betalat en arspre-
numeration pa Domanfisketidningen,
4 nummer speciellt skrivna f6r Doman-

galler inte bara garvade halv- eller
fiskare. Alltsammans kostar alltsa helproffs. Domanfisket riktar sig lika

F D%NFISK

Fisketidningen fi

i ETldn/n

hela fam/

D@MANFISKE

F|skendmngen for hela fam||1en

150 Kronor. mycket till di“g som tycker det &r spér?.— Nir du képer Doménfiske-
nande att prova pa. Det enda som kravs  kortet far du utan extra kost-

Du som &r sportfiskare ar formodligen  av dig ar att du gillar svensk natur, vill
lycklig agare till ett Domanfiskekort for  prova Domanfiskelyckan och att du vill

-89. Nu handlar det om 1990. Och det  satsa 150 kronor for 1990.

nad en rikstackande kart-
katalog och 4 nummer av
Domaénfisketidningen hem
i breviadan.

Alltsa. Domanfiskekortet galler hela familien (barn upp till 16 ar), i 1500
fiskevatten, hela 1990. Rikstackande karttidning och prenumeration pa

Domanfisketidningen. Totalt 150 kronor.

Ja,
jag vill garna veta mer
om Domanfiskekortet 1990!

[] Sand mig utan forbindelse fran min sida information
och inbetalningskort.

Frankeras ej.
Domanfiske

betalar portot.

* Visste du att. ..
..0ver 40.000 kopte
Namn: . '. DomOnFSke Domanfiskekortet 1988. . .
<ls ...6ver 60.0001989. ..
..och att 4 av 5 av dessa
e fick fisk!
PostnrOrn: svarsPOSt Visste du dessutom att sa snart
e Kundnummer 18130005 du fatt ditt Domanfiskekort

791 01 FALUN

1990 i handen far du satta
igang att fiska.

Solbergs




Flu Q0T SOM
konsthantverk

Konsten att binda flugor har en lang och rik tradi-
tion. Under sekler som gétt har skickliga bindare
formatt forvandla flugbindningen till skont konst-
hantverk, fullt jamforbart med annan kulturell for-
valtning av gamla hantverk — att sl6jda, vava eller
tillverka keramik — for att nu bara namna néagra
exempel.

I andra lander forstdr man ocksa att varda flug-
bindningens kulturtradition. Man ordnar symposier
med skickliga bindare som gastforelasare, och de
bésta representanterna for vart konsthantverk far se
sina flugor utstdllda pa muséer.

I tidskriften “"Press pa biblioteket” har, som jag
tidigare berattat pa denna sida, Greta Renborg an-
malt Flugfiske i Norden i entusiastiska ordalag och
menar att den ar en kulturtidskrift. Och vi som syss-
lar med flugfiske och flugbindning har naturligtvis
sedan lange insett att hon har ratt. Flugfiske ar kul-
tur — och flugbindning é&r ett konsthantverk!

Men det anser inte alla. Fiskeklubbar eller stu-
dieforbund, som forsokt arrangera kurser i flugbind-
ning, har snabbt blivit varse att sddana kurser inte ar
statsbidragsberdttigade. Det betyder att studiefor-
bunden inte kan anordna flugbindningskurser inom
ramen fOr sin verksamhet. Porslinsmalning, pott-
drejning och korgflatning gar bra — men flugbind-
ning... nej!

Tydligen ser man flugbindning som ren tillverk-
ning av fiskeflugor. Att hantverket har forankring i
en djup kulturtradition, helt jamférbar med ovan
namnda exempel pa “erkdnda” konsthantverk, tar
man ingen hdnsyn till. Sa blir det nar besluten om
statsbidrag tas utanfor flugfiskarleden. Man bestam-
mer diktatoriskt och envaldigt vad vi sysslar med.
Det vet man namligen battre &n vi sjélva...

Trots uppvaktningar inser man inte att flugbind-
ning ar ett gammalt fint konsthantverk. For insag
man det, skulle man naturligtvis ocksa genom kurs-
verksamhet uppmuntra att konsten hélls vid liv - till
gladje for dagens utovare och for att kunskaperna
ska foras vidare till nya generationer.

Gunnar Johnson

Flugfiske

i Norden
NR 5/6 dec 1989
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Harrfiske 1 Gysinge

Dalélven — centralt beliigen for minga svenska
flugfiskare — bjuder pd minga mojligheter att fiska
efter harr, 0ring, havsoring och lax. Vid mynningen
ligger viilkinda Alvkarleby. Men FiN:s medarbetare
Anders Forsling viljer hellre att fresta Daldlvens
harrar. Ett av hans favoritstillen heter Gysinge.

Text, foto och teckningar: Anders Forsling

D et var tidig hostmorgon da jag for
nagra ar sedan forsta gangen besokte
Gysinge for att prova harrfisket. I sill-
skap hade jag fiskekompisen Lennart
Granstrom som heller aldrig fiskat
dar tidigare. Visst hade vi béada
manga ganger farit forbi dessa trakter
och imponerats av det vackra land-
skapet och de méktiga forsarna. Men
det hade aldrig blivit av att fiska. Det
kandes ocksa lite underligt att fara tio
mil séderut, nar man vanligtvis aker

norrut for att komma till fina harrvat-
ten.

Resan ner tog dryga timmen, men
till slut svangde vi sa dntligen in pa
den lilla bruksgatan, som kantas av
vitkalkade 1700-talshus pa bagge si-
dor. Den vita fargen star fint i kon-
trast till lovtradens gulroda hostfar-
ger. I slutet av gatan ligger ett litet
torg med vardshus och turistinforma-
tion, och strax dar bakom &ar badvi-
ken, dar vi stamt traff med vannen

Boril Jonsson som fiskat har i manga
ar. Redan pa héll ser vi att han ari full

fard med att 9sa vatten ur baten.
Boril hélsar valkommen och hjalper
oss ombord med var packning. En
tunn skorpa av is klirrar i strandkan-
ten ndr vi ror ut ur viken. Vi satter
kurs mot en av Gysinges otaliga for-
forts pd ndsta uppslag

Gysingeomrddet bjuder utover bra
fiske ocksd pi skon natur.







FiN:s medarbetare Bengt Oste tar en paus vid ett "' Visst nappar det”” program
som inspelades dir.

Rolf Ahlkvists balsageting fiskar bra pi hosten, ndr kylslagna landinsekter
hamnar i vattnet.

forts fran foreg uppslag

sar. Fordelen med att ha bat ar att
man kan fiska pa de platser som an-
nars vore svara att na. Men det ar
ocksa ett vanskligt foretag att ge sig ut
med bat i dessa starkt strommande
vatten om man inte har god lokalkan-
nedom och vana sen tidigare. Det ar
véldigt latt att missbedoma stromhas-
tigheten pa de lugnare selen mellan
forsarna. Vid ett tillfalle under dagens
fiske var jag nastan saker pa att vi
skulle sugas med utfor forsen innan
vi nadde den andra stranden. Jag for-
sokte lite undrande gora Boril upp-
marksam pa detta, men han log bara
lugnande och forsakrade att det skul-
le ga viagen sa lange vi inte tappade
eller brot nagon ara. Vet inte om jag
kdnde mig speciellt mycket lugnare
efter den kommentaren, men Over
kom vi till slut.

Forsta Gysinge-harren

Till att borja med gick fisket inget
vidare, men ju mer solen varmde
fram pa dagen desto d& mer fart blev
det pa harren.

Det ar en fantastisk kansla att sta
utvadad mitt i den breda och brusan-
de forsen. Det var heller inte det allra
lattaste att ta sig hit. Vi rodde och
kdmpade ett par tre ganger uppfor

‘strommen innan Lennart lyckades

hoppa ur baten vid ratt tillfalle, och
sedan halla den kvar sa att Boril och
jag kunde ta oss ur. Problemet var
inte over i och med detta. Nu géllde
det att med gemensamma krafter
bogsera baten uppstroms till ett lamp-
ligt stalle att forankra den i. Det lyck-
ades oss tillslut att na en liten 6 med
en knotig albuske. For sdkerhets skull
slog jag en extra titt pa den knut som
holl fast baten. Hemska tanke att bli
stdende har mitt i forsen utan bat, och
med djupa stromfaror at bagge hal-
len. Bottnarna ar ganska steniga och
svarvadade om man inte ar van, sa en
vadarstav ar faktiskt att rekommen-
dera.

Harren hade nu kommit igang gan-
ska ordentligt och sma nétta vak syn-
tes har och dar. Boril var den som
forst fick hugg. Det var en harr av det
mindre formatet och den fick omedel-
bart ga tillbaka. Nu hade ocksa Len-
nart fisk pa sitt spo. Sjalv kdnde jag
inget, men sag nagra vak vid en
stromkant narmare land. Efter en hel
del kringgdende vadning lyckades jag
komma i lage for stromkanten och
fick sa till slut min forsta Gysingeharr.

Vi tillbringade sedan storre delen
av dagen vid den hér forsen, innan
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Boril foreslog att vi skulle ta baten och
fara ner till den stora och breda fors-
nacken uppstroms Granon. Héar hade
han manga ganger tagit de riktigt
stora harrarna nar vattenstandet var
det ratta.

Men den dagen var vattnet alltfor
hogt for att vi ens skulle vaga oss i
narheten av nacken. Risken skulle
vara alldeles for stor att vi skulle dras
med utfor forsen. Ett beslut som jag
var synnerligen tacksam over. Resten
av dagen fiskade vi darfor fran land,
vilket visade sig g alldeles utmarkt.
Forsarna ar sa pass grunda och stora
till ytan att man latt vadar sig till en
egen fiskeplats ute i dlven. Man kén-
ner aldrig ndgon trangsel har, dven
om det 4r ménga fiskare i farten.

Fiske med
nattslindepuppor

I strommarna finns gott om natt-
slaindor av alla de slag. Boril nimnde
ocksa att det ar den typen av flugor
som han oftast fiskar med i dessa vat-
ten. Framfor allt har olika typer av
nattslandepuppor varit véldigt effek-

tiva. Sjalv fiskade Boril med en egen
variant, som vi helt enkelt kallar for
Borils puppa — eller varfor inte BP kort
och gott. En annan fluga, och dess-
utom en riktig klassiker som manga
anser vara den basta har i Gysinge, ar
Gold-Ribbed Hare’s Ear. For egen del
hade jag stor framgéang med min egen
nattslandeflymf, med vilken jag fang-
ade dagens storsta harr.

En torrfluga, som ocksa brukar vara
effektiv den hdr tiden pa éret, ar Rolf
Ahlkvists balsageting. Den liknar for-
utom getingar och humlor d&ven andra
landbaserade insekter, som kylslagna
tappar fotfastet och trillar i vattnet.
Naturligtvis finns det ménga andra
flugmonster som fungerar utmérkt,
men dd kanske speciellt tidigare pa
sasongen da dagslandorna ar mer do-
minerande.

Efter denna forsta fisketur till Gy-
singe har jag alltid varje ar forsokt
planera in en tur, och da inte enbart
for fiskets skull. Jag har manga gang-
er haft lika stor behallning av att stro-
va omkring i den vackra natur som
finns hér. Av tradition ar Gysinge se-
dan gammalt kant for sitt fina harrfis-
ke, men hiér finns ocksa en naturlig
stam av Oring som varje ar forstarks
med regelbundna stodinséttningar.

Forutom harr och 6ring finner man de
flesta av vara vanliga arter i dlvens
lugnare delar. Hit aker fiskare fran
nar och fjarran for att fiska efter stor
abborre, gos och gadda. Har man tu-
ren med sig kan man till och med
kroka en lax eller havsoring.

Vackra omgioningar

I Gysinge finns en stor méngd
strommande partier som lampar sig
for flugfiske. I den stora och breda
forsen ovanfér Granon kan man vada
over ett mycket stort omrade, om inte
vattenstandet ar alltfor hogt. Granon
ar en fin utgangspunkt for fisket i det
centrala Gysinge. Har finns parke-
ringsmojligheter och narhet till alla
forsarna.

Det finns ytterligare ett par fina
platser som lampar sig for flugfiske
ett stycke fran samhallet. Den forsta
ar den lilla dlvfara, som ligger norr om
Storon, och den andra ar stréommarna
vid Sevedskvarn. Det sistnamnda
omradet vid Sevedskvarn &r i mitt
tycke den allra vackraste fiskeplatsen
ihela omradet. Hér kantas stranderna

forts pd nista uppslag
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Den stora forsen vid Grandn dr lattvadad dver stora ytor.

forts frian foreg uppslag

av jattelika ekar och andra ”’sydlands-
ka” trdd sasom ask, lind och hassel.
Man far faktiskt en kdnsla av att man
ar betydligt langre soderut i landet dn
vad som ér fallet. Den fina och ymni-
ga véxtligheten och dess stora artrike-
dom beror pa att Daldlven dndrade
sitt nedre lopp vid den senaste isti-
den, och pa sa satt &nnu inte hunnit
bilda nagon egentlig &dlvdal.

Landskapet ar flackt och strandsko-
garna Oversvammas da och da av na-
ringsrikt dlvslam, som medfor att jor-
den ar mycket bordig, samtidigt som
alvens narhet bidrar till ett mildare
klimat. Nagot som gynnar de mer
sydlandska véxter som finns har.
Sammantaget bidrar den rikliga vaxt-
ligheten till att djurlivet ar unikt inom
omradet. Har finner man tex samtliga
i Sverige nu levande hackspettarter.
Det ar ocksa en av de fa platser dar
man finner sarskilt manga olika typer
av skalbaggar, eller dar populationen
av den for omradet sa karaktaristiska
fiskgjusen ar sa tat.

Den hér naturtypen galler nu inte
enbart trakten kring Gysinge, utan
egentligen hela den Nedre Dalédlven —
ett omrdde som stracker sig fran

10

Avesta ut till Alvkarleby vid kusten.
Men omradet kring Gysinge ar pa na-
got vis en sammanfattning av hela
den naturtyp som omfattar den Ned-
re Daldlven. Hela omradet kring
Matton ar darfor avsatt som naturre-
servat.

Harren ar den fisk som gjort Gy-
singe kant bland oss flugfiskare, sa
det var med stor gladje jag vid ett
besok i somras kunde se hur man
fraktade ut stora mangder lekgrus
med hjélp av en helikopter. Principen
var den samma som man anvander
vid kalkning fran luften. Fordelen
med helikopter ar att den kan ga ner
och sldppa sin last dar det annars vore
omoijligt att komma at. Man gor alltsa
stora insatser for att bevara den fina
harrstam som finns har, sa att vi flug-
fiskare aven i fortsattningen kan aka
hit och ta del av det fina fisket.

Niira till Tyttbo forsfiske

For den som aker hit och nagon dag
vill prova pa nagot annat parti av al-
ven, finns verkligen en hel del att val-
ja pa. Uppstroms Gysinge ligger Tytt-
bo forstiske. Det ar en tre kilometer

lang fiskestracka med forsar och mel-
lanliggande sel. Lampligast for flug-
fiske ar den Oversta av forsarna, som
heter Hérsingen. For att fisket skall
kunna bedrivas fran bada sidor av &l-
ven finns dverfartsbatar som man far
anvanda gratis.

Tyttbo har ett naturligt bestand av
harr, samt en kontinuerlig utséttning
av oring och regnbage. Har finns
ocksa bekvamligheter som toaletter,
vindskydd och camping.

Ovanfor Tyttbo ligger ytterligare
ett intressant parti, namligen Leknas-
forsen och Forsboforsen tre kilometer
nedstroms Nas Bruk. Har kan man
framfor allt fiska efter harr, men dven
oring och enstaka regnbéagar som for-
irrat sig hit fran utsattningarnai Tytt-
bo. Medelvikten pa harren ar inte da-
lig, eller vad sdgs om vannen Borils
dagsfingst pa tre harrar med den
sammanlagda vikten av fyra kilo...?

Soder om Gysinge ligger Soderfors
dar Bredforsen bjuder pa fiske efter
Heligeaoring. Forutom oring finns en
del harr i strommarna. Inte langt fran
Bredforsen ligger Hjéllsjon, som
egentligen ar en del av dlven. Har
ligger Sveriges ldngsta flytbrygga,
som med sin langd av 230 meter



stracker sig over hela sjon. Sjon ar ett
sa kallat put and take-vatten dar man
kontinuerligt satter ut bade 6ring och
regnbage. Tack vare den fina bryggan
ar det ett idealiskt fiskevatten for alla
rullstolsbundna sportfiskare. Sjon ar
rik pa vass och darfor ganska svarfis-
kad franland. For attrdda bot pa detta
har man byggt en hel del bryggor runt
hela sjon.

Nedre daldilven med
Alvkarleby

Alvkarleby, dndstationen pa Nedre
Dalélvens lopp, &r vél den plats i om-
radet som ar mest kdand bland sport-
fiskare landet runt. Hit kan man ta en
tur om man vill prova pa det lite tyng-
re fisket. Alvkarleby anses vara ett av
Europas basta havsoringsvatten. Ar-
ligen fingar man pa sportfiskered-
skap mellan 10 och 15 ton 6ring. Men
ocksa en hel del lax och harr. Nar man
ar pa besok i Alvkarleby ska man pas-
sa pa att besoka Sportfiskeforum. En
unik utstillning som ar donerad av
den kédnde sportfiskeprofilen Sven O
Hallman.

For den, som vill fordjupa sig ytter-
ligare vad galler fisket i den Nedre
Dalédlven, finns en mycket fornamlig
fiskeguide som framtagits av Nedre
Daldlvens Intresseforening. Initiativ-
tagare och textforfattare ar fiskeentu-

siasten Karl Gunnar Hedin, som’

ocksa ar vd for Intresseforeningen. I
fiskeguiden finner man allt man be-
hover veta for fisket: fiskekort, bat-
uthyrning, fiskevagledare, kartor,
sportfiskebestimmelser mm.

Gamla traditioner

Slutligen en liten kort historik om
Gysinge. Sjdlva namnet kommer fran
det fornnordiska ordet gusing, som
betyder strid fors. Samhallet var fran
borjan ett jarnbruk med anor fran
1600-talet. De flesta av husen som
idag finns bevarade ér fran senare de-
len av 1700-talet. Den pampiga gamla
herrgarden byggdes i mitten av
1800-talet och tjanstgér numera som
folkhogskola.

I de gamla byggnaderna finns nu-
mer en hel del sevardheter for den
som vill koppla av fran fisket ett tag. I
vardshuset kan man fa sig en bit mat
eller dricka en kopp kaffe i verkligt
genuin miljo. Det har ocksa uthyr-
ning av rum i de gamla bostdderna
langs bruksgatan. Pa turistbyran kan

forts pad nista uppslag
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forts frin foreg uppslag
du fa hjalp med det mesta — som ut-
hyrning av stugor, forséljning av fis-
kekort och rdd om var du skall fiska.
Jag tror till och med du kan fa rad om
vilka flugor som for dagen gar bast.
Tjejerna som jobbar dar har namligen
genomgdtt en kurs i flugfiske enligt
valunderrattade kallor. I samma
byggnad ligger Vardshusstallet med
utstallning och forséljning av konst-
hantverk. Inom omradet finner man
manga utstdllningslokaler, och ne-
danfor forsen i lugnvattnet ar flott-
ningsmuseet beldget. Har kan man
studera batar, gamla foremal mm.

Forutom alla dessa sevardheter kan
man koppla av med minigolf, tennis
eller varfor inte promenera den kilo-
meterlanga naturstigen ute pa Gran-
on, som beskriver de flesta av de trad-
och buskarter som finns inom reser-
vatet. Det finns med andra ord en hel
del att gora for den del av familjen
som inte ar lika fisketokig som vi
sjalva.

Behover ni ytterligare upplysning-
ar, sa gar det bra att ringa turistbyran i
Gysinge. Tel. 0291-21000.
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Lomridet finns mdnga fiskgjusar.

D OSTERFARNEB
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En annorlunda
“double”

Nog hinder det en hel del
mdrkliga saker ndr man dr ute
och fiskar. Men den hir
gangen gick upplevelsen
utanpd det mesta. ..

Text och teckning: Thomas Persson

D et dr i borjan av juli médnad och vi
har sokt oss till en skogsaisodra Jamt-
land for att under nagra dagar fa dgna
oss &t harrfiske. An som vi besoker
har med varsam hand restaurerats ef-
ter den for fisket en gang sa ddesdigra
flottningsrensningen och hyser nu
ater ett tdmligen gott bestand av harr.
Aven Oringen trivs hér, och speciellt i
de ovre delarna av an fangas varje ar
nagra verkligt storvuxna exemplar.

De fa dygn vi vistats har har varit
mycket lyckosamma, och an har visat
upp sig fran sin allra bésta sida. Sist-
lidna natt har enorma méangder natt-
slandor klackts, och an formligen ko-
kade av fisk under en kort stund i den
ljusa sommarnatten.

Men nu ar det snart dags att dka
hem igen. Solen skiner fran en klarbla
himmel och luften tycks sta alldeles
stilla. Att ga omkring i ett par vadar-
byxor i sadant vader hor inte till det
trevligaste man kan tanka sig. Flugor
och bromsar surrar envist kring vara
huvuden, och hade det inte varit for
den annalkande hemresan, skulle vi
nog ha stallt spon och vadare at sidan
for att istallet leta upp nagon skuggig
plats att vila pa.
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Men vi vill garna lura upp ytterliga-
re nagra harrar for att som avslutning
fainta en avskedsmaltid bestaende av
rokt harr nere vid strandkanten. Men
detta tycks vara alldeles omojligt. Inte
en enda matnyttig fisk har vi fatt pa
hela féormiddagen. Den stekande so-
len frdn en klarblda himmel ar nog
framsta orsaken till att harren inte vill
visa sig. Men foregaende dag fick jag
tre fina harrar pa torrfluga just har —
och det i fullt solsken. Sa nog borde
det ga idag ocksa...

H undra meter nedanfor mig myn-
nar strommen ut i ett lugnare sel vars
huvudfara delas i tva halvor av en
lang timmerledare. Halvvags ut mot
denna stod nu min fiskekamrat Rick-
ard utvadad, vilt viftande med sin le-
diga arm for att halla broms och flugor
pa behorigt avstand — eller var det
kanske at mig han viftade? Kanske
hade han fisk pad gang och behovde
hjalp...

Mycket riktigt! Nar jag fiskat ut nés-
ta kast atervander blicken at Rickards

hall, och jag ser hans flugspo std i en
skarp bage. Jag vevar genast in min
l6slina pa rullen och vadar in mot
stranden.

Nere vid selet star Rickard pa huk
och rensar sin andra harr fér dagen.
Han talar om att de tva harrarna som
vanligt tagit pa en E 12:a, men att de
har statt langt ut i strommen, vilket
kravt langa kast och gjort det hela till
ett mycket svart torrflugefiske.

Jag vadar ut en bit nedstréoms Rick-
ard och lagger ut min E 12:a i ett langt
blindkast. I samma 6gonblick som
flugan landar pa vattenytan, ser jag
en fin harr g& upp och ta nagot ytterli-
gare fem meter langre ut. Jag fiskar ut
kastet, samtidigt som jag repar av mer
l6slina fran rullen. I ndsta kast nar jag
anda ut och flugan lagger sig nagra
meter uppstroms harrens standplats.
Men dar ute ar strommen lugnare, sa
vattnet i huvudfaran tar med sig flug-
linan och far min fluga att dragga.

Jag river av ytterligare nagra meter




fluglina och gor ett stoppkast”, vil-
ket far tafsen att lagga sig i sma bukter
som langsamt rdatas ut av strommen.
Nu flyter min E 12:a fint utan att drag-
ga, och just innan tafsen ska ratas ut
helt stiger harren och tar flugan. Den
ar inte sa stor som jag forst trott, men
den ar mycket stark, och det tar en
god stund innan jag kan lirka in den i
haven.

Pa en halvtimme far jag ytterligare
tva harrar, och efter att ha rensat dem
vadar jag ut igen for att forsoka lura
en sista fisk. Ovanfér mig signalerar
Rickard “hugg igen”’, och det syns pa
hans spo att det ar en skaplig harr. Jag
hinner inte mer an lagga ut flugan,
forran jag hor ett illvral fran hans hall,
och nér jag vander mig om ser jag
Rickards veka flugspo spant till brist-
ningsgransen — samtidigt som vatten-
ytan brytsien jattevirvel strax utanfor
honom.

”En gadda! En stor krokodil — och
den forsoker ta min harr!” Hans rost

o

ekar genom vattenbruset.

”Ta haven! Kom och hjélp mig!”

Jag vadar mig halkande in mot
stranden for att stalla fran mig spot
och haller sa nar pa att gora ett mag-
plask nar fotterna fastnar i en stor
tradgren. Sa slanger jag spot mot en
buske och rusar ut i strommen igen
med haven i hogsta hugg. Nagra me-
ter nedstroms Rickard gir gdddan
upp i vattenytan igen och lever om.

" Att den inte slapper taget om har-
ren? Och tank att tafsen haller for en
sadan péfrestning! Flugspo6t ser ju ut
att kunna ga av vilken sekund som
helst!”

Jag ndrmar mig gdddan mer och
mer, allt forsiktigare...

Nu ser jag den — vilken best!

Sé skriker det till i rullen och gad-
dan forsvinner ut pa djupare vatten,
fortfarande med harren i ett stadigt
grepp. Jag vadar ut sa langt jag kan
och tycker mig se gdddan som en
mork skugga mot botten. Da fjadrar

spot tillbaka. Tydligen har tafsen gatt
av, och jag hor en svordom komma
frdn Rickards ldppar. Han vevar in
16slinan och jag vander och vadar in
mot stranden. Men sa hojtar han till,
och nér jag tittar upp ser jag att hans
spo fortfarande staribage. Han har ju’
fisken pal!

Det blir en kort drillning innan jag
far hdva en mycket sondertrasad
harr. Gdddan har huggt ratt 6ver har-
ren, som visar sig vaga drygt fyra och
ett halvt hekto. Jag undrar hur myck-
et gaddan vagde...?

Efter denna markliga "doublé” be-
slutar vi oss for att dka hem. Men
innan vi packar ihop och reser, sa ro-
ker vi och fértar nagra av de harrar vi
fatt under dagen. Den maltiden blir
en vardig avslutning pa nagra dagars
fint harrfiske — ddr den sistairaden av
manga vackra harrar kommer att etsa
sig fast i vara minnen for all framtid —
eller i varje fall det satt den fangades

pa...
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Den oersiittliga regqnbigen

Iflera nummer har FiN berdrt dagens " svenska”
regnbige. Regnbigen dir den fisk som mest bidragit
till flugfiskets vixande popularitet under senare dr—
men i samma takt har kvalitén pd fisken sjunkit i

I ett tidigare nummer av FiN (nr 1
1989 sid 36) finns en artikel jag skrivit
med titeln “Import av ny regnbédge”’.
Artikeln beskriver de brister den nu-
mera sa inavlade regnbagen i Sverige
besitter och vad man skulle kunna
vinna med att fa in en ny och en for
vilda miljoer mer livsduglig stam fran
Nordamerika. I slutet av artikeln
finns en fragestallning varfoér ingen
nyimport av regnbage kommit till
stand, trots att fragan varit pa tal sa
lange och i s& mdnga sammanhang.
Efter den information jag skaffat
mig kan jag inte ge nagot entydigt
svar pa fragan. Det dr uppenbart att
forutom dom rent praktiska proble-
men med karantan for rom eller fisk,
finns det flera invdndningar mot att
regnbagen skulle kunna “friskas
upp”’ i Sverige. Man kan ocksa mérka
nagot av en trend mot nyimport av
regnbage liksom av andra ""exotiska”
fiskarter till Sverige. Instéllningen till
nya fiskarter var salunda mer liberal
under sextiotalet 4n vad den &r nu.
Denna negativa trend har givetvis
ocksa sina tydliga skal. Det finns
ordkneliga exempel pa misshushall-
ning med vara inhemska laxfiskar.
Gullspangsoringen och -laxen ar tva
av dom mer kdnda exemplen pé ovar-
sam exploatering av strommande vat-
ten. Andra hot ar den omfattande ny-
inplantering av frimmande fiskstam-
mar, bytesfiskar och fisknaringsdjur
som skett. I manga fall har dom nya
arterna fungerat som man tankt i den
nya miljon, iandra fall har man fatten
negativ inverkan av dom nya fiskar-
terna eller fiskstammarna. Det é&r
uppenbart att &ven regnbagen i detta
sammanhang uppfattas som en fara.
Forvisso finns det inget bevis pa att
regnbéagen vallat nagon skada pa vara
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motsvarande grad.

Av Tomas Olson

inhemska fiskbestaind. Men den stora
6kning som konsumtionsfiskodling
av regnbage fatt de senste femton
aren inger dock oro. Detta med tanke
pa den mangd forrymda regnbagar
man finner lings kusten, i lax- och
havsoringsforande vattendrag och i
manga sjoar och dessas till- och avflo-
den. En ny regnbagsstam, skulle om
den spreds till dom manga kasseod-
lingarnailandet, eventuellt utgora en
fara for inhemska laxfiskbestand. For-
modligen skulle instéllningen till ny-
import av regnbage varit mer positiv
om vi ej haft sa manga konsumtions-
fiskodlare.

Ar regnbigen farlig?

Hur farlig ar da egentligen regnba-
gen? Vad man bevisligen vet ar att
regnbagen hittills endast haft tempo-
rar paverkan, da den oavsiktligt kom-
mit upp i framforallt sydsvenska lax-
och havsoringférande vattendrag.
Att regnbagen skulle haft nagon
framgang i sin reproduktion och som
smolt konkurrerat med 6ring och lax
finns det dock inga belagg for. Tvart-
om har det i Sverige visat sig att fran-
varo av Oring varit en av dom vikti-
gaste forutsattningarna for att regn-
bagen kunnat bilda bestand.

Man vet dven att regnbéagen i
manga stycken viljer andra platser i
strommande vatten dn vad oringen
gor. Regnbagen ar ocksa en mycket
forsurningskanslig fisk, vilket ytterli-
gare forsvagar dess konkurrens med
dringen.

Det kan ocksa vara intressant att
spekulera i hur det skulle vara om vi
inte haft regnbagen i Sverige. Sanno-

likt hade i sa fall inte konsumtions-
fiskodlingen haft den utbredning den
har i dag, vilket i och for sig kanske
hade varit positivt. Men om man i lika
stor skala hade odlat lax och ¢ring for
konsumtion, vore sakerligen faran for
dom unika stammarna av lax och
oring storre, an vad fallet ar dd man
odlar regnbagen. Sarskilt i dom sva-
gare lax och oringbestdnden kan hy-
bridiseringen mellan odlad och vild
fisk ske under kort tid, med forluster
av unika fiskstammar som foljd.

For att ytterligare "’sjunga regnba-
gens lov” slutar denna insdndare
med ett antal punkter dar regnbagens
maénga fordelar framhalls.

Regnbdgen ar dven i mindre, stilla
vatten en mycket rorlig fisk i jamforel-
se med oringen. Detta gor att regnba-
gen, om den kan foda sig i vattnet,
upplevs som vildare pa flugkroken dn
nagon annan laxfisk i motsvarande
storlek. Regnbagen har dessutom
den for flugfisket goda egenskapen
att den ofta gar ytligti sin jakt pa foda.

Regnbagen ar en varlekande laxfisk
- en egenskap som har flera fordelar.
Flera ndringsorganismer har sitt stor-
leksmaximum under hoésten. Denna
fodotillgdng utnyttjas bast av en fisk
som ej leker under denna tid.

Genom att bade ha varlekande och
hostlekande laxfisk i ett vatten kan
man rikta fisket efter rddande lektid.
Fiska 6ring under varen och regnbage
under hosten. Hosten ar ocksa den
tid da manga ménniskor far mer tid
over till fiske — inte minst i till hemmet
narliggande vatten.

Regnbagen ar en mer dagaktiv fisk
an oringen och dessutom mer talig
mot varmt vatten dn oringen, samti-
digt som den ar en snabbvixande
fisk, en egenskap som ar vardefull



Regnbigen kan vara en mycket vacker fisk, som om den fir gd en tid i vattnet litt forvildas och bjuder pd god sport.

bade nér den odlas och da den lever
vilt.

Man kan som avslutning sidga att
just olikheterna mellan regnbéagen

och vara inhemska laxfiskar, gor den
till en sa vardefull fisk for fiskevar-
den. Regnbdgen kan aldrig ersatta
oringen, liksom 6ringen aldrig kan er-

sitta regnbagen. Det ar bara alltfor
bedrovligt att vi tvingas acceptera den
i den sénderavlade form vi har den
idag.

...men maste den viga fem kilo?

Av Gunnar Johnson

Det fanns en tid, da jag och mina
flugfiskekompisar dgnade ndra nog
all var fritid att forsoka lura regnbagar
ur de fataliga put and take vatten,
som bérjade dyka upp i var hemtrakt.
Det var glest mellan sjéarna, men den
vakvilliga regnbéagen gjorde att vi mer
an garna akte flera mil for att uppleva
det nya sjoflugfisket.

Visst hade vi 6ringen i vara sma-
landska dar och smabéackar, men det
fisket var mycket nyckfullt. Efter var-
flodens hogvatten hade vi oftast ett
mycket fint fiske nagra veckor, men

forts pd nésta uppslag

Visst kan det vara skoj att fi en
riktigt stor fisk nigon ging — men
dr den hir ndgot att std efter?




Den oersittliga regnbigen. ..

forts frin foreg uppslag

snart gjorde sommartorkan aarna till
backar och backarna till rannilar. Sjo-
fisket var daremot mer konstant.
Aven om sommarvarmen gjorde fis-
ken mindre aktiv mitt pa dagen, sa
kunde vi alltid forlita oss pa att den
skulle borja vaka frampa kvallen.
Regnbdgen visade sig ndmligen — till
skillnad fran 6ringen — vara en forhal-
landevis aktiv fisk dven da vattentem-
peraturen var hog. Dessutom gick
den ytndra — och inbjod darmed till
nymf- och torrflugefiske. Detta gav
regnbédgsfisket en alldeles speciell
krydda.

Jag minns den har tiden med ett
visst matt av nostalgiskt vemod. Da
kdnde vi ren och ogrumlad fiskar-
gladje — trots att fisken vi tog var liten
med dagens matt matt. Regnbagarna
lag oftast pa 3—4 hekto, och en
6-hektosfisk var en jatte!

Vi var ett vdl sammansvetsat gang
som traffades och liarde kdnna var-
andra vid de nya vattnen. Det var inte
sa vanligt att nagon fiskade med fluga
pa den tiden, och vi som hade funnit
var tjusning i sporten holl ihop i alla
véader. Det var har vi provade varand-
ras spon, och det var har vi bytte flug-
monster och fisketips med varandra.
Det var har vi for forsta gangen fick se
en nymf pa riktigt — den vi bara hade
hort talas om tidigare — och det var hér
vilarde oss att kasta med dubbeldrag.

De gamla uvarna skakade pa sina
huvuden at alla nymodigheterna och
knot sina val invanda vatflugor pa taf-
sen som de alltid hade gjort — ofta
med en eller tva upphéngare ocksa till
sjofisket. Sa gjorde de ju vid sina
stromvatten, sa varfor skulle det inte
ga har?

Men framfor allt fiskade vi med stor
och ogrumlad glddje. Héar var dven
trehektosregnbagen ett dventyr...

Bara stor fisk som giller

For nagot ar sedan skulle jag intro-
ducera en tonarig flugfiskare i 6ring-
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fiskets skona konst. Han hade bara
fiskat sjoregnbage tidigare och kasta-
de hjalpligt. Det vill sdga: han kastade
langt — det hade han lart sig vid sina
sjoar. Men hér i an var det vérre. Det
ar namligen val sa svart att kasta kort,
och dessutom sa att man inte skram-
mer fisken. Hans fluga ville dragga,
men jag placerade honom snett upp-
stroms en Oring, som jag hade sett
vaka, och dar strommen mellan ho-
nom och fisken inte skulle behova
spela honom nagra spratt genom att
dra ivdag med linan.

Sa fick han order om var han skulle
lagga ner flugan, och jag hjéilpte ho-
nom med loslinan, sa att han skulle fa
ett riktigt fint flyt anda ner till fisken.
Allt gick enligt instruktionsboken -
hans forsta vildfodda stromoring steg
till flugan, krokades och drillades en-
ligt alla konstens regler.

Oringen viagde uppskattningsvis
1,7 kilo — en riktig praktfisk, som varje
flugfiskare skulle tanka pa med stor
gladje i manga ar framover — men den
har unge mannen var inte sarskilt im-
ponerad. Han var van vid betydligt
storre fiskar. Tillsammans med sin
pappa hade han flera ganger fiskat i
put and take vatten, dar regnbagen
lag pa fem kilo och mer.

Stackars grabb! Var ska han finna
sin flugfiskargladje...?

Det har gatt inflation i vissa flugfis-
kares krav pa stor fisk. Visst kan de
smaregnbagar vi fiskade i put and ta-
ke fiskeriets barndom idag synas ynk-
ligt sma, men dagens jakt efter stor
regnbage dr i mina 6gon dn mer 16jlig.
Det gar inte att mata fiskelycka i kilo.
De som forsoker kommer alltid att fin-
na sig otillfredsstéilda och lurade — for
det kommer alltid att finnas en fisk,
som &r storre an den de just fangat.

Dilig kvalitet

Kravet pa odlarna att leverera stor
fisk gor ocksa att de maste satsa pa
snabbviaxande fisk. Det betyder sam-

tidigt fisk som blir tidigt kdnsmogen.
Ekorrhjulet snurrar for fullt, och jag
ar inte sdker pa att odlarna sjélva all-
tid ar sarskilt glada over utveckling-
en. De maste ha snabbvixande fisk i
tata bestand for att fa basta ekonomi i
sina odlingar, och dnda blir priserna
manga ganger hutlost hoga i de kort-
vatten dar fisken sedan satts ut. Visst
ska vi betala bra for bra fiske — det ar
sjalvklart — men vad é&r det vi betalar
for?

Betalar vi for det antal kilo fisk vi
drar upp? Eller betalar vi for rekrea-
tion och spanning i fisket? Betalar vi
enbart for att ta hem en massa kilo fisk
for att stoppa i frysen, sa ma det vara
hant. Men varfor da ga via ett put and
take vatten? Det gar att kopa havskas-
seodlad, rodkottig regnbage av bésta
"“laxkvalitet” i de flesta varuhus for
cirka 60 kronor kilot, och da ar den
rensad och fardig for grytan. Den
kvalitén har fisken dessutom néra
nog aldrig vid vara fiskevatten. Var-
for, kan man fraga sig...?

Fiskar vi ddremot for sjalva fiske-
upplevelsen, sa maste vi sitta allt
storre fragetecken for utvecklingen
mot en satsning enbart pa fiskens
storlek. Detta speciellt som denna ut-
veckling tycks bli allt mer markerad
vid allt fler vatten och accentueras for
varje ar som gar.

Idag 6ppnas nya vatten, vilka helt
inriktar sig pa en publik, som vill ha
stor fisk —riktigt stor till och med. Den
utvecklingen finner jag tveksam, ef-
tersom den drar med sig en likartad
utveckling dven i mer “normala” put
and take sjoar, samtidigt som man
inte ser att fiskens Ovriga kvaliteter
ges nagot varde. Det ar i och for sig
inget fel i att fiska efter stor regnbage,
men jag finner det skandligt att dessa
fiskar oftast natt sin storlek genom sa
intensiv odling i-sa tdta bestand, att
de vid utsédttningen har oacceptabla
skador, uppfor sig helt onaturligt och
dessutom aven rent kulinariskt har
mycket i 6vrigt att 6nska.



Onaturlig fisk

Vad ar det som drivit fram denna
utveckling? Har den vuxit fram for att
tillmotesga krav fran oss flugfiskare,
eller ar det ett skapat behov”’?

Kanner vi storre fiskelycka da vi
fangar en riktigt stor fisk — d&ven om
denna ser ut som ett missfoster? Blan-
das inte glddjen med nagon form av
tveksamhet, da vi inser hur fisken
nétt sin enorma storlek? En naturlig
regnbéage ar en silverblank fisk med
gronskimrande rygg och rosarétt band
efter sidan. Den snabbodlade regnba-
gen ser mer ut som en enorm kott-
klump - stor, fet och felproportione-
rad och tyvarr oftast med kraftiga ska-
dor pa stjart- och brostfenor. Inte sal-
lan ser man dessutom fiskar i full
lekdrékt vid "’fel tid”” pa aret — kanske
ocksa det som ett resultat av den allt
for intensiva odlingen.

Overallt dar ménniskan manipule-
rar med djur och véxter ser vi avarter
pa hennes forsok att styra naturen.
Hogavkastande mjolkkor forses med
stodjande korsettband for att orka ba-
ra sina juver. Snabbvixande sddes-
slag behandlas med strafdrkortnings-
medel for att strana inte ska knackas
under de tunga axen. Rasstandarden
for vissa hundar gor att de maste for-
16sas med kejsarsnitt. Med vilken ratt
hanterar vi vaxter, fyrfotadjur och fis-
kar pa detta satt?

Still krav!

Vi flugfiskare kan inte se som vart
ansvar att ensamma vrida hela denna
naturvidriga utveckling ratt igen.
Lantbrukarna maste se till utveckling-
en pa sitt omrade, liksom hundégar-
na maste paverka kennelklubbarnas
verksamhet. Men vi kan sjélva stalla
krav pa att de avarter vi moter vid
vara fiskevatten inte far fortsatta in
absurdum.

Fortsatt garna att fiska efter stor
fisk, om det upplevs som en extra

Regnbige i god kondition —och rimligt stor.

tillfredsstallelse. Men se till att fisken
far leva och vaxa stor under anstandi-
ga villkor, och uppmuntra kortforsal-
jarna genom att lata dem forsta, att du
ocksa uppskattar att fisken ar vacker —
inte bara stor.

Vi har alla ratt att var och en finna
var egen gladje i vart flugfiske. For
nagra ar det sdkert fiskens storlek
som ger den stdrsta spanningen. For
andra ar det hur svar fisken &r att
locka till hugg. Ytterligare andra flug-
fiskare soker i forsta hand naturens
avskildhet och struntar mer eller
mindre i om de far nagon fisk over
huvud taget. Darfor kan vi inte heller
sétta oss till doms 6ver dem, som ser
pa sitt flugfiske annorlunda an vi
sjalva gor. Det enda vi kan sdtta oss
till doms och reagera 6ver ar hur fis-
ken blir behandlad. Den blir namli-
gen aldrig tillfragad — det ar bara vi
som kan fora dess talan. Sa aven om
vi har olika syn pa var hobby, sa bor-
de vi ha en grundinstillning gemen-
sam — den att fisken inte ska behova
lida pa ett otillborligt satt for var skull.

Det finns sakert ldsare som rycker
pa axlarna at det har problemet och
menar "att varfor fiska regnbage over

huvud taget””. Men for en mycket stor
del av véra nordiska flugfiskare ar
regnbagen det enda alternativet.
Havsoring, lax, oring, roding och
harr har de bara moijlighet att fiska
under semesterns fiskeresor. Pa
hemmaplan finns bara regnbagen.

Tidigare planterades ofta regnbage
och 6ring sida vid sida. Men pa grund
av Oringens hogre pris — den vaxer ju
langsammare — sd planteras numera i
det narmaste enbart regnbage. Det
markliga dr emellertid att den ekono-
miska regeln om billig utsattningsfisk
numera "atit upp sig sjalv’’ genom att
man odlar och sétter ut allt storre
regnbage. Den ar inte billig att produ-
cera.

Ar det inte darfor pa det viset, att vi
med fordel kunde aterga till ett fiske
efter rimligt stor fisk — bade regnbage
och oring — istallet for de mastodon-
tiska fiskpaket under namnet ""regn-
bage”, som vi nu allt oftare moter vid
vara inplanteringsvatten? Vi skulle
knappast fa mindre sport den vagen,
istallet skulle vi motas av fisk i en
kondition, som verkligen gor den
rattvisa. Regnbagen ar namligen — lik-
som Oringen — en fantastisk flugfisk!
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Bland smatdirnor
och selektio fisk. ..

Nigra erfarenheter frin fagelskidning,
som kanske kan forklara varfor fisken
ibland blir selektiv

Text och illustrationer: Gunnar Johnson

D et hade varit varmt en lang period
och fisken kom igang forst sent pa
kvéllen. De forsta vaken visade sig
strax utanfér amynningen, dér ans
svalare vatten rann in i dammen. Sa
har langt in pa sommaren var det lag-
vatten i an, och lika latt som det laga
vattnet virmdes upp av den stekande
solen mitt pa dagen, lika snabbt sval-
nade det nu mot kvallen nar solskivan
tangerade horisonten. Den sista biten
ner till dammen porlade vattnet friskt
mellan skuggande trdd och dver sten-
baddar och smaskravel, och val syre-
satt motte &n dammens varmare vat-
ten. Det var darfor naturligt att amyn-
ningen lockade regnbagarna — hér var
bade behagligare vattentemperatur
och hogre syrehalt.

Men redan efter ytterligare en halv-
timme vakade det 6ver heladammen.
Det laga vattnet i an hade tydligen
lockat ner all fisk till sjadlva dammen,
och nar nu'temperaturférhéllandena
blev dragligare frampa kvéllen, sa
vaknade ]akt- och matlusten hos alla
fiskarna pa en gang. Overallt brots
vattnet av lugna head and tail vak.
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Aven insekternas dygnsrytm gor
dem mer aktiva mot kvallen. De soker
sig in mot grundare vatten eller mot
ytan, och den har kvillen var det
dessutom tydligen en massiv insekts-
klackning pa gang. Jag och min kom-
pis kunde se en matta av sma morka
insekter pa vattnet, men vi hade &nnu
inte med sdkerhet lyckats konstatera
vad det var som fisken tog...

Vi gissade emellertid pa fjader-
myggpuppor — det kunde inte gidrna
vara nagot annat med tanke pa vak-
bilderna—men for att fa absolut séker-
het gick vi runt dammen for att se om
vinden drivit ihop nagra tomma
pupphudar pa den sidan. Kanske
skulle det ge oss en fingervisning om
flugvalet.

Joda, hér lag massor av sma halvt
genomskinliga pupphudar och flét i
strandlinjen, och vi tog fram vara
flugaskar for att se om nagon mygg-
puppa kunde passa i farg och storlek.
Under tiden vakade fisken lika inten-
sivt och vakringarna tackte hela dam-
men.

Naturligtvis gick det som lasaren

w ﬁﬁé{&m

I

redan anat. Vi kastade néatt och fint
och mitt i prick — men regnbagarna
ignorerade helt vara imitationer. Vi
hade att gora med superselektiv fisk —
eller hade vi inte...?

Efter dussintalet flugbyten fick kom-
pisen &ntligen en regnbage pd en
gron oliv myggpuppa med mork-
brunt thorax. Voila — hir fanns 16s-
ningen pa problemet, ropade han
tvars 6ver dammen. Men jag undra-
de. Istallet bytte jag till en stor Strea-
king Caddis och kastade sa att flugan
riktigt "plaskade ner” vid sidan av ett
vak. Sekunden efterat tog en attahek-
tos regnbage min stora fluga, tvar-
vande och rev lina fran min rulle. Var-
for jag tror att fisken tog min fluga fast
den var helt inriktad pa myggpuppor
ska jag aterkomma till..

Lagoatten och djuphila

Uppe i an finns nagra partier, vilka
nastan alltid haller fin fisk. Medan
regnbagen mesta tiden haller till i




dammen, sa dr det hér oringens do-
maner.

Den ena platsen ar en lagvatten-
stracka, dér oringen normalt star tatt
inne under stranden. Det ar “lagt i
tak”” — fram pa sommaren ar hér en-
dast ett par decimeter djupt. Kvéllar
med goda klackningar flyttar 6ringen
ut fran sitt gomstalle inne bland stran-
dens tradrotter och staller sig bakom
en storre sten mitt ute i stromfaran.
Men &4ven hidr ute dr an mycket
grund.

Jag har fiskat hér ett tiotal ar, och de
oringar, som under arens lopp har
avlost varandra vid just den har
standplatsen, har alla varit mycket
krdsna och svéra att locka till hugg,
om man inte funnit den absolut ratta
flugan. De kan ha vakat mycket inten-
sivt, men man har varit tvungen att
byta fluga efter fluga innan de éntli-
gen har tagit. De har med andra ord
varit superselektiva — eller har de in-
te.s.?

En annan erkidnt god fiskeplats i
samma a ligger strax nerstroms en boj
ian. Vattnet pressas har ihop och vid-

gar sig sedan till en liten holja, vilken
samtidigt dr en av ans djupaste. Jag
skulle tro att an har ar i det narmaste
tva meter djup, det vill sdga drygt en
och en halv meter djupare dn vid den
standplats jag just berattat om.

Det markliga ar att fisken i den har
djuphalan sallan ar sarskilt selektiv —
medan fisken pa den grunda stand-
platsen nastan alltid ar det. Vid djup-
halan har flugvalet sillan nagon stor-
re betydelse. Ar fisken hemma sa tar
den. Ofta kan man till och med locka
upp en Oring, &ven om man inte ser
nagon som vakar. Den kan stiga till
ytan lite var som helstiholjan, medan
oringen vid den tidigare beskrivna
standplatsen alltid tar inom ett myck-
et begransat omrade.

Flugualets betydelse

Vi tillskriver garna flugvalet allt for
stor betydelse for om vi ska lyckas vid
vart fiske eller inte. Vi vill “Overlista”
den "selektiva” fisken med vara su-

perimitationer. Tar inte fisken var
kreation — fast den vakar — sa ar det
flugan det ar fel pa. Byter vi bara till
den ratta imitationen, sa ska nog fis-
ken ta...

Fragan ar om inte flugfiskaren ofta-
re later sig luras av flugor 4n vad regn-
bagen och oringen gor det. Vi vill s&
garna fokusera intresset till imitatio-
nen, och vi vill sa garna suggerera oss
att tro att fisken &r selektiv och darfér
svarflirtad. Det 6kar spanningen i var
sport — finner vi "'ratt” fluga, sa har vi
vunnit. Vi har overlistat fisken.

Men i min lilla @ pa det Smaldndska
Hoglandet ar vintern lang och an hoér
inte till de naringsrikaste. Den korta
tillvaxtsasongen tvingar darfor oring-
enian att ta vad som bjuds, och regn-
bagen maste faktiskt vaka nar nagon-
ting klacker nere i dammen. Hur har
den darad att vara sa sarpraglat selek-
tiv? Och hur kan det komma sig att
alla 6ringar vid den ena standplatsen i
an ar det — medan alla 6ringar, som
under arens lopp valt den andra
standplatsen, inte ar selektiva? Trots

forts pad nista uppslag
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forts frin foreg uppslag

allt ar det bara ett par hundra meter
mellan platserna, och klackningar
och drift av insekter over de bada
platserna ar vid samma tidpunkt nira
nog identiska.

Fagelkikaren

Svaret pa fragan —elleri varje fall en
fri teori till svar — kom en dag vid det
fagelrika Ottenby pa sodra Oland.
Utrustad med tubkikare satt jag och
tecknade smatarnor, som hickade
lings vagen ut mot Lange Jans fyr-
torn. Jag hade forst satt ett vidvinkel-
okular med 20 géngers forstoring pa
tubkikaren. Med sitt breda synfalt
gav det en god oversiktsbild, och jag
fann snart nagra hackande smétérnor
nere vid stranden.

Jag borjade teckna i mitt skissblock,
men beslot efter en stund att byta till
ett okular, vilket gav mig mojlighet att
studera faglarna i 40 gangers forsto-
ring. Nu kunde jag annu béttre se
detaljer i deras fjaderdrakt. Jag valde
ut en smatarna, stallde in kikaren och
satte mig till ratta for att gora ytterli-
gare en teckning. Den lilla fageln fyll-
de nu det mesta av kikarens synfalt.
Jag sag enbart smatarnan. Men det var
inte enbart mitt synintryck, som blev
begréansat till denna enda fagel. Ab-
sorberad av mitt arbete hade jag en-
dast detta motiv i huvudet. Hela min
virld bestod av denna enda smatérna.

”Forlat, men far jag kika en gang?”’

Jag rycker till och tittar upp. Vid
sidan om mig star en ung grabb.

”Vad ar det den ater” — fragar han—
"tog den en fagelunge?”

Jag stirrar oférstaende pa honom,
och han upprepar sin fraga. Nu tittar
jag ner mot stranden och ser just hur
en stor trut tar till vingarna forfoljd av
en mobbande strandpipare. I samma
riktning som jag haft min tubkikare
uppstalld, men narmare stranden,
har tydligen en av naturens grymma
vardagshédndelser utspelat sig. En fa-
gelunge tagen av en trut — medan for-
aldrarna fortvivlat forsokt avstyra det
hela. Sjédlv har jag inte sett nagon-
ting...

Men strax bakom ryggen pa mig
har tva bilar stannat till, och med ner-
vevade fonster har passagerarna foljt
hela forloppet. Pa langre avstand och
utan kikare har de sett vad som sked-
de. Men jag som satt pa forsta parkett
och hade tubkikare med stor forsto-
ring sdg ingenting.

Fiskens fonster

Nar jag bytte okular, sa kom jag
visserligen narmre mitt utvalda mo-
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tiv, men samtidigt begrdnsades mitt
synfilt starkt. Jag sag just ingenting
av omgivningen — bara det jag hade
“mitt framfor oOgonen”, namligen
smatdrnan.

Nar fisken star i vattnet foljs den
hela tiden av sitt fonster — en upp och
ned vand kon med en vinkel pa cirka
97 grader. I fonstret ser fisken genom
vattenytan, och insekter som befin-
ner sig pa denna eller i sjalva ytfilmen
syns i klar siluett. Utanfoér fonstret
speglar sig ddremot endast den omgi-
vande undervattensmiljon, och even-
tuella insekter pa ytan syns enbart
som sma glittrande ljuspunkter dar
deras fotter stoder mot ytspanning-
en.

Nér regnbagen i dammen gar i sav-
liga vak alldeles i ytan, sa har den ett
starkt reducerat fonster. Precis som
mitt synfalt reducerades nar jag satte
pa 40-gangersokularet. Det dr darfor
naturligt att den endast ser och intres-
serar sig for de bytesdjur och fiskeflu-
gor, vilka hamnar nagra centimetrar

Ju ndrmre ytan en regnbige gdr, dest

framfor nosen pa den. Precis som jag
bara sig smatdrnan. Bade min och
regnbagens bild och "intressevarld”
var starkt forkrympta.

Det forklarar ocksé varfor 6ringen,
som stod pa det grunda partiet i an,
verkade mer "selektiv’’. Dess fonster
var ju betydligt mindre dn hos den
oring som stod i djuphadlan.

Eftersom ljusstrdlarna mellan luft
och vatten alltid bryter i samma
97-graderskon mot fiskens 6gon, sa
okar ju basen pa denna kon ju djupa-
re fisken star. Den far darmed ett stor-
re fonster och ser mer av vattenytan
och det som ytstrommen f6r med sig.
Den har darmed fler alternativa in-
sekter att stiga till — och gor det ocksa
- medan dringen pa grunt vatten bara
ser en brakdel av allt som flyter forbi
pé ytan. Nar den ratar var fluga, som
flyter strax intill, sa ar det kanske inte
for att fisken ar sarskilt selektiv, utan
helt enkelt bara darfor att flugan pas-
serar utanfor fiskens fonster. Fisken
stdr sa grunt att fonstret kanske bara
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“1indre blir dess fonster och med desto storre precision mdste vi presentera vir fluga.

har en diameter pa drygt en decime-
ter, och da galler det naturligtvis att
placera flugan och fa den att flyta oer-
hort exakt. Fisken i djuphalan har
daremot sékert ett fonster med en me-
ters diameter eller mer. Den ser dar-
for var fluga och stiger mot den, dven
om den skulle passera ett gott stycke
vid sidan av fisken — och vi uppfattar
darfor den fisken som mindre selek-
tiv.

Det dr ju ocksa oftast sa, att det
nastan alltid handlar om mycket sma
och mycket ytndra insekter — som i
fallet med de nymfatande regnbégar-
na — som skapar situationer, dar vi
brukar tala om selektiv fisk. Kanske
losningen ar mycket enklare dn vi
anar...

Viick fisken!

Tankarna mal runt i huvudet nar
jag kor hem fran Ottenby. Mina fun-

deringar ar inga bevis — endast teorier
— och inte mer vérda an just teorier.
Men varfér fick jag den “selektiva”
regnbdgen att ta min Streaking Cad-
dis, vilken ju pa intet sitt har den
minsta likhet med en fjadermygg-
puppa? For det var besv1sl1gen f]ader-
myggpuppor som fisken at. Det sag
jag, nér jag senare dppnade magen pa
den. Fisken var i en mening selektiv.
Den at enbart myggpuppor. Menien
annan mening var den inte alls selek-
tiv, eftersom jag fick den att ta min
fluga. Var det bara sa enkelt, att jag
med min plumsande Streaking Cad-
dis ""vackte” fisken — och for en se-
kund fick den att 6verge sitt begran-
sade "fonstertittande”?

Och kan det mojligen vara sa att de
tvd Oringarna i an ar precis lika myck-
et — eller lika lite — selektiva bada tva?
Genom att de star pa olika djup, sé ar
deras fonster bara olika stora, och det
ar pa sitt respektive fonster de har all
sin uppmarksamhet riktad? Resten
filtrerar deras hjarna bort...
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som jag bara sdg smatdrnan.

Fisken pa djupt vatten har ju bevis-
ligen storre overblick over vad som
flyter forbi pa vattenytan, medan den
fisk som star pa grunt vatten helt en-
kelt inte "ser’” det som flyter forbi pa
en halv meters avstand — och darfor
ignorerar det.

Nar vi uppfattar fisken som selektiv
och provar att byta till den “ratta”
flugan, skulle vi kanske istallet forso-
ka fiska var fluga med storre preci-
sion? Och &ven om vi dven fortsatt-
ningsvis satter var tilltro till regnba-
gens och Oringens stora dkta selektivi-
tet vid vissa tillfdllen, s& bor vi anda
agna fiskens undervattensvérld och
vilka problem optikens lagar stéller
till for fisken storre uppmarksamhet.
Aven om vi viljer att fiska den mest
minutiost tillkndpade fluga for att
matcha dagens insekt, sd maste vi
kasta med storre precision ju ndrmare
fisken star vattenytan — om fisken
over huvud taget ska ha en sportslig
chans att se var fluga.
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m. m.p.

Studier i mitt insektsakvarium ldrde mig hur fiskens foda
egentligen ser ut och upptrider. Sa foddes m. m. p.

— Min mygg puppa
Av Zubair K Moghal

N ar man fluefisker i stillestiende
vande, opdager man ret hurtigt hvor
stor en rolle chironomidae (danse-
myg) spiller som fede for erreder.

Desveerre er fiskeri i stillestdende
vande aldrig blevet ordentlig udfors-
ket herhjemme i Danmark pa trods af
den popularitet det nyder.

For selv at kunne studere de insek-
ter, der har betydning for os fluefiske-
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re, anskaffede jeg et akvarium. Og
det bragte, for nu at bruge en kliché,
virkelig en ny dimension ind i mit
fluefiskeri. Nu havde jeg mulighed
for at kunne studere mange forskelli-
ge insekter og heriblandt ogsa chiro-
nomidae.

Chironomidae tilherer ordenen
diptera (to-vingede). Den voksne
dansemyg har en tynd, leddelt bag-

krop, retlange ben, stor thorax, etlille
hoved med fjerformede antenner og
flade vinger. De fjerformede anten-
ner er forevrigt grunden til at danse-
myg pa svensk hedder “fjader-
mygg"”.

Efter at have afsluttet en metamor-
fose bestdende af aeg, larve og puppe,
stiger dansemyggen op til overfladen
hjulpet af luft i puppehylstret for at



kleekkes til det feerdige insekt. Selve
puppen har en leddelt krop og et tykt
bryst med merke, tydelige vingean-
leeg. Afheengig af dens habitat, kan
den have marabou-agtige duske i
begge ender.

De eksemplarer jeg havde i mit ak-
varium varierede i sterrelse fra krog
14 ned til 28. Farverne var red,
orange-brun og oliven.

Nar puppen er klar til at kleekkes,
svemmer den op til overfladen. Her
bryder den igennem overfladen som
feerdigt insekt. Hvis overfladen er ro-
lig, kan dette “gennembrud” tage op
til en time. Puppen bevaeger sig frem
og tilbage i sine forseg pa at treenge
igennem, og indimellem hviler den
livlest.

Med de naturlige insekter at sam-
menlige med, gik det ret hurtig op for
mig at mine fluer i bedste fald kun var
halvdarlige imitationer. Det mest ka-
rakteristiske og iojnefaldende var den
luft puppen udviklede i hylstret. Den
gav nemlig et solvskeer. Men pa
mange pupper sa det kun ud som et
smalt baelte pa ryggen.

Resultatet af alle disse observatio-
ner blev fluen, som jeg kalder m.m.p.

— min mygge puppe.

Sa binder dum.m.p.

Men nu til arbejdet: Fremdrag fra
din krogeeske en str 14 letveegtskrog
med lige oje. Dvrige materialer skal
vaere 6/0 Danville bindetrad i red, klar
Swannundaze, mylar i selv, en sort
svingfjer, en hvid maraboufjer samt
nogle pafugleherl. Herlene skal, sa
vidt mulig, veere bronzefarvede og ik-
ke de almindelige grenne. Forst ble-
der man Swannundazen op i en kop
varmt vand. Derneest placeres krogen
i stikken, efter at modhagen er ned-
klemt. Dog skal man veere papasselig
med ikke at blokere selve krogbej-
ningen, da den skal bruges i selve
bindingen.

Begynd med at vinde trdden fra
klods op ved kroggjet og 3 tern bak-
ud. Bind derpa 4-5 straler af mara-
boufjeren ned ovenpa krogskaftet og
fortsaeet med at vinde trdden ned til
midten af krogbejningen.

Tag nu swannundazen og straek
det sa meget som muligt. Bind det
ned, ved krogbgjning med den flade
side ned. Det overskydende materi-
ale skal ikke klippes af. I stedet lader
man det veere underlag for kroppen.
Nu bindes mylaren ned og bindetra-
den vindesi teette, stramme torn op til
midten af krogskaftet. Mylaren foldes
over og bindes ned. Herefter vindes
swannundazen til midten af krog-
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skaftet, bindes ned og overskydende
materiale klippes af.

Et ca 5mm bredt stykke af den sorte
svingfjer klippes af og bindes ned ved
spidsen og med spidsen pegende
mod krogbgjningen. Bindetraden
vindes op til lige bag ejet, hvor 3—4
pafugleherl bindes ned ved spidser-
ne. Det overskydende klippes af og
man vinder bindetrdden tilbage igen.

Péfugleherlene twistes og vindes i
samme retning som traden, bindes
ned og det overskydende klippes af.

Svingfjeren foldes tilbage over her-
lene og her afslutter man ogsé fluen
med et whip-finish. Det er en god ide
at give whipfinishen og vingekasser-
ne et par draber lak.

Jeg plejer at fiske min mygge puppe
lige under overfladen.
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Tillbaka till Svartin

Alla har vi tjusats av Hans Lidmans
fiskeskildringar fran vatten, dir storskogen
stod hemlighetsfullt mork och tit och befolkad
av naturvisen, som ingen kunnat tolka som
han. Rolf Smedman berdttar hir om ett méte
med forfattaren. ..

Text & teckningar: Rolf Smedman

F or mig kommer alltid Hans Lid-
mans namn att vara férknippat med
Svartan, boken och allt det fina den
representerar, fisket och den akta
kansla for naturen han formedlade,
har for all framtid intagit en séarskild
plats i mitt fiskarhjarta. En kdnsla jag
ju inte dr ensam om att hysa.

Nér jag forsta gangen holl “Det
nappariSvartan” i min hand och med
nastan feberaktig iver ldste den, var
jag femton ar, fiskade fluga med
langspd i Ljungan och Gnarpsan, gick
miltals langs oringbackar. Upplevde
allt det dar som Hans Lidman beratta-
de om roda kvallshimlar bakom svar-
ta granskogssilhuetter, fortatad stam-
ning och vakande fisk pa blanka
stromsug. Om trastsang, morkull-
strack, svartbergsravar...

Jag har nog last det allra mesta vad
Hans senare skrivit, forundrats over
hans formaga att hitta de ratta orden
och bilderna. Men "Det nappar i
Svartan” lyser anda med en alldeles
sarskild glans, dar tror jag att han lar-
de ménga, médnga att med Oppna
Ogon se pa den natur vi har ikring oss,
forstd hur mycket vard den ar att be-
vara. Tyvérr har det ju hant alldeles
for mycket i negativ riktning sedan
dess... Inte minst i Svartan!

En man med dessa egenskaper har
man ju en het dnskan att fa mota,
hora honom sjalv beratta. Det skulle
droja lange innan det blev verklighet.
I mitten av sextiotalet var han sitt
landskaps representant for Fiske-
fraimjandet, sjalv representerade jag
Stockholm och pa sa satt fick jag antli-
gen se honom, livslevande. Men det
blev inte ndgra storre mojligheter att
narmare trdnga honom in pa livet,
han var alltid omgiven av manga ny-
fikna manniskor och jag fick for mig
att han mer langtade upp till sina kira
skogar och vatten, dn att sitta i en
storstad och prata fiskepolitik.

Men det kom dessbéttre andra moj-
ligheter. I egenskap av medarbetare i
Jaktmarker och Fiskevatten, dar ju
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Hans gjorde sin debut, blev jag tillfra-
gad om jag ville resa upp till Edsbyn
och tillsammans med davarande
chefredaktoren B O Jahnsson gora en
artike] om honom. Hans hade sjalv
accepterat och énskade oss véalkom-
na.

Tillsammans reste vi upp, jag med
en alldeles speciell forvantan. Boj och
Hans kidnde ju varandra vl sedan
manga dr, det gjorde ju det hela
mycket lattare for mig.

D et var i dagslindornas tid, for-
sommaren stod i sitt allra vackraste
flor nar vi foljde Hans pa de nastan
igenvuxna stigarna langs Svartan,
stannade vid holjor och rannstup, dér
han for lange sedan hade tampats
med stora, svarnarrade oOringar. Vi
fick folja honom pa en resa i minnet
och hora honom berdtta hur det var
da, nédr Svartan var en levande puls-
ader och ringlade genom milsvida
skogar.

Men nu, i borjan av sjuttiotalet, exi-
sterade den inte langre, bara en tunn
rannil som hade berovats sin skatt av
gulbukade, skygga Oringar. Allt for
hetsjakten pa kilowatt... En och an-
nan oring kanske fanns kvar i de dju-
paste holjorna, men den var inte ens
en skugga av sitt forna jag.

Hans berdttade garna, men det
fanns naturligtvis en ton av bitterhet i
bakgrunden. Det var ju ldnge sedan
an byggdes ut, Hans hade ju funnit
manga nya vatten, som kanske var
battre och fiskrikare, men Svartan
fanns i hans hjarta och saknaden kan-
des stor.

Vi parkerade bilen vid utloppet ur
sjon Mallangen. Hit cyklade Hans pa
smala, kdrrspariga skogsvagar, har
smog han fram till dammkanten och
sag stororingarna som stod och vilade
i det svaga draget framfor, otroligt
skygga och svarnarrade. Ibland kun-
de han forsiktigt smyga ut pa en av
flottningsldnsarna och ldgga en liten

laxfluga framfor en storfisk. Om den
tog, rusade den direkt upp i sjon och
inga tafsar holl...

Under pojkaren blev turerna hit
upp manga, har fanns det stora dven-
tyret. Ibland var han sa trott efter nat-
ter av vak, att han somnade pa cykeln
pa vagen hem. Men da var konten full
av vackra Oringar...

Strax nedom dammen fanns den
gamla kvarnen, redan pa Hans tid
halvt forfallen och med véggarna
kladda av svartglansade harlav, po-
etiskt beskriven som ett gammalt ru-
vande skogstroll i sommarnattsskym-
ningen.

I timmerrdnnan pa andra sidan
kunde han komma oringarna riktigt
ndra och har hade han manga span-
nande duster med ans storsta oring-
ar. En natt fick han sex fiskar pa en
liten March Brown Silver och de vag-
de tillsammans atta kilo!

Allt som fanns kvar dar nu pa sjut-
tiotalet, var en steril sprangd ranna,
dar vattnet sipprade sakta mellan ste-
narna och inte gav plats for nagon
fisk. Av kvarnen hittade vi bara en
murken stock, som stack upp i
strandkanten och en bit in i skogen,
som vaxt igen och gjort platsen néas-
tan oigenkdnnelig for Hans, fann vi
ett gammalt kugghjul av tra.

Jag var ju sjalv sa pass gammal, att
jag fatt uppleva hur flera av mina eg-
na sma smultronstillen for alltid
offrats for valfarden, jag var den fors-
ta att forsta Hans bitterhet. Tiden la-
ker alla sar, heter det, men det dr nog
en sanning med modifikation...

Hit tog han som nygift hustru Clary
for att visa henne sin skatt. Redan da
var kvarnen borta och timmerrannan
riven, men Oringarna fanns dar fortfa-
rande, fast regleringshotet var nara
och nadatiden kort.

Efter ett langt lugnvatten, stod vi
nere vid Svartafallet, dar an pressats
ihop av hoga, branta klippor. Nar vi
klattrade upp pa resterna av flott-
ningsrannan, svairmade hundratal av
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trubbiga Oringnosar, vi ser inte ett
vak. Skrammer bara ut en liten gddda
som statt och solat i strandgréset.

P4 en héll nedanfor forsen kokar vi
kaffe, gor upp en eld i tore frdn den
gamla flottrannan, medan Hans be-
rattar. Elden slickar kring sotpannan,
vi far for en stund en stark kénsla av
att vara trettio ar tillbaka i tiden. Har
tillbringade Hans manga kvallar och
nétter, smog i rannkanten och doppa-
de sina flugor i vitskummet, tampa-
des med sma och stora Oringar.
Manga sa tunga att tafsen slets av di-
rekt i hugget.

Ensam med sin eld och sotpanna
har Hans suttit har médnga kvallar och
natter och vantat pa Oringarnas
kvallsrise. Kant den dar fortdtade
stdimningen som han sa frikostigt de-
lat med sig av i sina bocker.

Nog skulle man kunna offra myck-
et for att fa uppleva den tiden igen...

Jag brukar alltid plocka med mej
hem ett litet minne fran alla de fiske-
platser jag besokt under aren, det kan
vara en markligt monstrad strand-
sten, en vacker fagelfjader, eller en
fena av en storharr eller roding. Nu
hittade jag i braten under rdnnan ett
rostigt, handsmitt beslag som nagon
gang hallit ihop ett par grova stockar.
Tillsammans med nagra pensionera-
de laxflugor, hdanger det nu pa en
sandslipad brdda fran en é&lvstrand,
och minner om Svartan.

Vi avslutar vart besok vid an med
att fiska en stund i en djuphodlja, en
pekfingerlang oring védnder under
min fluga, nar jag lyfter for ett kast.
Litet senare, i en annan holja, hakar
en annan liten 6ring pa min fluga och
ar fast. Den far omkring som en liten
gul blixt, innan jag tar in den. Jag
véter handen noga och lossar flugan,
beundrar den lilla fisken nagra sekun-
der, innan jag sétter den tillbaka. Den
pilar snabbt ner bakom en silvergra
stock och gommer sig.

Jag har faktiskt fatt en 6ring i Hans
Lidmans Svarta...

Hans fiskar inte. Han star uppe pa
dammkanten och foljer slandornas
latta dans over lugnvattnet ovanfor,
flugspoet far vila. Kanske minns han
en dag som denna, for manga ar se-
dan, nar dagslandedansen var en in-
bjudan till ett dventyr, som inte
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manga av var tids flugfiskare far lyck-
an att uppleva.

D essa mina skriverier gér ju starkt i
moll, men det ar ju sa nar man borjar
bli till aren kommen, man har mycket
latt att hemfalla till nostalgi, minnas
ljuva stunder bakat i tiden. Inte minst
nar det géller vad vi pd en kort mans-
alder lyckats gora av naturen. Gam-
melsverige ar for all tid borta, kanske
finns det &nnu mycket att hoppas pa
och gladjas at, men en sak ar siker,
det blir aldrig som forr!
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Jag fick mota Hans en gang till se-
nare, bocker och artiklar av hans
hand kom i, som man trodde, en ald-
rig sinande strom. Men jag vet att han
hade problem. Han var ganska trott
pa att skriva om fiske, som alla for-
vantade sig att han skulle gora. De
krav han stallde pa sig sjalv, spréaket,
att fornya sig, var stora och han ville
aldrig ge ifran sig nagot han sjalv inte
var ndjd med. Just det att fornya sig ar
ju ett problem som alla forfattare,
konstnarer, skadespelare drabbas av i
mogen dlder. For manga blir det tillen
ooverkomlig, oandlig mur...

Lidmans egen hand.

o

ﬁ
Lidman-Siillskapets drsbok

Den hir artikeln dr ett utdrag ur Hans Lidman-Sillskapets forsta drsbok.
Boken heter “Hans Lidman — Norrlandsfiskaren”" och dr utgiven pd Setterns
Forlag i Orkelljunga. Bokens redaktionskommitte har samlat en rad ménniskor,
vilka pa olika sitt stod Hans Lidman nira, och i olika kapitel litit dem berditta om
Hans Lidmans forfattargirning. Dir finns ocksd ndgra berdittelser av Hans

\
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Kallrok — utan kall vo

Av Jan Sekander

Dé jag for nagra ar sedan gastade
min gode van Esbern pé Faroarna du-
kades pa kvallsvardsbordet fram -
forutom mera traditionella faroratter
som torkad grind, skjerpekjott, torr-
fisk och grindspéack — @ven lax rokt pa
farévis. Den smakade tillsammans
med Ovriga ratter och ett glas kyl-
skapskall "'Talfelsakvavit” helt for-
traffligt. Anda tyckte jag mig marka
att rokningen var nagot annorlunda
an vad jag var van vid. Laxen var i
sjalva verket inte rokt utan behandlad
med ra tra-attika.

Under arets besok pa Faroarna in-
handlades en flaska tra-attika pa ett
apotek i Torshamn, vilken tillsam-
mans med Esberns rékningsrecept
medfordes till Island, dér jag for fors-
ta gangen sjalv provade denna "'rok-
ningsmetod”’. Resultatet blev ut-
markt och den “rokta” 6ringen mot-
togs med stor entusiasm i vart fiskela-

er.
. Senare har jag hiar hemma "kall-
rokt” regnbage med samma goda re-
sultat, och de vanner som provsma-
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kat har inte markt nagon storre skill-
nad mellan denna metod och traditio-
nell kallrokning. For nagra dagar se-
dan kilade jag in till byapoteket for att
forvissa mig om att ra tra-attika aven
kan inhandlas i Sverige. Visserligen
fanns den inte i lager, men kunde
skaffas hem till en kostnad av 90 kr
litern, vilket bor racka till mellan tjugo
och trettio “rokningar”. Det gar att
kopa mindre kvantiteter men till na-
got hogre flaskpris. Prova garna med
en mindre fisk, 1—-3 kg, innan du ger
dig pa storlaxen eller storéringen, om
du nu skulle tvivla pa resultatet.

Sa hdr gor du

Filéa en farsk eller fryst lax, oring
eller regnbage och drag ut ev kvarsit-
tande ben. Torka av filéerna noga.
Skolj av dem endast om nodvandigt
och lat dem rinna av val.

Blanda lika delar salt och socker. En
deciliter blandning racker gott till 2 kg

filéad fisk. Halften var gang. Stro
blandningen jamnt ¢ver bada filéer-
nas kottsidor. Lagg filéerna med kott-
sidorna mot varandra (som nar du
gravar) pa ett fat eller i folie och sétt in
dem i kylen under 1 dygn. Upprepa
behandlingen med resterande bland-
ning och lat dem std i kyl dannu 1
dygn. De ar nu mattade med socker-
salt blandningen. Torka av filéerna
vél med ett stycke hushallspapper.

Pensla rikligt med tra-attikan pa ba-
da kottsidorna. 4—5 cl racker gott till 2
kg filé. Anvand tex en vanlig brod-
pensel. Lagg ater de penslade filéerna
med kottsidorna mot varandra och
stall dem i kylen 1 dygn. Fardigt for
servering.

Om filéerna ar mycket tjocka, dvs
om du behandlar fisk éver tex 5 kg,
pensla med tra-dttika annu en gang
och lat dem sta 1 dygn till. Men prov-
smaka garna dess for innan.

Resultatet blir battre om fisken far
“torka” och mogna ett par dagar i
kylen med kottsidorna utat.

Bon Appetit!
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Sommarens forsta
flugfiskekast

Flugfi

ske dr kultur, och kultur krdver traditioner. Dirfor

kommer hir —liksom alla andra dr — FIN:s traditionella
decemberkaseri, som alltid signerat Gosta Olofsson —
Aruvikas egen Hemingway. ..

Efter vissa forberedelser, nigra smirre
investeringar och en lingre resa skall jag
alldeles strax gora sommarens forsta flug-
fiskekast. Jag skriver avsiktligt efter vissa
forberedelser och smdrre investeringar, ef-

Text: Gosta Olofsson

Teckningar: Christer Danielsson

tersom jag dr omgiven av vilmenande och
fornuftiga minniskor, som bestorta be-
vittnat och omvittnat mitt onyttiga bruk
av dyrbar tid och tvivelaktiga formogen-
hetsplaceringar. For enligt forstindigt

forljudande forhdller det sig sd, som jag
uppfattat saken, att de sma stunder jag
dagnat tingen och mindre, kompletterande
inkdp jag gjort till min flugfiskeutrust-

forts pd ndsta uppslag
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forts frin foreg uppslag

ning inte kommer att ge den snabba och
konkreta avkastning, som sambhillet rent
allmint forvintar sig.

Jag har dock nir jag vid ndgot enstaka
tillfille forvirvat ndgon omistlig liten pryl
lugnt forklarat, att inom det omride jag
verkar stir man inte bara sitt kast utan
loper ocksd linan ut. Och det dr ett sprik
som mina belackare forstir, sirskilt som
de gdrna vill visa sig pd styva sidana.
Hiromdagen anforde en overspind fi-
nansvalp att jag borde bredda mina place-
ringar, sprida mitt risktagande, som han
uttryckte sig. Jag berdttade da for honom
att smala loopar stir hogt i kurs och att
kurvan pekar brant uppit i framkastet.
Det vet vil varje minniska, tillade jag for
siikerhets skull. Men experter och placera-
re av facket dr inte nog. Lagom till julen
forhorde sig min dyra husforestindarinna
om ifall jag funderat sd smdtt pd att ekipe-
ra mig lite grann? Jag noterade nog att det
s.a.s. ldg en luggsliten anspelning i hen-
nes undran.

— Ekipera mig? Jag ekipera mig!, utro-
pade jag. — Vad mer skulle jag behova?
fortsatte jag, och slog upp dorren till gar-
deroben och visade med en rundhint arm-
rorelse mot flugfiskevirldens pi goda
grunder mest genomtinkta och kompletta
samling flugspon som beklidde viggarna,
och alla omistliga och omsorgsfullt stuva-
de varugrupper och rekvisita i dvrigt en

.
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forutseende och omdomesgill flugfiskare
kunde tinkas ha glidje av.

For mina omfattande samlingar av bitt-
re torrflugor fanns dock icke plats i héirbir-
get. Till min dyra livsledsagarinnas forfi-
ran forokar och utbreder de sig i sovrum-
met sedan linge. Av sikerhetsskil undvek
jag dock att fora saken pd tal. Men det hade
nog pd goda grunder varit riskfritt, for néir
jag talar gor jag det inte sillan for dova
oron. S ocksd vid det tillfillet.

— Dom brukar rea till hyggliga priser
under mellandagarna, fortsatte min dyra
husforestindarinna forhoppningsfullt.

— Rea till hyggliga priser! Powell och
Hardy rea till hyggliga priser! utropade
jag. — Jo, jag tackar jag, jag som redan
inhandlat produktionen!

ag skall som sagt alldeles strax gora
sommarens forsta flugfiskekast. Jag har
just fort linan genom spéoglorna och skall
andiktigt och enligt ceremonielet knyta en
utsokt torrfluga till tafsen.

Det dr en alldeles speciell kinsla att
bokstavligen sti med sommarens forsta
flugfiskekast i handen. Hela upplevelsen
dr varje ging paradisisk och jungfrulig.
Och allting, ja, absolut allting kanns sd
latt, si pirrande litt. Inte bara om flugfis-
kehjdrtat utan tom om fotterna. Det dr
knappt jag kiinner ens mina med nodvin-
dighet stora och klumpiga vadarstovlar.

DANIELSSON -89

Det hiinde mig forresten en liten malor,
nér jag skulle lirka fram dom i garderoben
bland all den Ovriga utrustningen frin
golv till tak. Dumt nog och i strid med
varje reglemente ldg dom underst av all-
ting. Trots all den fingerfirdiga forsiktig-
het jag uppbidade, rikade hela mitt om-
sorgsfullt uppbyggda sortiment i okont-
rollerbar gungning och stortade samman
over mig. Lyckligtvis undkom jag i stort
sett oskadd.

Alltnog, litt eller inte pd foten kan det
for den utanforstdende i vilket fall synas
betinkligt nir medeldlders herrar ystert
struttar omkring pd flugfiskets sillsamma
gronbete. Enligt alla tillgingliga etiketter
borde de i stillet forsjunka i aktieportfiljer
och aktuella placeringar... Pa tal om aktu-
ella placeringar svivar jag inte i tvivels-
mdl om var jag skall sitta min fluga.

Jag kan i sammanhanget inte nog prisa
mitt forutseende att ha staplat mina om-
fattande torrflugesamlingar i sovrummet.
Mina hogtidligt stdlbld dslindor och ho-
nungsgula forsslindor undgick ddrfor
med nod sammanbrottet i min dverbelas-
tade garderob och kommer nu under nigra
korta sommarveckor att oférstorda, skira
och sprida 1 bista stassen singla dver av
sol vilsignade, blixtrande och beddvande
skona flugfiskestrommar. Min dyra hus-
forestindarinnas misstro mot arrang-
emanget i sovrummet hade dock, erinrar
jag mig, tigit i takt med tillvixten, som —



om sanningen skall fram — icke varit obe-
tydlig vare sig i tid eller rum. Jag kan
fortfarande denna soliga, festliga och
spannande forsta flugfiskedag pi strand-
kanten minnas hur hon mdssade ndgot en
ling stund om det alldeles nddvindiga att
binda flugor dag och natt, helg och sicken.
Denna illavarslande psalmuvers visste var
den tog och min samlade erfarenhet sade
mig, att nu dr det bara en stilla vals som
kan avvirja hotet mot sovrummet. Men
med den takt och ton stunden krivde.

Som hon aldrig kunnat skilja den gula
forsslindan frin den egna favoritflugan
Invicta, insag hon strax efter nigra forkla-
rande ord djupet och vidden av den kata-
strof det vore att stilla sig utan denna
goda cigarr. Efter det jag till yttermera
visso forsikrat henne hur tidsodande In-
victan ocksd dr att binda, fann hon inte
tacksamma ord nog att prisa min omtanke
och mitt osjilviska nit vid bindstdidet. Jag
avrundade vdr fruktbara och konstruktiva
forhandling med att konstatera, att nigra
gula forsslindor till hands vid vattnet
kunde ju heller aldrig skada. Sirskilt inte
som de dr beddrande i sin skonhet och
livligt efterfrdgade.

— Jo, det ir si sant, tillade jag, ett par
exemplar av den lika paranta som omistli-
ga lilla aslindan har jag nog ocksa liggan-
de.

Som jag redan undsluppit mig ett par
ginger skall jag alldeles strax gora som-
marens forsta flugfiskekast. Fir se nu vil-
ken fluga jag skall vilja? Det dr inga an-
skramliga schabrak precis som lockar
oringarna att spritta i vattenspeglarna.
Nej, jag kan strax konstatera, nir jag ldser
vattnet, att det dr framtridande medlem-
mar av det namnkunniga sliktskapet Ba-
etis, som dr ute och seglar i det vackra
vidret. Ur flugasken plockar jag min bista
kreation, som jag fortroligt och, som sagt,
anddktigt binder till tafsen.

En sista allmin overblick over liget
overtygar mig om att jag har det mesta i
min hand. Icke blott min fortriffliga lilla
dslianda utan ocksd sommarens forsta flug-
fiskekast. Jag tar sikte pd mitt gamla rikt-
mdrke 1 dlven. Sddir tre meter ovanfor
generalstandplatsen brukar vara lagom.
Med vissa justeringar beroende pi vatten-
stindet. Jag dr siker pd att min fisk finns
ddr under spelande dagrar, skuggor och
silverblink. Stdr och flaggar lingsamt i
den lugna strommen. Jag tinker inte soka
visuell kontakt. Han skall fi roja sig sjilv i
ett tungt paslag. Nar jag lyfter spot for
forsta kastet kan jag inte Gverskatta den
omsorg och noggrannhet jag nedlagt i
kompromisslosa forberedelser for det hir
dgonblicket. Dock utan dverdrifter vill jag
understryka. Mattfullhet dr en dygd.

Jag har samlat lite smdsaker hemmavid
som man sd vil behover under ndgra hirli-

ga dagar vid vattnet. Inga mérkvirdighe-
ter, bara vad som dr flugfiskets nodtorft si
att siga. Apropd att jag bir med mig lite
smdsaker vid mina flugfiskeutflykter,
erinrar jag mig vilka roliga Overdrifter
min dyra husforestindarinna ibland kan
gora sig skyldig till. Jag minns en ging
ndr vi vid en av vdra otaliga fjillmarscher
skulle bryta upp efter en vilfortjint liten
rast. Jag hade just plockat pd mig mina
enkla grejor och pinaler och stod dir med
ryggsick, tilt, kokkirl, fiskeviska, fiske-
korg, fiskevist, wvadarstovlar, hiv och
flugspon och reservspon i olika lingder
och annat smatt och gott i kors och tvirs
ndr hon tittar pd mig med sina stora bld
dgon och utbrister i oforstilld forundran
pd det naturliga sitt som bara dr hennes: —
Du ser ut som en infanterist som just
deserterat frin en vintermandver!

Jag g0r sommarens forsta flugfiskekast.
ag mirker i luftkasten att jag dr en smula

ringrostig. Far i alla fall si smdningom
fason pa kastlingden och sitter flugan ef-
ter att linan vackert rullat ut. Pd pricken
ndr sdtter jag flugan. Som en prick dr den
pd vattnet ocksi. Tre meter uppstroms
generalstandplatsen och i full drift mot
drets hindelse. Flugfiskesommarens fors-
ta paslag! Flugan dr som sagt i full drift
och har om bara ett 6gonblick fullgjort sitt
forsta uppdrag.

Ett ggonblick som for flugfiskaren dr en
dngslig, otdlig evighet. Fi dgonblick, om

ens ndgot, kan rymma sd pligsamma och
forhirjande kinslor som den flyktiga
stund torrflugan rider pd blankstryket
mot det forvintade pdslaget, det liderligt
forvintade pislaget. Skall detta andlosa
dgonblick sluta i djupt kind besvikelse el-
ler berusande lycka?

Skall jag vara riktigt drlig si dr mina
mdjligheter just nu att piverka virldens
gang utomordentligt smd. I varje fall vad
gdller den dramatiska uppldsningen av
sommarens forsta flugfiskekast. For att
sdga som det dr, sd dr jag utlimnad naken
till den oansenliga lilla prick, som kickt
och i utmirkt fart styr mot dnnu okinda
dden pd sin vattenspegel. Blotta tanken pd
en till tinderna rustad infanterist dr 16j-
lig. Situationen dr sd mycket fatalare nar
min lilla dslinda nu rakst ndrmar sig ge-
neralstindplatsen. Som palitligt levt upp
till sitt goda rykte genom dren. Men till
sitt goda rykte lever min stdlbld, lilla
dslinda ocksd upp. I sann och ogrumlad
flugfiskarglidje lyfter jag spot 1 ett be-
stidmt mothugg, ndr hon utplinas i vat-
tenstink och vixande svallringar frin pd-
slaget.

I nésta 6gonblick drillar jag en vacker
fisk med mina enkla grejor. Nir man tin-
ker pad saken dr det nistan komiskt vad lite
man behdver till hands for ett lyckat som-
marens forsta flugfiskekast. Aldrig s lite
tid och nigra anspriksldsa prylar. Det dr
allt. Sen fir mina belackare siga vad dom
vill. Vilket dom ocksd gor!

DAN(ELSSON-89
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Fisketeknik
1 smid stromvatten

En del aar och bickar ser sda smd ut att vi utesluter

dem som flugfi

skevatten. Uppfostrade vid dagens

regnba gssjoar —med fritt for bakkastet — gor ocksd att
manga finner det nira nog omgjligt att fiska en liten
overvuxen Oringd. Men ingenting kan vara mer

felaktigt..

Text & teckningar: Tyrone Martinsson

ag ar medlem i en fiskeklubb som
arrenderar en liten & med tillhérande
kvarndamm. I &n bedriver vi sedan
manga ar ett fiskevardsprogram for
att stodja det befintliga oringbestan-
det. Darfor har vi infort no-kill, det
vill sédga all 6ring maste aterutsattas.
For att vi anda ska ha mojlighet att
behalla en fisk da och da, och for att
minska fisketrycket pa oringen i an,
sd har vi arligen inplanterat en mind-
re mdngd regnbage i dammen.

Det har visat sig att oringen och
regnbagen fungerar bra tillsammans.
Huvudorsaken ar att den arliga regn-
bagsinplanteringen ar relativt blyg-
sam, men det beror ocksa pa att de
bada fiskslagen huvudsakligen viljer
olika delar av vattensystemet. Oring-
en star i forsta hand i an, medan regn-
bagen huvudsakligen véljer att stan-
naidammen. De riktigt stora 6ringar-
na soker sig visserligen ocksa till dam-
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Foto: Bjorn Blomgquist

men, men de &r da rejilt stora, varfor
regnbagarna inte innebar nagon kon-
kurrens for dem. P4 samma satt inne-
bér de fataliga regnbagar, som framst
under leken pa varen soker sig upp i
an, inte nagot problem for Oringen.
Det har vi sett vid de arliga elfisken vi
gjort for att kunna folja oringbestan-
dets storlek och tillvaxt.

Klubbmedlemmarna kan alltsa val-
ja mellan att fiska i an eller dammen,
men med den begransningen att all
Oring maste dterutsattas. Vi har emel-
lertid inget generellt fiskeforbud pa
oringen. Tvartom ar det en forutsatt-
ning for att kontinuerligt kunna folja
oringens kondition, val av standplat-
ser och allméanna tillvaxt, att vi ibland
fiskar efter den. Men da anvander vi
hullinglésa flugor och ser alltid till att
vi kan sldppa fisken oskadd.

Det ar ocksa viktigt att vi med jam-
na mellanrum vandrar utefter an for

att folja insektslivet, se om nagot parti
har tendens att vdxa eller slamma
igen och for att se om nagon lagvat-
tenholja eller stromkoncentrator be-
hover forstirkas. Det strommande
vattnet har stor kraft, vilket ibland
fordrar smareparationer i an.

Men framfor allt gar jag garna langs
an, eftersom det strommande vattnet
alltid ar lika fascinerande for mig. Jag
vet var fisken star. Jag glader mig nar
den vakar, liksom jag glader mig at att
se arsyngeln — den garanti vi har for
att an ar frisk och i harmoni.

Dessutom moter jag ofta dlg och
radjur vid mina vandringar langs an,
och vid de fagelholkar vi satt upp kan
jag folja fagelforaldrarnas omsorg om
sina ungar under skona férsommar-
kvéllar. Det ar faktiskt inte nodvan-
digt att fiska varje gang jag besoker an
— bara att vistas har ar en stor upple-
velse...



/

Det gir blixtsnabbt nir dringen hugger. Pi de hundradelar av en sekund kameraslutaren dr 6ppen, si ser man till vinstervar
fisken hugger —och hur den redan dr pd vig ut ur bildens hogerkant.

Fostrade vid stilla
vatten

Men nu ar det faktiskt om fisket i
den lilla 4n, som den har artikeln var
tankt att handla. Nar jag dker ut till
dammen och &n, sa visar det sig nam-
ligen nastan alltid att jag traffar pa
fiskekompisarna nere vid dammen.
Uppe vid an far jag oftast ga mol alle-
na. Det ar bara ett fatal klubbmedlem-
mar som soker sig dit upp. Varfor...?

Det dr knappast for att vi har infort
no-kill pa éringen, medan vi far be-
halla regnbagen i dammen. For i
praktiken har medlemmarna infort
no-kill som praxis dven da det galler
regnbagen. Den satts normalt ut i maj
manad, men det ar sallan nagon
klubbmedlem behaller en regnbage
forran tidigast i augusti eller septem-
ber. Da ar den i silverblank super-
kondition och en frojd pa bordet. En
sadan "vildfisk” liknar pd intet satt de

regnbagar man normalt moéter vid
vanliga put and take vatten.

Nej, istallet ar det nog sa att de
flesta klubbmedlemmar, liksom de
gastfiskare vi bjuder att besoka vart
vatten, ar fostrade vid stilla vatten.
De ar vana att fiska i sjdar, och da de
moter den lilla &n med dess over-
hingande tradgrenar, sa har de helt
enkelt svart att fiska med flugspo dar.

Vanligtvis kastar de med over-
handskast, och vill de na langt, sa tar
de till dubbeldrag. Det fordrar fritt
utrymme for bakkastet — helst ska det
finnas bade uthuggna kastgator och
bryggor vid vattnet. D& kastar de fan-
tastiskt fint med sina moderna kolfi-
berspodn och longbelly-linor.

Men uppe i an ar de fardigheterna
inte sarskilt mycket varda. Har ford-
ras en helt annan kastteknik for att
komma till tals med fisken.

Da jag har markt att manga flugfis-
kare "ger upp” infor stromfisket i
smavatten — vilket jag tycker ar synd —
och istallet valjer sjofisket som de re-

dan beharskar, och eftersom jag kéan-
ner igen mina egna kanslor forsta
gangen jag stilldes infor problemen
vid an, sa vill jag garna puffa lite for
denna typ av fiske. Overallt i vara
nordiska lander finns ju en potentiell
flugfiskereserv i manga sma strom-
vatten. De dr ofta sa sma att de inte ar
upplatna som kortvatten — de tal helt
enkelt inte nagot storre fisketryck.
Men genom att tala med markagaren
kan man dnda ofta fa tillstand att fis-
ka.

Oringen littskrimd

Forsta regeln vid ett litet strom-
mande Oringvatten ar att rora sig for-
siktigt for att inte skramma fisken.
Vid en sjo eller storre alv har fisken
alltid hela den stora vattenvolymen
att soka skydd i. Den kanner sig dar-
for sakrare dn 6ringen i en liten grund
a, som alltid ar mycket lattskramd.

forts pd nista uppslag
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Goda gomslen i form av 6verhingande grenar eller mycket vattenvixter dr en forutsittning for att oringen ska trivas i ett litet

forts frin foreg uppslag

I sjélva verket ser 6ringen i den lilla
an alltid till att ha en retrattplats i
narheten. Vid goda klackningar lam-
nar den sitt gomsle, men vid tecken
pa fara atervander den genast dit. Det
kan vara en djuphala, inne under
strandkanten eller under ett Over-
hangande trad vars grenar sldpar ne-
re i vattnet.

Nar jag forst blev medlem i klubben
gick jag ensam nagra ganger langs dn
utan att se en enda fisk. Da jag bekla-
gade mig for en dldre klubbmedlem
och framforde misstanken om att an
var fisktom, sa log han bara och bjod
mig med pa en turlangs an. Vilamna-
de spona hemma och tog bara med
oss polaroidglasdgon.

”Du kan inte ga som pa trottoaren i
stan”’, sa han efter bara nagra hundra
meters vandring — har du aldrig lekt
indian...?”

Och séd visade han hur véara steg
fortplantade sig genom marken och
skapade vattenringar i an. Det var
fantastiskt! Pa 15—20 meters avstdnd
fran an kunde jag se svaga — men
anda tydliga — rorelser i vattenytan
nar vi stampade i marken.

34

stromoatten.

Nar jag sa forstod att rora mig réatt,
visade han mig ett tiotal oringar pa
samma stracka som jag tidigare ansett
vara helt fisktom. Nagra éringar kun-
de vi kika pa en lang stund och folja
deras forehavanden i strommen.
Andra skrdamde vi och sdg dem en-
dast som en kraftig plog i vattenytan.
Men det markliga &r, att nar jag tidi-
gare gatt har ensam, sa hade jag inte
ens sett nagon enda vattenplog. Jag
hade helt enkelt skramt fisken pa
20—30 meters avstand. De hade tagit
skydd, och nar jag val kom fram till
den plats de statt pa, sa hade vatten-
plogen redan ebbat ut och vattenytan
lag orord och blank. Inte undra pa att
an sett fisktom ut!

Lingt eller kort spo?

"Har borde man ha ett myggspd”,
brukar vara den férsta kommentaren,
nar jag har med nagon fiskekamrat till
an.

Reaktionen ar naturlig. Mdnga trad
hanger ner 6ver an, och det finns inte
nagot storre utrymme att svinga ett
spo over huvud taget. Men anda éar

mina vanners tilltro till det korta spo-
et endast halva sanningen. Ett kort
spO kan visserligen vara enklare att
kasta med i tranga ldgen, men samti-
digt har det langre spoet 6verlagsna
férdelar nar det galler att styra lina,
tafs och fluga pa vattnet. Ettlangt spo
ar darfor manga ganger att foredra.

Som exempel kan namnas ett parti
med kaveldun i min a. Det &r en bra
plats, som alltid haller grovre fisk.
Det &r trangt att kasta, men med lite
trdning gar det bra bade med kort och
langt sp6. Men nar jag sedan ska fiska
ut kastet, sa kommer det langre spo-
ets fordelar till sin ratt. Med det kan
jag halla linan fri fran vassen och sam-
tidigt lattare styra flugan pa vattnet sa
att den inte draggar.

Vid fiske i sma vatten med korta
kast kan man ocksa med fordel byta
till en flytlina nagon AFITM-klass
tyngre an vad spoet dr klassat for,
eftersom man normalt fiskar med en-
dats 4—5 meter lina utanfor spotop-
pen — ibland inte ens det. Den nagot
tyngre linan formar da béttre utnyttja
spOets aktion, och kasten blir darmed
mjukare och behagligare att utfora —
och med battre precision som foljd.



"Hemmagjorda”
flugkast

Det &r sallan man kan kasta helt
enligt instruktionsboken vid ett litet,
overvuxet stromvatten. Ibland blir
det ndrmast fraga om ett slags “mete”
med flugan.

En del flugfiskare lever fortfarande
kvar i tron att “vatflugor fiskas ned-
stroms och torrflugor uppstroms”.
Sjalv har jag aldrig forstatt en sddan
regel. I stallet fiskar jag fran den plats
pa stranden eller i an, som ger bdsta
position i férhéllande till fisken, och
som gor att jag skrammer fisken
minst, ndr jag gor ett fornyat kast.
Hér har uppstromskastet viss fordel,
medan nedstromskastet har storst
fordel nar det galler att inte skramma
fisken med flugan eller tafsen vid ut-
fiskningen av kastet. Vid nedstroms-
kastet moter ju flugan fisken forst —
utan nagon skrammande tafs eller li-
na.
Nér jag fiskar nedstroms later jag
alltid linan foras langt in mot egen
strand och tar sedan sakta hem flu-
gan, innan jag lyfter linan for ett nytt
kast. De svaraste fiskarna tar jag re-
gelbundet pd nedstromskast, efter-
som det ger den basta presentationen
av flugan.

For ovrigt blir det mdnga ganger
fraiga om ’“hemmagjorda” kast -
allt fr&n underhandskast, rollkast,
“mendningskast’” och andra varian-
ter, som det inte ens finns nagra
namn pa. Men traning har lart mig att
det finns manga satt att fa ut en fluga
pa vattnet och fa den att flyta ratt, och
samtidigt trdstar jag mig med att
oringen aldrig har last nagra kastin-
struktioner — och darfoér inte heller
lagger nagra sadana aspekter pa min
kastteknik. For oringen ar det enda
avgorande om flugan flyter pa ett for-
troendeingivande sitt...

Maéanga ganger ser vegetationen
hopplos ut. Det gar bara inte att kasta.
Men lagger man sig da ner pa kna, sa
kan man ofta plotsligt se en glipa mel-
lan grenarna, som inte fanns dar nér
man stod upp. Andra ganger kan
man ligga pa magen och rolla linan
med spoet strackt ut éver an. Dess-
utom kan man med fordel anvédnda
strommens egen press pa linan for att
bygga upp en aktion i spoet, som gor
att man kan fa ut linan med "ett halvt
kast” jamfort med det traditionella
kastet med ett bak- och ett framkast.
Som en parallell kan ndmnas roll- och
speykast.

Vegetationen langs an staller till det
storsta problemet nar man Kkastar.

Med ett lingre spo kan man littare
hdlla linan fri fran hindrande vegeta-
tion, samtidigt som man bittre kan
styra tafs och fluga pd vattnet.

1

En ndgot for tung lina utnyttjar bittre
spoets aktion vid mycket korta kast.
Det dr dérfor limpligt att gd upp nd-
gon AFTM-klass vid fiske i smd strom-

vatten.

S

Men man kan ocksa ta hjalp av vege-
tationen. Inte da bara genom att gom-
ma sig bakom den —utan ocksaisjilva
kastet.

En klubbmedlem berédttade om ett
ganska spektakulért kast, som han en
gang utforde just med vegetationens
hjalp. Han hade fiskat vid &n en au-
gustidag, da stora mangder jungfru-
slandor var pa vingarna over vattnet.
Den storre 6ringen var som besatt och
kastade sig i hoga lufthopp efter de
stora insekterna. Min kompis hade
inte med sig nagon lamplig fluga, och
de stora danica spent wings, som han
knot pa tafsen, ignorerades helt av
fisken.

Nésta dag atervande han till an.
Kvillen innan hade han bundit nagra
stora imitationer av de bldvingade
jungfruslandorna, men fisken ville

inte ta hans flugor, dar de kom flytan-
de pa vattnet, samtidigt som de hop-
pade hogt upp i luften och tog de
jungfruslandor, som flog forbi strax
intill.

Men 6ver holjan hangde det ut ett
par langa kaveldun. Ett av dem var
knéackt, och vi hade tidigare talat om
att rensa bort en del av vassen, efter-
som den hindrade fisket just har.
Men nu tog han istéllet hjalp av den.
Genom att lidgga kastet oOver det
knackta kaveldunet, si fick han sin
slandimitation att hdnga fritt 20—30
cm upp i luften. Déar vajade flugan
fram och tillbaka, och han kunde till
och med ge den lite extra rorelse med
hjalp av spospetsen.

— Och déd kom 6ringen! Den hoppa-
de efter flugan och krokades ocksa,

forts pd nista uppslag
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men gick sedan fri dd den rusade in
bland vassrotterna...

Som alltid ger 6vning fardighet. L4-
saren kan bara erinra sig forsta gang-
en han eller hon forsokte utfora ett
vanligt overhandskast. Formodligen
verkade det da i det ndirmaste omoj-
ligt att utfora. Men efter en tid funge-
rade det riktigt bra — nér teknik och
timing staimde. Det géller ocksa andra
kast i tat vegetation eller tranga lagen
— det ar otroligt vad man kan gora
med ett flugspo...

Flugoalet

Man kan naturligtvis fiska i dessa
smavatten med vilken fluga man sjalv
onskar. Tunga flugor kan emellertid
kdnnas besvarande “knyckiga” vid
de korta kastlangder det har ar fraga
om, och dessutom fastnar en for-
tyngd fluga nara nog alltid i bottenve-
getationen vid infiskningen, varfor
sddana bor undvikas.

Torrflugor av typ Rackelhanen och
andra monster med god flytformaga,
som “poppar upp” om de skulle
drénkas, har naturligtvis stora forde-
lar. I ovrigt fiskar jag gdrna med
mjukhacklade vatflugor, tex flymfer,
nér jag inte fiskar torrfluga. Men i
forsta hand viljer jag flugor efter de
insekter jag ser pa vattnet, och som
fisken vakar efter. En stor och buskig
torrfluga kan ocksa ofta vara en god

"fiskfinnare” och locka upp fisken
vid de tillfallen den inte vakar.

Bade nér det galler att finna flugans
lampligaste vdg pa vattnet, och nar
det galler att finna lampligaste kast-
positionen for att fa flugan att ga ratt
vég, sa brukar jag ge akt pa luftbub-
blor, torra 16v eller annat skrap som
flyter med strommen.

Den vég de tar, ska ocksa min fluga
ta — for den védgen for till fisken.
Oringen placerar sig namligen alltid
dér den med liten anstrangning far
mycket foda till sig. Jag tror att sjo-
flugfiskaren séllan inser denna fun-
damentala skillnad mellan fiskars sétt
att fanga sin foda i stilla och strom-
mande vatten. Aven om alla vet om
att sj6fisken simmar runt och letar {o-
da, medan stromfisken intar en posi-
tion — en stdndplats — och later fodan
komma till sig som pé ett 16pande
band, sa fiskar man inte alltid daref-
ter. Man provar istéllet partier av an,
dér det aldrig statt en fisk — och aldrig
kommer att std nagon. Forstar man
ddremot hur 6ringen véljer sin stand-
plats — och fiskar sadana platser — sa
kommer man snart att marka, att en
saddan plats alltid fylls pa med en ny
fisk i ungefdr samma storlek om den
forsta fiskas bort. Det enda som kan
fordndra en tidigare god standplats &r
om forhallandena dndras. Det kan
vara dndringar i vattenstandet, att ett
skyddiform av ett nedhangande bus-
kage fors bort av varfloden eller till
och med att ett trad langt inne pa land

falls. Tidigare kanske det gav skugga
och skydd 6ver en holja som nu ligger
Oppet oskyddad och bar.

Inventera sma
stromuvatten

En kompis till mig retar sig pa alla
smamynt, som tynger i byxfickan.
Han tdmmer dem darforien stor glas-
burk och samlar dem till sommarens
fiskesemester. Det blir massor med
pengar pa ett ar.

Pa samma sétt tror jag det dr med
alla sma aar och backar. De ser sd sma
ut att vi upplever dem som mer eller
mindre vardelosa ur flugfiskesyn-
punkt. Men tillsammans kan de utgo-
ra en stor flugfiskereserv i en tid da
maénga har svart att komma intill na-
got stromvatten, eftersom de utgar
frdn att ett sadant maste ha karaktar
av alv —elleri varje fall en bred 4 — dar
man kan lagga ut ett "'riktigt” kast.

Men ingenting ar alltsa mer felak-
tigt. I de flesta fall beror det bara pa
”dalig uppfostran” vid vara manga
regnbégssjoar. Det gar namligen all-
deles utmarkt att fiska fluga i mycket
sma stromvatten — men da maste man
ta sig i kragen och inte vara radd for
att lara sig den nagot okonventio-
nella kastteknik som kravs for dessa
vattens alldeles speciella forutsatt-
ningar.

o

Nedstromskastet har fordelen att flugan ndr fisken fore tafs och lina. For att inte skrdmma fisken vid fornyat kast, liter jagalltid
flugan foras av strommen in mot egen strand (A), varefter jag forsiktigt tar in den mot mig och lyfter forst vid B, diflugan dr
tillrdckligt langt frin fisken.

o
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Minga tror att den klassiska stenen dr en bra standplats dven i ett litet stromuvatten. ..
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...men det dr bara om det finns ett bra skydd i nirheten, tex i form av ett trdddverhing, som vi kan férvintaoss att
finna en 6ring hdr.

Ge ocksd akt pa luftbubblor och annat som foljer med strommen. Den sida av stenen de flyter kan indikera mer exakt
var fisken stdr.
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Femtiofem nunuter.
och en atta

For ett ogonblick hinger dringen i luften innan den faller ner
med ett plask. Det dr den storsta fisk jag nigonsin sett, och
ndr den ogonblicket efterdt tar min fluga, borjar en mirklig,
ndstan psykologisk dragkamp

D et ar en vacker hogsommarkvall i
mitten av augusti. Solen har just gatt
ner och myggen surrar svagt omkring
mig, nar jag kommer vandrande ¢ver
bergskanten pa vag mot mitt favorit-
vatten. Uppe pa kronet ser jag den
lilla skogstjarnens yta brytas av for-
siktiga vak. Med stor spanning och en
pirrande kénsla i kroppen narmar jag
mig med stora steg.

Medan jag kranger av mig rygg-
sdcken ser jag hur vattenytan bryts av
en skimrande, gulprickig skonhet,
som for ett 6gonblick blir hangande i
luften. Bilden etsar sig fast pa nathin-
nan — ett of6orglomligt 6gonblick. Men
sa vécks jag ur fortrollningen av det
plask, som uppstar da dringen ater tar
vatten.

Spontant utbrister jag — "“Herre-
gud, den fisken maste ha véagt flera
kilo!””

Nu blir det brattom vill jag lova.

Text: Micael Ryding
Teckningar: Gunnar Johnson

Ryggsidcken hamnar lite olampligt mitt
i en myrstack — men vad gor val det —
och flugspot monteras pa rekordtid.
Rustad med en nattsldnda av hjorthar
smyger jag mig ner mot vattnet.

Vid stranden finns en brygga — som
gjord for flugfiske — och val utkom-
men pa den ser jag pa nytt fisken,
som visar sig i ett hopp alldeles till
vanster om mig. Jag hinner se fiskens
stora och hoga bredsida, som jag upp-
skattar till 6ver femton centimeter.

Jag har redan dragit 16slina fran rul-
len och bestdimmer mig snabbt for att
lagga flugan nagot till vanster, allde-
les utanfor ett nackrosbalte femton
meter bort. Trots att jag dr ordentligt
upphetsad, sa blir det ett perfekt kast.
Flugan dalar ner och ligger ratt pa
vattnet.

Morkret har nu sankt sig over tjar-
nen, men jag har dnda inte nagon
svarighet att se flugan. Sa drar jag lite

P

i linan for att dstadkomma en rorelse
som fran en flyende insekt. Denna
manover maste ha retat aptitnerven
pa oringen, som tar flugan med ett
sorplande late. En lugn men bestamd
resning av spotoppen — och jag har
fast fisk!

N u borjar en marklig dragkamp.
Istallet for rusningar och hoga hopp,
som skulle ha trottat &ven den mest
vildsinta ¢ring, kdnner jag bara en
enorm tyngd. En kraft sa ra, att jag
omedelbart bérjar fundera pa om det-
ta verkligen ska kunna sluta lyckligt.
Oringen sjunker under tiden sakta
mot bottnen med min fluga fast for-
ankrad i munnen...

Sakta borjar den sa rora sig i en stor
atta. Den vander ungefdr pa samma
stalle strax utanfor nackrosbaltet — till
min stora lattnad — och gar sedan mot
en punkt till hoéger cirka tjugo meter
bort. Detta underliga beteende hos
fisken att hela tiden vilja ga i en stor
atta gor mig forst villradig, men jag
gissar att oringen forr eller senare
maste forsoka sig pa en rusning. Jag
provar att ge okad press med spot,
men det har ingen som helst betydel-
se och tycks inte pa nagot satt paverka
den stora fisken. Oringen fortsatter
bara sin besynnerliga simtur i form av
den stora attan. Efter femton minuter
har absolut ingenting hdnt — mer &n
att jag borjar fa ont i armen...

Sa smaningom gar det upp for mig
att den hér oringen ar ordentligt stor.
Storre dn den storsta Oring jag hittills
nagonsin haft pa, och dé har jag anda
tagit oring i bland annat just den har
tjarnen pa 2,7 kilo. Men ingen tidiga-
re Oring har haft denna enorma
tyngd.
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Jag haller en konstant press pa fis-
ken. Det hela utvecklar sig till en vil-
jornas kamp — och jag &r fast besluten
att inte ge mig i forsta taget. Men
plotsligt inser jag, att det inte ar jag
som drillar den stora oringen — det ar
den som drillar mig. Da bérjar jag
skaka i hela kroppen. Det ér en sorts
frossa som far mig att inse min liten-
het, vilket accentueras av morkret
som nu helt omsluter mig. Det ar ett
sorts halvkusligt morker, som tillater
mig att folja fluglinans markliga fard i
den stora attan ute pa vattnet — men
som inte tilliter mig att se sjélva fis-
ken.

Det har nu gatt fyrtio minuter se-
dan oringen tog min fluga, och laget
ar fortfarande oforandrat. Ska fisken
aldrig borja trottna...? Under sa lang
tid hinner man tanka en hel del. Jag
tanker pa fiskekompisarnas miner,
nér jag ska visa upp fisken for dem.
Jag tanker pa fotografiet jag ska ta,
hur jag ska véga fisken och hurjag ska
beratta om den dramatiska kampen
och om hur jag slutligen lyckas hava
den stora oringen... HAVEN!

Nej, haven... utbrister jag fortvivlat
for mig sjalv. Haven ligger kvar borta
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vid ryggsédcken. Hur ska det nu ga...?
Hjélplost ser jag mig omkring i mork-
ret,

S a inser jag med all tydlighet att jag
maste fa fisken att avbryta sin gang i
den evinnerliga attan — oandlighets-
tecknet. Min enda chans ar att fa den
att rusa — men da i riktning bort fran
de hotande nackrosorna och bryg-
gans forradiska palar.

Med uppbjudande av alla mina
krafter lyckas jag slita loss en halv-
murken brada ur bryggan, och vid
ratt tillfalle slar jag den i vattnet med
min vinstra hand i ett fruktlost forsék
att fa Oringen att ta till flykten. Men
det enda jag lyckas dstadkomma &r en
tung knyck, en skakning som gar som
en vibration genom spoet och fort-
plantar sig in i armen pa mig.

Som en galning borjar jag desperat
sla med briddan 1 bryggan, samtidigt
som jag hoppar och stampar med fot-
terna och utbrister i ett vral, som skul-
le fatt blodet att isa sig i eventuella
nattliga flanorer — allt i ett forsok att
bringa den stora oringen ur fattning-
en. Men inte. Den fortsatter bara i sin
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evinnerliga atta. Det hela har nu ut-
vecklats till en psykologisk kamp, och
uppgiven tvingas jag nu ge mig och
sjunker flamtande ner pa kna for att
invénta det oundvikliga slutet...

I en ytterkurva till hoger pa attan
rister det s slutligen till i spot. Helt
odramatiskt slakar linan, spot ratar ut
sig — och jag ar ensam. Full av fortviv-
lan, men ocksa av vordnad, sitter jag
kvar en stund - alldeles stilla.

Sa tittar jag pa min klocka. Oringen
har haft mig i sitt vald i hela femtio-
fem minuter. Min blick vandrar tank-
fullt 6ver vattnet, och jag hor mig
sjalv mumla med darrande stimma:
Den var stor... den var stor...

I morkret packar jag samman min
utrustning, borstar hjalpligt bort alla
myror fran ryggsacken, kranger pa
mig den och borjar den tunga vand-
ringen hem. Det har var mitt livs
oring, och jag hade tappat de.

Men uppe pé bergskronet stannar
jag till ett kort 6gonblick, tar av mig
fiskehatten och tackar den lilla skogs-
tjarnen for en upplevelse jag aldrig
kommer att glomma...
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Ordning i flugbindarlidan

Plastlidor och aluminiumkoffertar i all Gira—men nog
ger en egenhindigt tillverkad flugbindarlida av trien

Varje maénniska har en viss fore-
stdllning om saker och ting. Den ene
fiskar endast med kolfiberspon, for
att de ar stryktaliga och s& gott som
underhallsfria, andra daremot avgu-
dar dkta handarbete och mastaren,
som sa att sdga har skraddarsytt hans
sp0. Pa samma sitt ar det givetvis en
personlig smaksak, hur och var man
som flugfiskare forvarar sina grejor.

Vénner till mig har flugbindarrum,
som endast anvands for flugbind-
ning, med de for- och nackdelar det
innebaér att ha allt liggande omkring
sig i en salig réra. Da jag inte har
nagralediga rum, kan jag endast halla
ordning och reda pa prylarna genom
att ta fram dem nar jag kdnner for det,
samt att stdda undan allting, nar jag
har slutat binda.

Till en borjan hade jag en verktygs-
lada med stora plastfack, i vilken jag
harbargerade alla mina flugbindar-
grejor. Under arens lopp letade jag
efter battre 1osningar, kopte en alumi-
niumldda hér och en annan lada dar.
Men érligt talat blev jag aldrig riktigt
ndjd dnda. Samtliga lador hade en
fackindelning som inte passade mina
O6nskemal.

I amerikanska flugfisketidningar
hittade jag nagra rent fantastiska mo-
deller i vackra traslag, sdsom tex ""the
Brittany”’, vilken dock endast lampa-
de sig for samlare av nackar typ COH,
Hofmann eller Metz kvalitet A, som
man kunde placera exakt i darfor in-
redda hdnganordningar.

Sedan hittade jag bindladan "The
Versa Tie”” —en vacker, platt trakoffert
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helt annan kinsla

Av Volker Jahnz

med nedféllbara ben, som var valdigt
praktisk eftersom man ocksa kunde
stédlla upp den som ett litet bord. Den
var emellertid lite for otymplig for att
ta med sig pa semesterresor och trots
dollarraset mycket dyr. I Tyskland
tillverkas en vacker, icke alltfor stor
trdlada av flugfiskare for flugfiskare.
Den har en massa praktiska fack av
hogklassig plywood. Men aven dar
finns en hake. I facket for bindstadet
ryms namligen endast ett alldeles
speciellt bindstad. Ett annat fack rym-
mer en otrolig massa specialspolar,
dvs symaskinspolar, pa vilka man
sjalv maste spola upp bindtraden. Ef-
tersom jag ar for lat att spola om min
bindtrdd, hade jag tankt mig nagot
mera praktiskt.

Av en ren tillfallighet fick jag tag i
en gammal trdldda, som till en borjan
sag ratt oansenlig ut. Den hade ingen
som helst fackindelning, varfor jag
kunde planera och fundera ut allting
sjdlv. En av grundforutsattningarna
var ett fack for verktyg sasom bind-
stad, sax, dubbingnalar, trddhallare
och flaskor. Dessutom ett fack for rul-
lar med bindtrad och ett for krokaskar
och annat smatt.

I locket fanns det ytterligare plats
for nackar och fjadrar, vilka jag place-
radei plastfickor for diabilder. Metall-
foten till mitt bindstad, alla sorters
har och 16sa fjadrar, prydligt férpack-
adei tillslutbara plastpasar, fick platsi
ladans botten.

Nér jag hade klart for mig, hur
grundkonstruktionen skulle se ut,
gick jag till en byggshop och fick alla

plywoodplattor och fackvaggar tillsa-
gade. Sedan kunde jag i lugn och ro
sitta hemma och zinka samman vég-
garna och limma ihop plattorna. Trots
att jag ingalunda ar nagon skicklig
hantverkare, klarade jag av att fa la-
dan ren, satta in de olika facken samt
att forse locket med pianogangjéarn.
Med fil och sandpapper slatade jag till
ytor och kanter och lackade det hela
flera gdnger med klarlack. P4 grund
av den langa torktiden tog det mig i
alla fall en vecka, innan ladan var
Klar.

Nar allt var fardigt och jag lade ner
de forsta rullarna, markte jag att det
hela skramlade forfarligt. I en dekora-
tionsaffar hittade jag en bit gron filt,
som jag skar till i lampliga bitar och
faste med dubbelhéftande matt-tape.

Nu sdg min bindlada redan riktigt
fin ut. Som pricken o6ver i forsag jag
den med nagra massingbeslag. Visst
var det hela kanske lite jobbigare &n
jag har beskrivit saken, men arligt ta-
lat tror jag att det hela I6nade sig. Jag
har kdnslan att ha tagit ett steg bort
fran plastildern och skapat mig en
individuell liten flugbindarlada, som
inte gar att hitta pd hyllorna i ndgon
affar.

Ovan: Nir min flugbindarlida var
firdig, lackade jag den flera ginger
och forsig den med missingbeslag.
Nedan: For att lidan inte skulle bli
"skramlig”, klidde jag facken med

gron filt.






Vinterregnbige

Ligg inte flugspdet pd hyllan bara for att
det dr vinter och kallt. Si linge vattnen
Qar Oppna, gdr det ocksd att fiska. Men
tiank pd att fisken dr kallblodig —det vill

siga vixelvarm—och att dndringar i
vattentemperaturen med endast nigon
tiondels grad kan betyda skillnaden
mellan framgang eller misslyckande nir
det giller vinterflugfisket

Text & foto: Bjorn Blomquist

Ofta borjar en flugfiskeartikel med
en malande beskrivning om hur den
kvéllsljumma sommarvinden smeker
ens hud. Och hur vakringarna fran
ytaktivt dtande fisk perforerar blanka
vatten da dunlatta dagsslandor slu-
kas. Flugrullen ylar, spot star bojtien
harlig “fajtingbage” da fisken hop-
pande och krumbuktande soker fri-
heten. Myggsurr invid den falnande
lagerelden, nykokt svart kaffe i ka-
san. Ja, listan skulle kunna goras
mycket langre om den korta period
som vi har uppe i norden kallar som-
mar.

Férmodligen kdnns den nyss be-
skrivna dromkvillen fjarran da Ni
basta lasare haller detta vinternum-
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mer av FiN i era hdander. Det stora
flertalet bland nordens flugfiskare har
for flera manader sedan hangt undan
sina flugspon pa skyddad plats. Det
kan finnas flera orsaker till detta, sa-
som sno och istackta vattendrag och
inte' att forglomma behovliga fred-
ningstider for exempelvis Oringens
lek och fortplantning.

I “min”" a Tidan i Skaraborgs lan
rader fredningstid och fangstforbud
efter oring 16 sept—28/29 feb. Men
sanningen att sdga sa har varken vad-
rets makter eller oOringfiskeforbud
kunnat hindra mig fran att aktivt flug-
fiska aven under vinterhalvaret.
Raddningsplankan fér min del ar
kortvattnet Baltak i an Tidan. Har i

\

detta 2 km langa put and take vatten
med sitt dmsom forsande och trogfly-
tande vatten huserar den nordameri-
kanske invandraren regnbagslaxen.
Och den ar helt undantagen fran fred-
ningstid - fangstférbud (dtminstone i
Skaraborgs ldn) och ar saledes tillatet
villebrad aret om.

Under den senaste milda vintern
88/89 kunde jag konstatera att flera
flugfiskare med mig upptackt mojlig-
heten att bland isflak och i snoglopp
kunna flugfanga en frasch ”vinterba-
ge”’. Men det finns plats fér annu flera
flugfiskeentusiaster som fortfarande



inte upptackt mojligheten att besoka
och fiskailagligt upplatna vatten, vis-
serligen fjarran fran myggsurr och
dagslandor, men anda...

Pa foljande rader vill jag sporra och
inspirera och i ndgon man tipsa om
hur man idkar vinter/varvinter-flug-
fiske.

Mt
vattentemperaturen

Som jag nyss namnde &r det regn-

inter vid Tidan. Aven om Gringen ir fredad nu, sd kan man fiska efter dns regnbigar.

bégslaxen (Salmo gairdneri) som é&r
bytet i denna artikel. Sa som vara in-
hemska laxfiskar ar regnbéagen likale-
des ett kallblodigt djur och paverkas
darfor antingen positivt eller negativt
av vattnets olika temperaturskift-
ningar. Enligt anstdllda pa Baltaks
fiskodling i &n Tidan ar regnbagslax-
en som mest aktiv, hungrig och vaxer
som baést i en vattentemp av ca 15°C.
Varmare vatten 20°C och dérover gor
fisken sloare och dess fodointag be-
gransas till korta, markerade perio-
der, da vattnet tillfalligtvis kyls ned
nagot — typ tidig morgon eller sen

kvéllstimma. Om vintern d& sné och
kyla pressat ned vattentemperaturen
till ndra nollpunkten och gjort den
kallblodiga fisken mer eller mindre
stelfrusen och sl6 ar minsta lilla tion-
dels grad uppat-nedat pa celsiusska-
lan aktiverande eller haimmande pa
"bagens” fodointag. For att vara be-
redd och kunna ldsa av minsta tempe-
raturférandring rekommenderar jag
ett inkép av en liten fickvanlig elekt-
ronisk temperaturmatare och sedan
anvéanda den flitigt aret om. Vill man
vara extra noggrann kan man ha pap-

forts pd nista uppslag
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Ofta har vinterregnbagen forvinansvirt god kondition.

forts frin foreg uppslag

per och penna och anteckna iakttagel-
ser och pa sa vis fa en annu mera
stabil flugfiskeplattform att sta pa.

For att ge tyngd a4t mina ovanstaen-
de péstdenden tar jag som exempel
fram en frostnupen varvintermorgon
ur mina dagboksanteckningar.

En tidig marsmorgon 1982 var jag i
soluppgangen i bil pa vdg mot Bal-
tak.Traden stod vackert och glanste
frostvita av nattens koldknapp. Det
skulle bli en solig och vacker dag. I
samband med att jag stillde iordning
mina prylar tog jag vattentemperatu-

ren och kunde avlasa laga 0,8°C. Men
vad gjorde det, innan klockan passe-
rat 09.00 hade tva valtrimmade kilo-
bagar hamnat i fiskekorgen och dess-
utom nagra tappade fiskar. Det var
nu dags for en fikapaus.

Jag njot av det vackra, soliga vadret
samtidigt som kaffe och smorgas gav
mig valbehovlig energi och varmde
inombords. Sa ater till fisket och mot
den formodade tredje lattfangade
regnbagen. Men ack, vad jag bedrog
mig. Hur jag dan ”slangde och dang-
de” med spot sa bet ingen ""bage”
mina forforiska flugor. Vad hade

metalltud

/owséfué

=

hant? Solen varmde, varfaglarna kvitt-
rade och allt verkade ju helt perfekt.
Jag tog som sista utvdg fram min
elektrontermometer och stack dess
givare i vattnet. Pa termometerns
display kunde jag avlasa 0,2°C. Dags-
mejan med atfoljande kallt smaltvat-
ten hade spolierat mitt morgontidiga
toppfiske.

Vad jag vill ha sagt med ovanstaen-
de beskrivna exempel é&r, att hur
skicklig man dn ar som fiskare, dr det
forst och fraimst vaderférhdllandena
som bestammer riktlinjerna for fis-
kens trivsel och huggperioder. Detta
dven om marginalerna skulle vara sa
sma som nagra futtiga tiondels gra-
der. Flugfiske i kallt vatten ar ett "bot-
tenharvande” med stora farggranna
flugor, och ju langsammare och
narmre intill man kan presentera flu-
gan for fisken desto storre chans till

hugg.

Det dr bittre att fiska med flugor
bundna pd plasttub och fa ner dem
med hjilp av en snabbsjunkande li-
na, dn att binda pd en metalltub,
eftersom den littare plasttuben ror
sig naturligare i vattenvirvlarna.



En blek sol lyser genom tridens
rimfrost och lockar till en vintrig
fiskedag.

»

Tubflugor

En utmarkt fungerande utrustning
kan se ut pa foljande satt. Ett 9 fots
sp0 klass 6/7 med en passande snabb-
sjunkande lina. En kortad flugtafs,
bara meterlding med 0,25 mm spets.
Flugvalet blir tvatums véldressade
tubflugor bundna pa plastror. Latta
flugor pa kort flugtafs uppfor sig mer
”levande” da den snabbsjunkande li-
nan driftas eller hankas hem pé eller
mycket nara botten.

Néar man kommer till ett stromman-
de vatten ar det viktigt att veta hur ett
sadant uppfor sig och var man bor
soka huggyvillig fisk. Stromskiktet kan
delas in i olika hastigheter. Snabbast
och tyngst ar strommen i yt- och mel-
lanskiktet. Langsammast &r strom-
hastigheten ndrmast botten. Det &r
helt intill botten, gérna i halor, bakom
stenar eller sjunkna stockar och dylikt
som vinterfisken star. Sok stromkan-
ter, lugnstrackor och fiska dig lugnt
och metodiskt genom alla "heta”
platser. Normal avfiskning sker med
tvarstroms/nedstromskast. Och nér
kastet ar utfiskat ta inte hem flugan
alltfér snabbt for nytt kast. Lat gdrna
flugan hanga rakt nedstréoms och
locka, ta darefter hem flugan med de-
cimeterldnga ryck.

Att vada kors och tvérs ute i strom-
men ar for det mesta av ondo, men da
vattnet dr mycket kallt och vinter-
regnbagen inte vill f6lja flugan ndgon
langre stracka, kan vadning bli ett
nodvandigt ont. Genom att da vada
sig till ratt position har man manga
ganger en battre mojlighet att fiska
flugan djupt och langsamt.

Hall dig varm!

Som avslutning vill jag uppmana
alla blivande, men d4nnu ovana vin-
terflugfiskare att kla pa er rejalt. Ha

| ryggsacken valfylld med mat och

| varm dryck. Det kan inte nog papekas

| attdet dr ack sa trakigt att frysande sta
och flugfiska. Nu for tiden finns ju
bdde neopren-vadare och handskar,
dunjackor, tjocka sockor och langkal-
songer att tillga, sa kla pa er ordentligt
— da kan vi motas ute vid strommen
och hélsa den annalkande varen vél-
kommen med flugsp6t i hand.

—p

En stor tub dr ritta flugan ndr man
soker vinterregnbigen.




"Kalla flugor”
for danska flordoringar

Streamers av syntetmaterial i kalla,
klara firger ger den riitta flashen

Kun en eventuel isvinter kan for-
hindre mig i jevnligt vadefiskeri fra
bredderne langs Randers og Mariager
fjorde.

Da der bliver udsat mange fisk i
omradets vandleb og a-mundinger,
er der en rimelig chance for kontakt
med orred. Udslip fra de mange dam-
brug betyder ligeledes gode chancer
for velnerede fjordgdende regnbue-
orreder.
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Av Henrik Leth

Langt de fleste fiskedage foretraek-
ker “fjorderrederne” fluer i “kolde”
klare farver. "Pinky Pain” har pa vin-
terens og fordrets mange fisketure
udfisket de fleste andre af mine fluer.
Navnet ”Pinky Pain”” stammer forev-
rigt fra en meget smertefuld oplevelse
pa Mariager fjord. I kraftig medvind-
fisker jeg sammen med Steenibugten
ost for Katbjerg odde. Samtidig med
jeg vender mig for at se efter et bag-

kast, sker der det uheldige, smerteli-
ge og latterlige, at fluen i bedste stil
kroges dybt i min naese. Da modha-
gen er filet ned kan jeg heldigvis selv
let fjerne krogen. Modsat havde det
veeret en nedvendighed at besoge
skadestuen pa Hobro sygehus. End-
nu et argument for at fiske modhage-
lost!

I ovrigt fisker jeg fluerne som tradi-
tionelle streamere. Ved kraftig strom,




er der kun at kaste ud og med stang-
spidsen folge fluens vej med strom-
men.

Det er ingen darlig ide at variere
hastigheten pa flueindtagningen. Spe-
cielt under forhold med ingen eller
kun svag strem kan dette vere giv-
tigt. Ligeledes er det af meget stor
vigtighed altid at holde fluestangen i
direkte forleengelse af fluelinen. Nar
hugget kommer — altid nar det mindst
ventes — skal der med det samme vee-
re kontrol med fisk og flue. Ingen li-
nebugt skal forst rettes ud. Hold ogsa
altid stangspidsen teet pa vandover-
fladen.

Flugor och material

Til mine kyst og fjord streamers
bruger jeg mere og mere kolde” og
klare farver. Lureflash, Mylar tinsel,
Flashabou-tubing og farvede kalve-
haler indgar som basis materialer i
mine streamers. Efter forskellige vel-
lykkede forseg med organza fibre, er
jeg begyndt at bruge disse lysreflek-
terende tynde fibre som vinge materi-
ale ogsa til mine saltvandsfluer.
Organza kan kebes i flere farver der
alle er lige velegnede. Har din norma-
le fluebindingsmateriale ikke organza
i de onskede farver, har min fiske-
kammerat Preben Birch telefon DK
86413344 et lille sortiment i forskellige
farver pa lager.

Fuerne er som det fremgar af bille-
derne bundet neesten traditionelt. Jeg
vil dog naevne et lille fif med binding-
en af flashabou tubing kroppen. Jeg
bestraeber mig pa at gore kroppen sa
tynd som mulig. Se illustrationen.

1. Flashabou tubingen afmdles og
skubbes ned over krogskaft og
krogbgjningen. Bindetraden fast-
bindes ved kroggjet. Derefter skub-
bes flashabou tubingen ind over
bindetraden.

2. Bindetraden vikles i teette torn ned
over krogskaftet og halen fastbin-
des.

3. Bindetraden vikles op til krogejet.

4. Flashabou tubingen skubbes ned
over krogbgjningen og fastbindes.

5. Bindetrdden ternes igen op til kro-
gojet.

6. Pa “strompemaner” rulles flasha-
bou tubingen op over krogskaftet,
fastbindes og trimmes.

Nu kan organza vingerne monteres
og fluen feerdiggeres.

Organza streamerne fisker godt pa
Randers og Mariager fjorde. Hvorfor
skulle de ikke ogsa fiske godt ved di-
ne spots?

Organza finns i minga olika firger. Fibrerna dr glinsande och utmirktaatt
anvinda till streamervingar.

Nigra streamers for det danska fjordfisket.
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Som alla norrlandsilvar har Byske mycket vatten och tung strom.
Vada forsiktigt och bara pd platser du kinnervdl till.

Byske dlv—

Viisterbottens svar pa Morrum

Byske dlv dir helt oreglerad och bjuder pd ett rikt och varierat
fiske efter harr, dring och lax 1 littillginglig vildmarksmiljo.
Allt fler borjar upptiickta detta fantastiska vatten —av manga

klassat som Sveriges kanske bista laxdilv

Text: Mikael Jakobsson & Svante Jonsson

B yskedlven brukar kallas ""Norr-
lands svar pa Morrumsan”, vilket ar
bade ratt och fel. Fel i den meningen
att Byskeédlven ligger i Vasterbotten
men ritt i det att den med sin fiskrike-
dom val kan mata sig med Moérrum.
Alven skar djupt genom det véster-
bottniska landskapet och stracker sig
fran Arvidsjaur dnda ned till kusten.
Fagelvdgen blir det dryga 10 mil, men
eftersom dlven slingrar sig som en
orm, blir straickan mangdubbelt lang-
re. I och med att dlven tar sin borjan
uppe vid Arvidsjaurs sjosystem ar
den en mycket vattenférande alv.
Skillnaden mellan hog- och lagvatten
ar inte sallan 6ver 1,5 meter under en
fiskesasong. P& ett par timmar kan
vattnet plotsligt borja sjunka med fle-
ra centimeter,och det dr som bekant
”da taget gar”.

De flesta fiskar nere vid Byske sam-
halle, och vid premiéren star fiskarna
ibland “med armbagslucka” precis
som i Morrum. Vart smultronstalle
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Foto: Mikael Jakobsson

ligger dock betydligt hogre upp, vid
Degerliden, och dar har vi varit gaster
ifem ar. Har uppe ar dlven "svarlast”
i det att den for varje ar tar nya véagar
och forandrar sig. Nya standplatser
bildas varje ar och just i detta ligger
mycket av tjusningen med Byskedl-
ven. Du kan aldrig lara dig allt om
denna alv, som i sina bésta stunder
bjuder pa rent magiska fisketurer.

Byskealven ér pa de allra flesta plat-
ser lattfiskad, eftersom man rojt stran-
derna och byggt flera vindskydd. Ved,
huggkubbe och yxa brukar finnas vid
de flesta raststallen, sa det ar val sorjt
for sportfiskarna langs dlven. Dar det
ar sankt och blott ligger langa spangar
att ga pa. Ta chansen att titta narmare
pa dessa spangar. Hér och var sitter
inskuret bomarken, som kommer
fran de lador som fatt slappa till vir-
ket. Vi har hittat ett marke som talar
om att ladan byggdes 1902, men det
finns sakert dldre marken om man
letar noga.

Hard strom —vada
forsiktigt

Jag vill dock rikta en varning till er
som inte ar vana vid att fiska i dlvarna
inorra Sverige. Aven pa ganska grunt
vatten ar vattnets kraft overraskande
stark. Speciellt pa varen eller efter ett
kraftigt regn kan det vara riskabelt att
vada ut till de platser man nadde bara
ett par timmar tidigare. Vi har sett
nagra fiskare dras med i strommen,
och det ar ren tur som raddat dem.
Vattenfyllda vadarbyxor blir en dods-
falla i en alv av Byskes storlek. Alven
ar helt oreglerad och faller dessutom
brant ned mot kusten. Vada forsiktigt
och bara pa platser du kanner till.

forts pd nésta sida

Byskedlven bjuder pd ett varierat
fiske med lax, 6ring och harr. Hir
frestar Svante en lax med sitt 16,5
fots Fibatube-spo.







Shannon.

Byske Black.
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Alven dndrar ofta sitt lopp, och den
sand som bildar bankar. gar INTE att
vada ut pa. Bara ett par steg kan inne-
béra att hela banken ger sig ivag och
kvar blir ett flera meter djupt hal. I
stromféran ligger stenarna pa méanga
hallilanga armar, som det visserligen
gar utmarkt att vada langs, men som
ocksa kan sluta i djupa halor.

Det ar detta som skiljer de norr-
landska dlvarna fran vattendragen s6-
derut. En norrlandsk alv ar betydligt
djupare, och dven om den kanske ar
smalare, innehdller den betydligt
storre mangder vatten, vilket du bor
ha i dtanke nar du fiskar haruppe.

Projekt "’ Viisterbotten-
Lax”

Tyvarr har traktens vattendgande
bonder inte lyckats ena sig om ett ge-
mensamt fiskekort trots att atskilliga
forsok har gjorts. Man kan bara hop-
pas pd att de senaste anstrangningar-
na pa att skapa ett gemensamt fiske-
vardsomrade nu blir verklighet. Det
skulle bade élven och traktens fiske-
vattendgare tjdna pa i ett langre per-
spektiv. Projektet “’Vasterbottens-
Lax”’, som drivs av kommunerna _lI-
sammans med lansstyrelsen, har
ocksa lett till forbattringar. Alvens
mynning har fredats och de fasta fis-
ken som finns i dlven har kraftigt be-
skurits. Projektet gar ut pa att radda
Byskealvslaxen kvar infor framtiden
som en genbank. Narmare 10 miljo-
ner kronor kommer att satsas under
de niarmaste aren. Utsattningar av
smolt och biotopforbattrande atgar-
der ingar ocksa i arbetet.

Men dnnu finns inget enhetligt fis-
kekort, som galler for hela dlven. Det
gor att vill man folja fisken upp i al-
ven, blir det till att l1osa flera fiskekort
per sasong. Priserna varierar men lig-
ger mellan 75 och 100 kronor for ett
arskort. Dygnskorten kostar 15 till 30
kronor.

Minimimattet for lax och oring skif-
tar nagot pa olika platser i dlven. Men
det finns gott om skyltar, som upply-
ser dig om vad som galler just pa den
stracka du befinner dig. Regeln sager
att ju narmare kusten du kommer,
desto storre maste fisken vara for att
du skall fa behalla den.

Byskedlven innehéller bade harr,
oring och lax férutom nejonéga, lake
och nagon enstaka gddda. Det gor att
man kan anvdnda i stort sett hela regi-
stret av utrustningar. Eftersom dlven

forts pa sidan 74
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Sa hir hittar du vid dlven

Byske ligger 3 mil norr om Skellefted utefter E4:an. Sedan
foljer du dlven, antingen pd sodra eller norra sidan. Lings
dlven ligger mindre byar som ocksd siljer fiskekort.

Byske samhdille: De flesta fiskar strax nedanfor Byske Folk-
park. Hir dr en stor Oppen dng. Det finns mycket fi trid i
nirheten, sd det dr bara att kasta pd. Hit kommer de flesta
fiskare tidigt pd vdren for att trina. Fiskekortet koper du pd
BP-macken inne i Byske samhiille.

Bjurselet, Tre-holmsforsarna och Skogsfors: Utmirkta
lax och oringplatser. De flesta fiskar pd dlvens norra sida och
ddr tas drligen mycket lax. Platserna ligger ndgra mil upp
lings dlven och det finns bilvdg pi bida sidorna. Fiskekort
finns att kopa i byarna lings vigen.

Degerliden, Hillestrom: Hir fiskar de flesta pd sodra sidan.
Det dr enklast att kora in vid Frostkige och folja vigen fram
till Dringsmark. Sedan dr det bara att folja vigen mot Fillfors

tills du passerar ett militirt flygfilt. Direkt efter det svinger
du hoger och foljer grusvigen framit. Alven ligger nu pd din
vinstra sida och det dr bara att stanna ddr det passar. Fiske-
kortet koper du i det sista huset pd vinster sida.

Fallfors: Hir uppe fiskar minga nedanfor det fasta fisket och
hir kan lax samlas i stora skaror. Fiskekortet koper du i
Edllfors by.

Overnattningsmojligheter: I Skellefted finns bdde hotell,
stugor och campingplats. Byske har egen campingplats dir du
ocksd kan bo. Vill du tilta sd friga markigaren sd brukar det
ordna sig. Vi som fiskar ofta hir uppe sover direkt under bar
himmel vid ndgot vindskydd, vilket ocksd kan rekommende-
ras. 1 Fallfors finns dven uthyrning av hytter, telefon
0912/20149.

Skellefted kommun har telefonnummer 0910/58000. Begir
turistinformationen, sd hjilper dom dig vidare.

/

.mer om laxen 1 Byske ilv

Byskedlven 1 Viisterbotten tillhor fortfarande de okiinda laxdilvarna for de
allra flesta laxfiskare. Men ilven har mojlighet till ett laxfiske som fa andra
dlvar kan bjuda pa. Var kan man annars finna 3 mils laxfiske for 300 kr — for
ettdr? I minga av vira mer kiinda vatten dr fisketrycket hirt och kdbildning
vanlig. I Byskedlven hor det till ovanligheterna att mota nigon annan
laxfiskare dn mojligtvis niagon enstaka lokal fiskare! Dessa fitaliga lokala
fiskare tar cirka 200 laxar per sisong. Och fisket ligger dnnu i sin linda.
Byskedilven ingir i projekt Viisterbottenlax, en satsnmg som kommer att 6ka
laxbestindet rejilt inom en nira framtid

B yskedlvens flugfiske efter lax drav
mycket sent datum - ja, det var inte
forranislutet av 70-talet som de forsta
forsoken gjordes, i forsta hand av Jan

Av Erik Erlandson

Marklund, Byskeédlvens egen PR-
man. De forsta fangsterna lat dock
vanta pa sig nagot ar. Det blev Séren
Johansson fran Mykle som tog den

forsta flugfangade laxen i dlven. Det
stora genombrottet skedde kvallen
den 2 juli 1982 da tre laxar togs av Jan

forts pd nista sida
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Marklund och Tore Nilsson: 12,5, 5,1
och 3,1 kg. Sedan dess fangas nastan
all lax pa fluga.

Redan i boérjan av 50-talet hade
emellertid det forsta sportfisket efter
lax borjat; detta bedrevs uteslutande
med spinn. Fisket kom i gang pa initi-
ativ av Ossian Nilsson, legendarisk
fiskerikonsulent som ville skapa ett
nytt Morrum i Byskedlven. Domaén-
verket, som dger mycket vatten har,
salde kort pa den allra nedersta
strackan.

Fisket blev emellertid inte vad man
hoppats pa; alltfor manga fiskar fang-
ades bort i havet och i de otaliga fasta
fiskena utanfér mynningen och stig-
ningen av lekfisk blev darfér mycket
sparsam. Dartill kom att flottningen i
alven pé den tiden var intensiv och pa
manga satt hindrade sportfisket. Nar
flottningen upphorde 1967 fanns tva
laxtrappor vid en dammbyggnad cir-
ka en km fran havet. Ingen ville ta pa
sig skotseln av trapporna varfor de
fick forfalla och sa smaningom funge-
rade mycket déligt. Hogvattnet 1972
forstorde till lycka for laxfisket totalt
dammen och laxen kunde ater passe-
ra.
Laxbestandet gick trots detta tillba-
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Midnattsfiske vid selet. (Foto: Erik Erlandson).

ka kraftigt under 70-talet. Under
80-talet okade laxen igen och sportfis-
ket kom igéng pa allvar. Detta fick till
foljd att fiskevardsomradesforening-
ar bildades pa strackan Fallfors-Bys-
ke, cirka 3 mil. Dessutom kommer
inom kort ett nytt omrade att bildas
pa strackan uppstroms Fallfors. Nar
detta ar klart kommer man att kunna
kopa fiskekort pa en 6ver 10 mil lang
stracka.

Till detta kommer méngder med bi-
alvar som i manga fall ocksa kan bli
lampliga laxfiskevatten och néstan
samtliga dr lampliga som reproduk-
tionsomraden. Alla dessa bivatten-
drag inrdknade skulle totalt sett lax-
fiske kunna dga rum pa en stracka av

~

-

”Den vanliga”. (Foto: Erik Erlandson)

over 50 mil. Med andra ord har Byske-
alven potential att bli inte bara ett nytt
Morrum utan Sveriges svar pa Tana i
nordnorge, dar lax kan fiskas pa en
nastan 100 mil lang stracka om man
raknar in alla bivattendrag.

Fiskevirdsditgirder

Endast litet smolt har satts ut i al-
ven, enbart for att utrona vandrings-
vagarna for denna specifika laxstam.
Det fanns namligen teorier om att
Byskelaxen skulle ha speciella vand-
ringsvagar. Resultatet av dessa ut-
sdttnings- och méarkningsforsok blev
emellertid att denna lax har samma
vandringsmonster som 6vriga norr-
landsélvars laxstammar. Havsorings-
smolt har daremot satts ut. Biotopvar-
dande atgarder som vidtagits i alven
har nastan uteslutande handlat om
att restaurera efter flottningen. For att
underlatta for timret att passera langs
alven hade man sprangt bort stora
stenar eller fraktat iland stenpartier
som legat i vagen. Pa vissa stéllen
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Jan Marklund fiskar lax med enhands-
spo. (Foto: Mikael Jakobsson)
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The Classic
Salmon Fly

Respekten for hantverket och kinslan for de
gamla klassiska laxflugornas skonhet har gjort
dessa till samlarobjekt av stort virde. Rent
konstnirligt gick en epok i graven di de
enklare hdrvingemonstren vann marknad. De
fiskade ju lika bra. Men nu finner allt fler av
den moderna tidens flugbindare glidje och
tillfredsstillelse i att ta upp det gamla
konsthantverket igen. Artikelforfattaren hor
till dem som kombinerar sin skicklighet — han
hiller sin fluga direkt 1 handen medan han
binder —med ett stort intresse att dokumentera
den historiska epoken

Text: Sven Olov Hird
Foto: Johnny Johansson

D en klassiska laxflugan, denna sa-
genomspunna skapelse sammansatt
av fjadrar fran exotiska faglar, silke
fran Asien samt silver- och guldbro-
dyr fran Frankrike. Hur mycket my-
stik och historia sammanknippas inte
med dessa farggranna skapelser? Vad
har inte dessa ""diamanter” betytt for
laxflugefiskare runt om i vérlden?
De gamla fjaderdressade flugorna
har idag fatt lamna plats fér mycket
forenklade beten i konstmaterial och
har — en ganska naturlig utveckling
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som mera hor hemma i dagens snab-
ba tempo. Harlaxflugor och tubflugor
binds upp - ofta i fargerna liknande

de gamla klassiska flugorna — mycket

fiskliga beten som néstan "vem som
helst” kan “kndpa” ihop. Men vart
tog konstnarerna vagen? Méanniskor-
na som kunde binda de vackra klassi-
kerna.

Mycket har ju en naturlig forklaring
— efterfragan blev mindre, svérighe-
ten att fa tag pa bra och ratt material
6kade. De gamla mastarna i denna

S

adla konst lamnade undan f6ér undan
sitt kall — allt efter som redskapsindu-
strins rationaliseringar gjorde insteg
pa de brittiska 6arna.

Samtidigt hojdes roster fran det
stora landet i vast, att visst gick det att
fanga lax pa mycket enklare skapelser
i ullgarn och harmaterial fran djur pa
den nordamerikanska kontinenten.
Den harvingade flugan hade ddarmed
gjort sitt intdg och anhdngarna blev
manga — dessa flugor anvands i dag i
mycket stor utstrackning, ofta kom-




The Popham bunden pa laxkrok nummer 5/0.

pletterade med enorma tubflugor for
hogvattenfiske.

Ovanstdende belyser lite grand den
utveckling som skett inom laxflugor-
nas varld.

Reniissans for
klassikerna

Lyckligtvis verkar vi idag vara pa
vag mot en rendssans nar det galler de

gamla vackra fjaderflugorna. Om det
beror enbart pa nostalgi eller samlar-
intresse later jag vara osagt, hur som
helst dr dessa dunkrokar for vardeful-
la for att falla i glomska.

Efterfragan pa de gamla klassiska
flugorna ar idag mycket stor, liksom
gammal litteratur dar dessa flug-
monster finns beskrivna. Konstnérer-
na som ar verksamma idag ar ett fatal
— efterfragan ar storre an tillgdngen,
sa priserna pa deras flugor blir daref-
ter. Det har aven skapats en sorts and-

rahandsmarknad, dar mycket gamla
flugor finner sina kopare. Flugor i bra
skick betingar skyhoga priser — for
seriosa samlare betraktas de som
ovarderliga och hamnar ofta inom
glas och ram.

Nar det galler vart eget kunnande
och intresse fér gamla flugor kan jag
intyga att det &r mycket stort. Jag har
sjalv gjort vad jag kunnat for att halla
traditionen vid liv. Jag har rest om-
kring, visat och beréattat for hagade

forts pd nista uppslag
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The Childers 5/0.

The Childers 7/0.

The Yellow Eagle 6/0.
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flugfiskare — intresset att lara sig bin-
da dessa flugor enligt gammalt "'re-
cept” ar enormt. Syftet har frimst va-
rit att visa hur en klassisk fluga byggts
upp, litet om forpreparering av mate-
rial, mycket i fraga om "styling”” samt
lite historik.

Aldrig har det val “knapats” sa fli-
tigt vid flugbindarborden som idag -
jag far mangder av telefonsamtal an-
gaende bindtips och materialanskaff-
ning. Jag delar frikostigt med mig,
eftersom de klassiska laxflugorna for
mig har blivit en allt mer uppslukan-
de passion. Fran borjan var det hela
en otrolig utmaning att med egna
fingrar kunna skapa nagon av dessa
skonheter. Blev sedan resultatet bra
var lyckan fullstandig, och flugan be-
undrades under manga och sena natt-
timmar.

Akta fidder och substitut

Som jag belyste i en tidigare artikel i
FiN nr 4/86 ar det enormt svart att
skaffa ratt material till dessa original-
flugor. Man tvingas ofta anvanda
fjadrar och dylikt som i nagon man
liknar originalet. Bara det gor att
ménga stupar redan i starten.

Har kommer ocksa en annan kans-
lig frdga in i bilden — vilka fjadrar ar
det forenligt med lagen att sélja och
kopa. Som flugfiskare och flugbinda-
re tror jag mig dock veta att Du ar
naturvan och respekterar detta med
fridlysta faglar och djur. Sjalv var jag
framsynt nog att for 15 ar sedan in-
handla lite av det “svéara” materialet. I
de fall det ej gar att finna akta fjader
pa laglig védg, far man halla tillgodo
med substitut — efter en tid kommer
Du att marka att det faktiskt finns
manga bra ersiattningsmaterial som
med rétt fargning duger utmarkt.

Om Du dnda ej néjer Dig med subs-
titut, finns det ett fatal forséljare i
Europa som pa laglig vag handlar
med fjader, har etc.

Vad dr ett
originalmonster?

Nu forutsatter viatt Du skaffat nod-
vandigt material och skall borja bin-
da. D& uppstar nasta problem... — vad
ar ett originalmonster?

Ett originalmonster borde ju vara
den allra forsta flugan som bands upp
av ursprungskallan. Bara for att per-
sonifiera ett ursprungs- eller original-
monster skall vi titta pa The Mar Lod-




ge — ett gammalt pélitligt monster fran
river Dee i Scotland. Kallan &r John
Lamon T, 1893.

The Mar Lodge

Tag: Silver tinse

Tail: Topping with points of Jungle (back
to back)

Butt: Black herl

Body: In three equal sections; 1st and 3rd;
silver tinsel, center; black silk

Rib: Oval silver

Throat: Gallina

Wings: Underwing of married strips of
swan dyed yellow, red and blue, strips of
Peacock wing, Summer Duck, Grey Mal-
lard, Dark mottled Turkey, Golden Phea-
sant tail and a Topping

Sides: Jungle Cock

Horns: Blue Macaw

Head: Black Wool

Detta ar alltsa originalet. Tittar man
senare i tex Pryce Tannaths "How to
dress Salmonflies”, finner man en
heltannan beskrivning. Allt detta tor-
de vara mycket forvirrande for den
som vill bygga en "Mar Lodge” enligt
originalet.

Undertecknad kan dock intyga att
The Mar Lodge — liksom en méangd
andra monster — bands lite olika i oli-
ka delar av England och Scotland be-
roende pa var flugan skulle fiskas. En
annan forklaring kan vara att flugbin-
darna under den “gyllene perioden”
1890—1939 i manga fall tog vad som
fanns till hands. Detta ar antagligen
forklaringen till den méangd laxfluge-
monster som finns dokumenterade i
tex ”The Salmon Fly”’, Geo M Kelson
eller "How to dress Salmonflies”’, Dr
Pryce E Tannath. (Dessa tva titlar
aterkommer ofta eftersom dessa ar
mest kdnda.)

Det ateruppvackta intresset for
dessa gamla flugor har fatt mycket
draghjalp fran Amerika, V Tyskland,
Holland, dven i Japan dér det val ald-
rig fiskats lax har skapats en "’samlar-
marknad”. Det storsta "’suset’”” kom-
mer emellertid fran vara egna grannar
Danmark, Norge och Finland. Sa
langt lite fakta och historik kring de
gamla flugorna.

Oua steg for steg

Alla, som vill ldra sig att binda
dessa flugor, rekommenderar jag att
skaffa en bra “kalla” eller instruk-
tionsbok. Forsok ocksa fa tag i en bra
forebild — nagot att efterlikna.

Den bésta bok som finns i dag ar
enligt min mening nyutgavan av tidi-

gare namnda “How to dress Salmon-
flies” av Dr T E Pryce Tannath — den
finns att kopa i valsorterade branchaf-
farer. Tyvarr tycks forfattaren ha
blandat ihop vissa monster. Fransett
detta &r boken mycket rikt illustrerad
ifraga om de viktigaste bindmomen-
ten. Den har dessutom ménga vackra
fargplanscher i slutet — nagot att vila
ogonen pa i vintermorkret.

Ett annat tips &r att inte anvanda
fint och utvalt material innan Du be-
harskar de olika bindmomenten i
denna ddla konst. Att binda dessa flu-
gor kraver mycket noggrannhet och
intensiv trdning. Borja tex med att
lara hur en vildimensionerad, stark
och vacker tag’” av tinsel och silke
binds — upprepa detta tills Du &r nojd
och kidnner Dig sdker. “Tagen” ar fak-
tiskt flugans viktigaste bestandsdel,
da den ar den forsta och smalaste de-
len av den senare koniskt taperade
flugkroppen — en fullindad fluga blir
ju “fetare” ju ldangre fram mot huvu-
det Du kommer.

Naésta steg ar "tailen”. Jag géar har ej
in pa nagra bindtips — en viktig tumre-
gel ar dock att den i stort avgor lang-
den pa flugan - vingen skall sluta tatt
innanfor “tailen”.

Fortsétt sedan steg for steg med upp-
byggnaden av flugkropp, rib, hackle,
undervinge, vinge mm. Var hela ti-
den lika noggrann somi’tagen” - lite
av hemligheten ligger i att ha tdlamod
och ater tdlamod. Overlever man den
forsta svira tiden med tinsel som
slapper och "’knoligt” ojamt lager av
flossilke, kommer Du en vacker dag
att mérka, att helt plotsligt stimmer
det — resultaten av manga och langa
timmar bakom kroken blir bra. Tank
bara pa att hela tiden vara kritisk mot
Dig sjélv — ingenting ar s bra att det
inte kan bli battre, ett talesidtt som

verkligen géller har. Och vid det har
laget skall enbart basta tankbara
material anvédndas.

Hardy's hdrda skola

For att belysa ovanstaende tankar
ytterligare kan jag citera en av drevor-
diga Hardy’s siste stora flugbindare —
han ar fortfarande verksam pa egen
hand. Han beréttar... Jag togs med
till Hardy’s av min far, som markt
mitt intresse for fisket. Jag ansags val
ocksa ha konstnarlig talang. L R Har-
dy, som da var den drivande i foreta-
get, synade mig fran topp till ta och
hade redan bestamt sig; It will have to
be the Flyshop for you, son”.

Han antogs som larling i flugverk-
staden och efter lang tids traning var
det dags for examensprovet. Forman-
nen lade fram ett dussin enkla laxkro-
kar. Forst skulle tolv stycken “tags”
tillverkas. Nar det var klart skulle for-
mannen godkédnna jobbet — gick det
att vrida loss en enda, var det bara att
borja om med samtliga tolv.

Tala om tuff inkérning i yrket. Sam-
ma harda krav stélldes pa alla olika
moment i flugan. Detta ar kanske att
ga till ytterligheter — men som slutled-
ning kan man utan tvekan tillsta: ’in-
te undra pa att Hardy’s laxflugor be-
tecknades som det basta som stod att
fa i borjan pa nittonhundratalet.

Avslutningsvis vill jag bara sédga;
kdmpa haért och studera Dina forebil-
der. En dag kommer, da d4ven Du kan
tillverka ett dussin laxflugor, som é&r
som stdpta i samma form. D& kan Du
stolt luta Dig tillbaka och kdnna en
enorm tillfredsstallelse. Sa kande sig
Geo M Kelson och hans gelikar en
gang i tiden da deras fantastiska flu-
gor kom till.

-

Childers dren 1885—1920.

1920—-1939.

Yoo

Lite historik kring flugorna:

The Popham 5/0 — en fulldress-fly med mixad vinge, dvs de olika fibrerna
aterkommer i minst tvd omgdngar. Ett av de mest komplicerade monstren med
tredelad kropp, "veiled” pi varje del, i orignalet med red indian crow fiadrar.
Bunden enligt | James Hardy cirka 1900—1926.

The Childers 5/0 — en fulldress-fly med mixad vinge, bunden enligt Colonel

The Childers 7/0—iven detta en fulldress-fly, men med nigot forenklad vinge, sd
som den bands av Hardy's i deras produktion under dren 1920—1939.

The Yellow Eagle 6/0 — hor till gruppen Dee Strip Wing Fly, mycket enkla
flugor med ling slank ullkropp, lingt mjukt hackel och vingarna inbundna i
V-form. Anvindes framfor allt i "slaka” vatten. Si hir bands den dren

~
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Typisk sommarlax fran Byske dlv. (Foto: Erik Erlandson)

Mer om laxen. ..
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hade ledarmar eller stenkistor byggts.
Sé sent som 1922 fanns hela 54 dam-
mar i vattensystemet som hade till
uppgift att spara vatten for flottning-
en.

Efter hand har naturen sjalv raserat
dammarna, en del har rivits. Restau-
reringsarbetet i dag handlar om att
riva ut stenarmar och lagga tillbaka
stenarna som fraktats undan — allt fér
att skapa standplatser bade for den
stora lekvandrande laxen och for de
uppvéxande laxungarna.

Typisk skogsiilv

Byske élv ar en typisk norrlandsk
skogsalv ungefar dubbelt sa stor som
den mest kdnda laxdlven i Sverige —
Morrumsan. Medelvattenforingen ar
cirka 40 m*/sek och normal lagvatten-
foring ungefar halften.

Eftersom dlven har en ganska stor
fallh6jd fran kallflodena till havet
finns maéanga harda och kraftiga
strommar ldngs den 6ver 14 mil langa
huvudfaran. Eftersom denna inte ar
sa bred blir vattnet ofta under férsom-
maren hart och relativt svarfiskat. Det
ar svart att under denna tid vada i
alven pa manga platser. Overallt i &l-
ven ligger stenar som tycks bilda ett
oandligt antal standplatser, men lik-
som i den snarlika Morrumsan, ar det
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bara vid vissa av dessa som det lonar
sig att blota flugan. Vattnet ar morkt
humusfargat, varfor ofta roda,
oranga och gula flugor fiskar bra.

Laxfisket

Redan i maj manad stiger laxen i
alven, vilket efter norrlandska forhal-
landen ar mycket tidigt. Under denna
tid dr vattnet hogt och kallt och forhal-
landena darmed mycket besvarliga
for flugfiskaren. Det dr nu som de
allra storsta laxarna kommer och fis-
kar pa upp mot 20 kilo finns varje ar
med i denna tidiga stigning.

Flugfisket kommer i gang runt mid-
sommartid, da vattnet oftast sjunkit
undan och temperaturen hojts en bra
bit. Trots sitt nordliga lage kan Byske-
alven under juli och augusti bli myck-
et varm — sommaren 88 var tempera-
turen i borjan av juli 22 grader, men
trots detta visade sig laxen var hugg-
villig.

Fisket sker nu med létta grejor. De
lokala fiskarna anvédnder garna en-
handsspon och flytlina. Fisket sker
oftast strax ovanfor nagon av de talri-
ka forsnackarna. Ett par fina platser
jag besokt i Byske och dar vid de fa
tillfallen jag varit dar alltid ndgon haft
fisk pa (!) ar nacken ovanfor vagbron
vid det sé kallade Selet samt den stora
spannande forsnacken vid Degerli-
den. Om vattnet ar hogt gor man
klokt i att byta till sinktip eller inter-
mediate eftersom vattnet ar snabbt

och flytlina gédrna stripar flugan i
ytan.

o
Lax pd torrfluga

Under de senaste aren har framfor
allt Jan Marklund da och da forsokt
fresta laxen med torrfluga. Trots att
dessa forsok i tid inte omfattar mer dn
en brakdel av den tid han fiskat med
konventionell metod, har han vid fle-
ra tillfallen haft paslag pé stora buski-
ga gulbruna torrflugor och i somras
krokade han sin forsta torrflugelax i
alven. Tyvarr steg fisken av efter na-
gon minut, men detta bevisar att hir
finns stora mojligheter for den som
vill experimentera.

Traditionellt sker fisket med flugor
i storlekarna 4—8. Monster som &r
gangbara skall gérna innehalla gula,
orange eller roda farger. Tidigare fis-
kades mycket med Gary, men de lo-
kala fiskarna har numera en egen flu-
ga som de kallar “Den vanliga”, och
som gett de flesta fiskarna under se-
nare ar.

Ingemar Osterlund, garvad flugfis-
kare i Morrumséan, som de senaste
aren tillbringat ett par veckor varje
sommar i Byske alv, beréttar att han
inte kdnde nagon fisk forran han fick
en sadan av Marklund. De ndrmaste
tva dagarna fick Osterlund tva fina
laxar och tappade fyra — alla pd ""Den
vanliga”.

Augusti dr den traditionella lagvat-
tenmdanaden da vattenstandet ofta ar
helt perfekt for flugfisket. Det finns
fortfarande en del nystigen lax i al-
ven, dven om manga hunnit morkna
en aning.

Havsoringsfisket har vél annu inte
utvecklats namnvart haruppe, men
de som riktat fisket efter dessa mor-
keralskande skygga fiskar har da och

. da gjort fina fangster.

Den Vanliga
Tail: Nagra strin tippet, kan bindas in
mitt pd kroppen

Kropp: Silver eller guldribbing

Vinge: Rod, orange och badger ekorre
Hackle: Ett brunt fronthackle, binds in
och trycks bakit dver vingen

-

Flugfiske i Norden vill rikta ett
varmt tack till Jan Marklund for
hjilp med bakgrundsfakta till denna
artikel om laxfisket i Byske dlv. Jan
har ocksd lovat att intresserade lax-
fiskare kan fi ringa honom pa tele-
fon 0910/22319 for ytterligare in-
formation om fisket i den dlv han
kinner bittre dn ndgon annan.




Vassa veckor 1 Luduika

Roken fran smidesugnen breder ut sig 6ver timmerbdsen. De lugnt hamrande slagen nir
smeden gor knivblad blandar sig med sorlet av besokarnas rdster och en och annan hantverkare
som skriker ndgonting om sina knivar. Tittar man uppit ser man en gammal magasinsbyggnad
och en historisk kulturgird. Nedanfor skimrar sjon Visman i solskenet. Det dr en underbar
harmoni och ett rofyllt lugn pd Hammarbacken i Ludvika, men under ytan sjuder aktiviteten.

F or andra aret arrangerades i juli
KnivVeckan i Ludvika. 450 knivar
stalldes ut och bedomdes forst av en
mangtalig publik och sedan av en jury
som korade de vinnande knivmakar-
na. Hantverkare hade samlats fran
hela Norden, dels for att tavla, men
framst for att umgads, sélja knivar och
diskutera tillverkningsmetoder och
material.

De drygt 8000 som besokte Kniv-
Veckan fick se allt fran skimrande
vackra smyckesknivar till jaktknivar
och svard. Den stora och entusiastis-
ka publiken har fatt arrangorerna,
Ludvikabygdens Slojdarforening och
Grangirde Fiskevardsforening, att
vilja utdka verksamheten, sa nasta ar
kommer KnivVeckan att foljas av en
Flugfiskevecka den18—23 juli 1990.
Intresset for denna vecka vantas bli
annu storre dn det ar for KnivVeckan,

Av Jan Larsson

eftersom det finns fina fiskevatten i
omradet och fiskeintresset ar stort.

Tivling

Sjalva tavlingen ar uppdelad i tva
fristiende moment: En flugbind-
nings- och en spobyggnadstavling. I
flugbindningstavlingen ska 5 flugor
med bestimt monster och 5 valfria
flugor bindas for att bli bedomda av
en jury och publiken. I spobyggnads-
tavlingen far maximalt tva spén av

.varje deltagare medverka. Dessa kom-

mer sedan att provfiskas och under
veckans sista dag, den 23 juli kommer
vinnarna att koras.

Knivtavlingen ar uppdelad i fem
tavlingsklasser: Bruksknivar, same-
knivar, drakt/smyckesknivar, 6ppen
klass samt en specialklass for slojdare

som gor allt arbete pa kniven sjilva.
Utstallningen kommer att paga mel-
lan 9 och 15 juli 1990 och ar Nordens
storsta knivtavling.

[deellt arbete

Det unika med dessa utstéllningar
ar att allt arbete skots ideellt, med
stod fran Ludvika kommun. Darfor
behover inga deltagaravgifter betalas
och publiken har fri entré. Att allt ar
gratis, sammanslaget med att evene-
manget ligger mitt i semestertider,
gOr att arrangodrerna néasta ar raknar
med att dven flugbindningstavlingen
blir nordens storsta.

For mer information och tavlings-
regler ska man védnda sig till: Turist-
byrdn, Sporthallen, Box 710, 77101
Ludvika, tel. 0240-86050.
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FiN — Island — Svartd

Var finner Du en brusande alv,
friskt, klart, kallt vatten genom ett
kargt, ddsligt fjall- och lavalandskap?
Huggyvillig, kimpastark éring och ro-
ding i storformat? En sdregen fauna
och flora? I SVARTA i norra Island -
dit FiN sedan fyra ar forlagger sin
islandsresa. Vi fiskar och trivs tillsam-
mans vid det fantastiska fiskevattnet
Svarta — ett nastan jungfruligt vatten.
Oring och réding upp till 4 kg pa torr-
fluga. Snittvikt behallen fisk ca 1,6 kg.
Ett par troféfiskar per fiskare med till
Sverige. Ovriga aterutsatts. De och
andra védntar Dig sommaren 1990.
Kanske Ditt livs storsta. Du kan fiska
nér Du vill och hur mycket Du vill och
orkar — dygnet runt och allra bast pa
natten i det glodande ljuset frdn mid-
natt-sol-himlen. Det privilegiet ar vi
ensamma om i norra — och kanske
hela Island.

NYHET 1990: Vill Du ha det lite
bekvamt? Bo i modernt rum pa Hotell
Kithagil med helpension - frukost,
middag och matsack for fisket! Har
slappar Du i deras trevliga lounge,
duschar, bastar, tar Dig en eftermid-
dagslur, fiskesnackar med kompisar-
na eller binder flugor — allt efter behag
- sedan Du atit dig matt av den goda
och rikliga maten. Vi gor utflykter till
Laxa, Myvatn, Gédafoss, varmkallor-
nas bad och de rykande svavelkallor-
na. MEN FRAMFOR ALLT FISKAR
VI OCH TRIVS!

Men Du kan ocksé leva ett nagot
mera primitivt taltliv bara nagra me-
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1990

ter fran Svarta. Vi har rymligt kokstalt
dér vi lagar frukost och forbereder
nattfiskets matsack. Allt livsmedel in-
gar. I ovrigt ar programmet — fiske,
utflykter, middag och samvaro — det-
samma.

VILKET ALTERNATIV DU AN

VALJER, KOMMER DU ATT FA EN

SPANNANDE OCH INTRESSANT
RESA TILL ISLAND OCH SVARTA.

SVARTA 1990

Tid: Tio dagar.

Plats: Svarta 90 km soder Husavik.
Forlaggning: Eget talt eller Hotell Kit-
hagil.

Maltider: Frukost och matsack till-
reds av deltagarna i taltlagret. Hotell-
gasterna serveras alla maltider pa ho-
tellet.

Resvig: Flyg fran Stockholm, Oslo,
Képenhamn — Kevlavik tor. Inrikes-
flyg Reykjavik-Akureyri tor samt
transport Akureyri-Svartd. Transpor-
ter fiskeplats-lager eller hotell. Over-
nattning i Reykjavik pa hemresan.
Fiske: Endast flugfiske. Oring och ré-
ding. 15 km omvéxlande fiskestrdacka
— till stor del bada stranderna. Vi be-
haller matfisk for tillredning pa plat-
sen och Du sjélv ett par troféfiskar att
frysa in och ta med tillbaka - om Du
vill.

Avresa: Resa 1: Omkr 1 juli.
Resa 2: Omkr 10 juli (forut-
satt 80% bokning).
Max atta deltagare per resa
plus tva ledare.
Ledare: Jan Sekander, Christian B
Hvidt (ev)
I priset ingar flyg till Island och ater,
inrikesflyg, alla transporter i Island,
fiskeavgifter, maltider, inkvartering
och ledare.
Pris Hotell Kithagil:
Enkelrum: SEK 16800
Dubbelrum: SEK 15800
Trebdaddsrum: SEK 15400
Fyrbaddsrum: SEK 15000
Pris talt: SEK 13200
Anmilan: Skriftlig forhandsanmalan
senast 20 januari 1990 till Flugfiske i
Norden c¢/o Jan Sekander. PL 2252 Es-
seboda S-28070 Lonsboda. Ange
namn, adress, telnr och om Du vill
deltaga i forsta eller andra resan (se
ovan forutsittning resa 2).
Forhandsanmalan dr ej bindande.
Ange dessutom inkvartering — talt el-
ler hotell (d4ven rumstyp med alterna-
tiv).
Slutanmalan skall vara insand senast
20 februari da Du ocksa erlagger en
deposition om SEK 1500:-. Resteran-
de belopp skall ha inbetalts senast 20
april. Deltagande i resan (resorna)
sker i turordning efter inkommen an-
malan.
Vill du ha ytterligare information?
Ring 0479-51140 el 51014.
Jan Sekander



Vikan inte pad ett trovdirdigt sitt
bedriva fiskevirdsarbete for att
ridda virdefulla fiskstammar,
samtidigt som vi binder flugor med
material fran hotade djur och fi glar

Det iir dubbelmoral.
Washingtonkonventionen
reglerar handeln med utrot-
ningshotade arter. Det finns

dven andra lagrum som hindrar handeln

med flugbindningsmaterial, t ex EG-konven- 4

tioner och handelsbojkotten mot Sydafrika. -
Men il si viktig dr den oskrivna moralregel

som siger att vi inte bor anvinda material, vilka
kommer frin djur och figlar som dodats enbart for

att vi ska erhalla hdr och fiadrar.

Istillet bor vi endast anvinda biprodukter frin den
reglerade jakten pd tex hare, ridjur, skogs- och
sjofagel, eller odlade arter, vilka normalt ingdr i

var livsmedelsforsorjning

Av Mikael Jakobsson & Svante Jonsson

Flugfiskarens dubbelmoral

Man raknar med att det finns 2
miljoner sportfiskare i Sverige i dag. I
den stora skaran ar vi flugfiskare en
liten minoritet. Uppskattningsvis kan
vi rdkna oss till kanske 10—25000
flugfiskare i landet. Var sport skiljer
sig fran de ovriga i det att vi binder
olika former av imitationer av det na-
turen skapat och som vi forsoker

fdnga fisken med. En sportslig och
arlig utmaning mot fisken, havdar sa-
kert ménga, och dairmed hojer vi flug-
fisket over de andra sportfiskevarian-
terna.

Flugbindandet ar en mycket va-
sentlig del av flugfisket och det dr inte
nagon Overdrift att pastd att bindan-
det ar 50% av fisket med fluga. Sett ur

den synpunkten &r det allvarligt att
det binds flugor med material fran
utrotningshotade djur, eller djur som
av andra orsaker aldrig borde fore-
komma i en fluga. Oppna din egen
flugask och titta efter. Sakert hittar du
en och annan fluga vars material ar
tveksamt. Frdgan ar om vi kan havda
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att fisken i vara vatten skall raddas,
samtidigt som vi forsoker fanga den
med flugor som bundits med material
fran utrotningshotade djur. Det hand-
lar om vér trovardighet som sport-
fiskare, och kan vi inte bevara den,
kan vi inte heller gora ansprak pa att
fa ta del i debatten.

Efter att ha ringt runt till ett stort
antal handlare inf6r denna artikel kan
var slutsats bara bli en — handeln med
material fran utrotningshotade djur
har tagit fart och den ar omfattande.

Washingtonkonventio-
nen

For att reglera handeln med utrot-
ningshotade djur upprattades 1975
den sk Washingtonkonventionen.
Syftet var att fa en kontroll 6ver vilka
djur som importerades och exportera-
des mellan ldnderna, och Sverige ar
en av de nationer som undertecknat
konventionen. I konventionen er-
kanns att den vilda faunan ar en oer-
séttlig del av jordens naturliga system
och att den maste skyddas fran explo-
atering. Har slds ocksa fast att inter-
nationellt samarbete ar av stor vikt,
och de undertecknande staterna for-
binder sig att motarbeta illegal han-
del.

Eftersom de skandinaviska lander-
na saknar passtvang dr det mycket
latt att smuggla material mellan lan-
derna. Framforallt tycks handeln mel-
lan Sverige, Norge och Finland vara
livaktig. Finland har, av flera vi pratat
med, pekats ut for att vara ett genom-
gangsland for exempelvis tjuvskjuten
djungeltupp. Men det ar inte nédvén-
digt att passera granserna personli-
gen for att lyckas med smugglingen.
Materialet kan delas upp i sma poster
och skickas i kuvert over granserna.
Tullen har ingen mdjlighet att kon-
trollera alla kuvert och risken att dka
fast &r minimal.

" Akta” djungeltupp och
odlad

En av de handlare vi ringde upp
tvekade inte att berdtta att han kunde
erbjuda “akta” djungeltupp, vilket ar
detsamma som tjuvskjuten, eftersom
fageln ar fridlyst i hemlandet. Han
forbannade till och med att Sveriges
Ornitologiska Forening overvakade
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de fem héagerpar som hackade i den
narliggande an, vilket sager en del om
denne handlares moral. I hans fore-
tags katalog forekommer néstan inget
flugfiskematerial utan kunderna upp-
manas att ringa direkt till butiken. Fo-
retaget forsoker pa olika satt verka
seriost och med extra stora bokstaver
understryks att drets katalog tryckts
pa miljovanligt papper. Anmark-
ningsvart dr vidare att hans djungel-
tuppnackar kostar 350 kronor, vilket
alltsa skall tacka uppfodarens kostna-
der, grossistens paslag och moms.
Det finns ingen annan logisk forkla-
ring dn att aven de, i katalogen upp-
givna, nackarna ar tjuvskjutna. Hans
pris skall jamforas med Karpens AB:s
nackar som kommer fran Ron Taylors
odling i England. Christer Sjogren pa
Karpens kommenterar det hela sa
har:

"Karpens ar det enda foretaget i
landet som har kontrakt med odlaren
Ron Taylor i England. Ron Taylor ar
féormodligen den ende odlaren som
verkligen har lyckats fa fram odlad
djungeltupp. Jag har pratat med ho-
nom om svarigheterna med att odla
djungeltupp, sa jag anser ocksd att
snacket om odlad djungeltupp, vid
sidan av hans odling, ar ren logn for
att dolja handeln med tjuvskjutna
nackar. Vara nackar kostar 600 kronor
vilket kan jamforas med de tjuvskjut-
na, som kostar 300—350 kronor. Det
ar faktiskt sa illa att vi har ett lager av
djungeltupp darfor att vi séljer sa lite
av den. Folk koper sina nackar pa an-
nat hall.”

Det finns flera stora handlare som
anser att handeln med djungeltupp,
trots uppgifterna om odlad tupp, ar
tveksam. Adexa AB, Fly-Dressing
och Sportag salufor exempelvis inte
djungeltupp.

Hiiger i flugor

Just hdger har varit efterfragat som
flugmaterial sedan en artikel i en fis-
ketidning visade upp vackra flugor
bundna av vit silkeshdger. De som
valt att anvdnda vita hagerfjadrar i
sina flugor brukar rada upp en serie
argument till férsvar. Ett ar att den
vita silkeshédgern forekommer i myck-
et stora skaror bland annat pa Sri Lan-
ka. Fageln skall forekomma i sa stora
skaror att den upplevs som ett ska-
dedjur och jagas. Nagot Séren Svens-
son, ordforande i Sveriges Ornitolo-
giska Forening, stdller sig mycket
tveksam till:

"Jag har sjalv varit nere pa Sri Lan-
ka, och detarioch for sig riktigt att vit

silkeshdger ar ganska vanlig. Men att
den uppfattas som ett skadedjur har
jag inte funnit nagot belagg for. Na-
gon jakt har jag aldrig hort talas om
och att fjadrarna som tas in till Sverige
skulle vara restprodukter av denna
jakt tror jag inte pa.”

Aven Mats Segnestam, fd inten-
dent i Svenska Naturskyddsforening-
en numera arbetande pa SIDA, har
besokt Sri Lanka och sager:

"Jag har aldrig hort talas om nagon
jakt eller avskjutning pa hager pa Sri
Lanka. Att fageln skulle vara ett ska-
dedjur faller pa sin egen orimlighet.
Hégern éter bara smafisk och mgjli-
gen skulle den kunna gora mycket
begransad skada i en fiskodling.”

Det torde ddrmed sta ganska klart
att den hdger som skjuts pa Sri Lanka,
och som importeras till Sverige, skjuts
av andra orsaker an som pastatts. Fle-
ra seriésa importorer stéller sig tvek-
samma till import av hdger, och tre av
de vi talat med har valt att stryka vit
hager ur sina kataloger. Lennart
Bjorkgren, Adexa AB, Allan Petters-
son, Fly-Dressing och Sportag AB i
Malmo har, forutom tvivlet mot
djungeltupp, det gemensamt att man
inte salufor vita hagerfjadrar.

Lennart Bjorkgren, Adexa AB;

”Vi far dagligen paringningar fran
flugbindare som vill kopa bade det
ena och det andra. Vi har fatt forfrag-
ningar om bade kondor, aphar och
isbjornshar fran folk som skall binda
exklusiva flugor. Vi salufor inga ha-
gerarter darfor att hagern ar, enligt de
uppgifter vi har fatt, en hotad art i
hela vérlden.”

Bengt Backman, Sportag:

”Vi har strukit vit hager fran var
katalog sedan den sattes upp pa den
sk Washingtonlistan. Detta inklude-
rar dven den sk vita silkeshiagern ef-
tersom den har salts under namnet vit
hager. Det ar helt enkelt for stor risk
for sammanblandning mellan vit ha-
ger och silkeshdgern, sa vi avstar fran
att salufora den.”

Ovriga hagerarter kan ocksa anses
tveksamma som material i flugor, ef-
tersom allt fler hdgerarter hamnar pa
Washington-listan. Mats Forslund,
forskare och fagelexpert, sdger sa har
om héger i allmanhet:

"Rent generellt kan man pasta att
hagern ar en hotad art, pa sikt, i hela
vérlden. Det beror pa att de for ha-
gern sa viktiga vatmarkerna dikas ut
for att man vill exploatera de nya
markomradena. Méanga hégerarter ar
darfor i olika utstrackning fridlysta.”

Mycket foérvanande ar vidare en
restnotering av vit hdger pa en order,
som vi lamnat in till ett etablerat stor-



re foretag. Nar vi ringer upp och fra-
gar om denna restnotering sdger sig
foretagaren inte vara helt sdker pd att
vit hager ar en importforbjuden pro-
dukt. Hur troligt det ar att en av mark-
nadens storre handlare inte kdnner
till om vit hdger ar forbjuden eller inte
far ldsaren avgora. Vid ett senare tele-
fonsamtal erkdnner dock samme per-
son att vit hdger ar forbjuden, men
restnoteringen kvarstar, vilket inne-
bér att foretaget raknar med att kunna
fa fram varan.

Vi ringde ocksa upp nagra av de
personer som via annonser i fiske-
pressen erbjuder sina flugor. Tre av
de fem vi ringde upp tvekade inte att
binda flugor med material fran utrot-
ningshotade djur. En av dem forsva-
rade sig med "’binder inte jag dem, sa
gor nagon annan det”.

Handelns ansvar

Det ar sjalvklart sa att ett mycket
tungt ansvar faller pd handeln. Det
minsta man kan forvanta sig ar att
handeln foljer géllande lagar och av
Sverige undertecknade internationel-
la konventioner. Det skall helt enkelt
inte finnas forbjudet material varken i
butikerna eller i foretagens kataloger.

Det finns manga seriésa handlare
som gor sitt basta for att folja Wash-
ington-listan, men det finns ocksa
handlare som helt struntar i moral
och juridik. For deras del handlar det
om att kopa billigt och salja dyrt. For
drygt ett ar sedan erbjods svenska
handlare tjuvskjutna djungeltupp-
nackar via en grossist i Holland.
Nackarna kostade 40—50 kronor
styck, sa vinsten per nacke blev avse-
vard med tanke pa att priset i Sverige
hamnade pa 300—350 kronor.

Det finns ocksa material fran djur
som inte finns med pa nagra skydds-
listor, men som anda pa rent moralisk
grund kan anses tveksamt att anvan-
da. Sédlhar anvands i nymfer och
flugkroppar. Haret kommer oftast
fran sk White Coat, vilket dr detsam-
ma som vita babysalar. Att ungarna
klubbas ihjal tror vi dr bekant for de
flesta, och att jakten fatt kraftig kritik
ar ocksa allméant kant. Sveriges for-
bud mot import av sdlhar grundar sig
pa en EG-konvention, som férbjuder
all import av sdl och inte darfor att
sédlen ar utrotningshotad.

Struts odlas pa stora farmer i Syd-
amerika — men framfor allt i Sydafri-
ka. For oss flugfiskare ar det framst
herlen som anvands. Inte heller strut-
sen ar utrotningshotad, men daremot
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Det finns massor av substitut att tillgd dir dldre monsterbocker foreskriver
fiddrar fran figlar som idag dr utrotningshotade.

Jungeltuppfjidrar tillverkar man till exempel litt av svarta hackelspetsar pd
vilka man mdlar det ""dtravirda’ 6gat med vattenfast hobbyfirg av lacktyp.

Pa samma sitt kan infirgade gasfjddrar ersitta de papegojfjadrar, vilka
ingdr i mdnga klassiska laxflugor. Men man kan ocksd erhdlla ikta material pd
ett fullt drligt sitt. Faglar ruggar och tappar fjddrar. Ett besok pd en djurpark
kan dirfor ge exotiska fjadrar, som man finner pid marken eller tigger av
djurparkens personal — utan att figlarna pd ndgot sitt skadas. Mdnga djur-
parker har idag utvecklats till genbanker dir starkt hotade arter fir en chans att
dverleva.

Med lite fantasi kan man alltid l0sa alla flugbindningsproblem. Det finns
inga fjadrar som dr ett “mdste”.

Manga ginger kan man emellertid vara osiker pi om ett djur eller en figel dr
utrotningshotad eller inte. Washingtonkonventionens lista dndras dessutom
och kompletteras hela tiden. Onskar du information om vilka aktuella djur ach
faglar som omfattas av konventionen, si kan du kontakta Lantbruksstyrel-
sen, 55183 Jonkdping, tel 036/155000 vx.
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BOK-
BITEN Redaktor Jan Sekander

Dags for brasfiske igen!

"Fall Julesnd och Susa Djupa Mo"" eller
“I'm Dreaming of a White Christmas”.
Viilj sjalv! Hir i sodern foll fjoldrets enda
sno forsta veckan i december. Torpvigen
skottades med tesked. Snon samlades upp
och forvarades nostalgiskt i frysen.

Snart dr det dags igen — det dir med
JULEN. De gamla traditionerna dammas
av. Lutfisk pi fluga? Knappast. Men hu-
sets julskinka, brunkdl, kottbullar, ris-
grynsgrét mm lockar sdvil gourmander
som gourméer. Julklappar? Denna drligen
dterkommande huvudvirk. Kop en bok —
klappen som varar!

En kind sex-stjirna lir ha sagt: "' Det
bista jag vet dr att g till sings med en bra
deckare” . En flugfiskare gor det hellre med
en bra flugfiskebok. Men smaken dr som
bekant olika. Var och en har sin hobby.

1989 har faktiskt bjudit pd ritt minga
godbitar inom virt gebit. Det dr bara att
vilja. Siamre singkamrat kan man ha.
Kanske!

Till sist dnskar Bokbiten alla FiN-lisare
en riktigt GOD JUL och ett GOTT NYTT
AR - 1990.

Jan Sekander

Tvd bocker av Leonard M
Wright Jr

Leonard M Wright, Jr: "'Fishing
the Dry Fly as a Living Insect.”
Nick Lyons Books

Pris SEK 110:-

Fly-Dressing

Box 2003

56102 Huskvarna

Leonard M Wright, Jr: " The Ways
of Trout.”

Nick Lyons Books

Pris SEK 139:—

Fly-Dressing

Box 2003

56102 Huskvarna
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Leonard M Wrights bada bocker
bor lasas i ett sammanhang, trots att
det ligger mer 4n femton ar mellan
"Fishing the Dry Fly...”, vilken ut-
kom forsta gangen 1972 och ""The
Ways of Trout”, forst utgiven 1985.
Den senare ar innehallsmassigt sa in-
timt sammankopplad med den férra,
att jag nastan vill pasta att man knap-
past kan tillrackligt uppskatta
Wrights teorier om fiske efter oring i
"Fishing the Dry Fly”, om man inte
samtidigt héller hans resonemang om
oringen, dess utveckling, upptradan-
de och miljokrav i minnet.

Da Wright 1972 utgav "Fishing the
Dry Fly...” vackte den mummel om
katterska tankar, kanske inte minst
bland puristiska flugfiskare i flugfis-
kets vagga, England. Har gallde fort-
farande evangelium enligt Halford -
att en torrfluga skall exakt avbilda den
verkliga insekten och fiskas upp-
stroms dead-drift. “Man kan bara
spekulera Over var torrflugefisket
skulle ha statt i dag, om det fatt ut-
vecklas pé véra egna villkor och i vér
egna vatten” skriver Wrightiettav de
forsta kapitlen. Men det skulle inte
dréja manga ar in pa 70-talet innan
fornyare av amerikanskt flugfiske
alltmer borjade betvivla riktigheten i
dessa dogmer, avlade av purister och
i huvudsak anpassade till fiske i eng-
elska kalkstrommar.

De flesta moderna bocker i amnet
flugfiske innehéller mer eller mindre
ingdende eller informativa kapitel om
oringens ekologi. Till grund for sitt
vetande har Wright forutom lang er-
farenhet som flugfiskare dven ett eget
strommande vatten, dar han kunnat
studera Oringens livsbetingelser och
milj6. “The Ways of Trout” ar i mitt
tycke den béasta bok jag nagonsin last

om oring. Den tacker stort sett allt
vetandebehov en entusiastisk och ny-
fiken flugfiskare kan 6nska sig. Det ar
darfor svart att framhéva nagot eller
nagra kapitel. Samtliga syns sa vil
underbyggda och presenteras pa ett
sa intressant och medryckande satt
att man fortjust sitter och nickar in-
stimmande — visst sa maste det vara.
”"The Ways of Trout” handlar om
oringens utveckling under nagra
hundratusen ar och fram till den ge-
netiskt fullindade varselse vi i dag
jagar med vara flugspon. Den hand-
lar om Oringens miljokrav, om dess
naringskrav och aktivitetsperioder,
om hur ljus, vattentemperatur och
farg paverkar deras huggyvillighet.
Tillsamman med forfattaren vandrar
vi en alvstracka och lar oss "’ldsa vatt-
net”, far forklarat varfor eller varfor
inte fisk av namnvérd storlek uppe-
haller sig i vissa delar av alven men
saknas i andra.

Med sadana kunskaper blir "Fish-
ing the Dry Fly as a Living Insect”” en
naturlig fortsattning for lasaren. Bo-
ken praglas av nytankande — bla ett
mera okonventionellt flugfiske med
en skenbart levande imitation. "The
sudden itch” tex — en latt dragning i
linan for att ge flugan "liv"’ — och inte
minst ett intensivstudium av insek-
ternas utveckling och beteende kom
att bli nya inslag i 70- och 80-talets
amerikanska flugfiskeutveckling och
litteratur. Fast egentligen var Wrights
"nyupptéackt” langt dldre. Det forsta
flugfisket — med langa spon, flatade
tagellinor och levande eller i alla fall
verkliga insekter bedrevs pa liknande
satt, vilket Wright noga framhaller.
Han ger allt igenom tips och rad av
mera praktisk karaktar, inte minst
hur och varfér man fiskar "the sud-



den itch”, den dar lilla dragningen
som tycks ha en férlosande verkan pa
trog fisk.

Nagot langre fram i boken foljer
ddremot en diskussion om nédr man
ovillkorligen bor fiska sin fluga
”dead-drift”. Ett kapitel, som kanske
kdnns mindre aktuellt idag an det
gjorde 1972, behandlar den i tidigare
litteratur ganska sparsamt omskrivna
nattslandan. "’ Varfor torrfluga?”’ For-
fattaren ger manga skal till varfor det-
ta fiske ofta ar att foredra framfor and-
ra for att i foljande kapitel ge en lek-
tion i vatflugefiske. Kastteknik — posi-
tiva och negativa kurvkast och reach-
kast — fiskens standplatser, sakra flu-
gor och hur de binds, utrustning mm
— kapitel som alla ger goda rad och
intressanta synpunkter. Kanske é&r
det just forfattarens teorier, argu-
ment, breda kunskap och valgrun-
dande slutsatser som ger boken bade
lasvarde och lasgladje.

Bada bockerna ar sa innehallsrika,
vélskrivna och skrivna pa ett sprak
som inte borde ge en nagorlunda van
lasare av engelsksprakig flugfiskelit-
teratur alltfor stora svarigheter. Bada
kan pa det allra varmaste rekommen-
deras — de har enormt mycket att ge.

Jan Sekander

Norska laxilvar
Carl-Magnus  Morth, Per-Otto
Glenne, Peter Landergren:
Laxidlvar i Norge

Pris SEK 225:-

Best Per-Otto Glenne

Rasundav 17, 17132 Solna

Veckan innan jag skulle aka pa min
arliga laxfisketripp till norska Stjor-
dalsilven damp boken "Laxdlvar i
Norge” av C-M Morth, P-O Glenne
och P Landergren ned i min postlada.
Min spontana reaktion var att varfor
inte ta med boken till Norge och pa ort
och stalle i dkta laxfiskeatmosfar ut-
vardera bokens innehall.

De tre forfattarna beskriver sjalva
sin bok blygsamt genom att pa intet
vis gora ansprak pa att boken arav det
heltackande slaget. Uppgifter om fis-
kekortsforsaljning och logi saknas
och anblicken av det stora inslaget av
statistik kan kanske verka skramman-
de. Men jag vill pa det bestimdaste
sdga att det ar just statistiken som é&r
styrkan i boken.

Lagg marke till foljande: I vilket an-
nat tryckt alster kan en sann laxfiske-
entusiast finna en sa faktaspackad
sammanstéllning over i stort sett alla
Norges lax- och havsoringsforande
alvar. P4 de 212 sidorna behandlas

"Laxdlvar i Norge” innehdller en méingd statistikuppgifter, som ger virdefull
information infor norgefisket. (Foto: Bjorn Blomquist)

350—400 dlvar med uppgifter om lax-
forande langder, avrinningsomrade,
medelvattenforing, kraftverksutbygg-
nad, fiskens medelvikt eller om alven
ar drabbad av den forhatliga parasi-
ten Gyrodactulus mm, mm... Ja lis-
tan kan goras mycket langre och jag
behover formodligen hela vintern pa
mig fOr att kunna inhdamta bokens alla
guldkorn och ge rattvisa at de ca
30000 insamlade uppgifterna som
finns dari.

Ska det ndimnas nagot negativt om
denna ypperliga bok sa ar det priset,
225 kronor, i férhallande till kvalite-
ten pa tryck och parmar. Det kdnns
som om sidorna &r skrivna med en
laserskrivare. Originalet har utan tve-
kan skrivits pa A4 papper for att dar-
efter krympas ner till hanterbar A5-
storlek.

Basta forfattare, visserligen ar det
dyrt att trycka bocker i dagslaget,

forts pd ndsta sida
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forts fran foreq sida
men detta unika material fortjanar ett
béttre 6de an att bara sluta som en
omtalig limmad pocketbok. I mitt
tycke ska boken kunna anvindas som
ett uppslagsverk i dratal framover och
saledes bli utsatt for flitigt lasande.

Slutomdomet blir trots allt ett grat-
tis, C-G Morth, P-O Glenne och P
Landergren for era nya friska grepp,
som mdjliggjort att vi som tillhor den
laxfiskande skaran kan kopa boken
”Laxélvar i Norge”” och placera den
som en unik bok i hyllan ddrhemma
och kidnna att man inte kopt en dus-
sinvara.

Bjorn Blomquist

Hans Lidman portritteras

Hans Lidman Sillskapet:

Hans Lidman — Norrlandsfiskaren
Bokforlaget Settern

Pris SEK 139:-

Fa fiskeforfattare torde ha haft stor-
re paverkan eller genomslagskraft 4n
Hans Lidman. Han var och &r out-
standing. Ingen har pa samma satt
kunnat beskriva naturens oandlighet
och fiskets intensitet som just han.
Och dven om han ar mest kdnd som
fiskeboksforfattare omfattar hans en-
orma produktivitet skrivande om sa-
val kulturhistoria, personbiografier
som skonlitteratur.

Det ar nu lite mer dn ett decennium
sedan Hans Lidman gick bort. Alltfor
tidigt da han fortfarande hade mycket
att ge. Men hans produktivitet var,
som ovan namnts, otrolig. Atskilliga
ar efter hans bortgdng kunde nya
bocker ges ut med tidigare opublice-
rat material.

Pa bokforlaget Settern har under
senare ar ett antal Hans Lidman-
bocker utgivits. Det avser saval nyut-
gavor som helt nya bocker. Nu senast
i raden kommer boken “Hans Lid-
man - Norrlandsfiskaren”. Bakom
boken star Hans Lidman-sallskapet.

Denna forening bildades for lite
mer an ett ar sedan, och har som hu-
vuduppgift att studera och sprida
kdnnedom om Lidmans forfattar-
skap. Men lika viktigt for sallskapet dr
att genom en stipendiefond stodja ut-
vecklingen av svensk naturskildring.
Det ar sju personer kring Hans Lid-
man och s& han sjalv som har skrivit
de olika kapitlen i boken. Personer
som pa olika sitt kom i nédra kontakt
med Lidman.

Sjélvklart star da hans hustru forst,
och i ett valskrivet kapitel berattar
hon om Hans forsta ar innan han fun-
nit sin egen sarpraglade stil. Har finns
den vilkidnde Rolf Smedman, med
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egen bakgrund som paminner om
Lidmans. Och Lidmans forlaggare
under lang tid Karl-Fredrik Bjork,
som hade mycket samarbete med ho-
nom i samband med manga bocker.

Séllskapet har slutligen tagit med
tre kapitel av Hans Lidman sjélv, som
visar hans stil under olika perioder av
sitt forfattande.

Detta dr en monografi av stort var-
de som okar kunskapen om forfatta-
ren och manniskan Hans Lidman,
och som inte minst 6kar behallningen
vid lasandet av hans bocker.

Claes Hederstierna

Antligen!

Pdil Krogvold:

Fisk med flue!

Etter vdre innlandsfisk med flue-
stang

Landbruksforlaget

Pris NOK 192:—

Denne lille boka (ca 170 sider) fyller
ett stort gap i norsk sportsfiskelittera-
tur. Pal Krogvolds ambisjon har veert
a skrive den boka han selv kunne ha
onsket seg som nybegynner, og det
har han klart. I hvertfall har han skre-
vet en grei og oversiktlig innfering i
moderne fluefiske som bade nybe-
gynnere og viderekomne ber kunne
fa stor nytte av. Boka tar for seg alle
sider ved fluefisket, sd som; Utstyr,
kasteteknikk, fiskens fysiologi og
matvaner mm, samt beskrivelser av
de viktigste fiskemetodene. Et avsnitt
om entomologi som gir nedvendig
basiskunnskap om erretens neaerings-
dyr er ogsa tatt med. Ja, jeg skriver
"orreten”’, for selv om boka ogsa in-
neholder et kapittel om hvitfisk, er
det “de prikkete” som er Krogvolds
favoritter.

Forfatterens store fortjeneste er et-
ter min meningat han har klart a gjere
det omfattende stoffet sa oversiktlig
og lettfattelig. Ofte ser man jo at dyk-
tige og erfarne fiskere glemmer hen-
synet til mindre velskolerte lesere, og
dermed gjor tingene for vanskelige og
detaljerte. Krogvold avstar fra a brilje-
re med egne kunskaper, og konsent-
rerer seg om det som har betydning
for den som neermer seg elva med sin
forste fluestang i handa. Na betyr ik-
ke det at ikke det kan veere adskillig &
hente ogsa for den som har holdt pa
noen ar, for innimellom det elemen-
teere stoffet kan ogsa durkdrevne sve-
pesvingere finne ett og annet gull-
korn.

Men, forst og fremst ei handbok for
begynnere, og jeg vil vage den pa-
stand at denne boka herer like natur-
lig med i basisutrustningen som ei

god stang og et riktig tilpasset snere.
Vel gjort, Pal!
Terje Bomann-Larsen

Fiskeberiittelser frin nér och

fidrran

Even Rise:

Lang, het fiskesommer
Gyldendal Norsk forlag
Pris NOK 178:-

Even Rise er pa markedet med sin
fjerde bok. Som de tidligere er ogsa
dette en samling fiskeopplevelser fra
neere og fjerne farvann. Man kan sak-
tens lure pa hvor han henter alt stoffet
sitt fra, men nar man vet hvor mye tid
Even tilbringer sammen med flue-
stanga, er det dog begripelig at det
blir en del boker av det. Likevel er det
ikke til 8 unngd at han etter hvert blir
gaende og trdkke litt i gamle spor.
Seerlig synes undertegnede at der er
litt egentlig nytt a lese i kapitlene fra
New Zealand. Mer spennende synes
jeg faktisk det er a lese om hans
opplevelser hjemme i OJstfold — for
ikke & nevne fluefiske i en lagune pa
turisteya Lanzarote!

Men alt i alt er dette ei bok av jevnt
godt Even Rise-merke. De som liker
denne typen beker og som setter pris
pa hans frodige fortellerstil vil ikke bli
skuffet denne gangen heller. Som for-
fatter synes jeg sogar at han har hevet
seg jevnt og trutt gjennom hele sin
produksjon, og slik sett danner “Lang
het fiskesommer” et nytt haydepunkt
i hans utvikling. Ei bok & kose seg i
peiskroken nar vinterkulda far vegge-
ne til & knake.

Terje Bomann-Larsen

Flugbindning for nyborjare
Tony Whieldon:

Flugbindning

ICA-firlaget

Pris SEK 115:—-

Boken “Flugbindning” riktar sig till
nybérjaren. Den behandlar bindning
av streamers, nymfer, torr- och vat-
flugor. Cirka attio flugmonster be-
skrivs, men nagra nyheter i flugbind-
ningens adla konst finns inte att hdm-
ta har.

Forfattaren ar en duktig tecknare,
vilket framgar av illustrationernas de-
taljrikedom - jag tanker da pa teck-
ningarna av flugbindningsmaterial
och bindteknik. Men det forvénar
mig att inte teckningarna av harmate-
rial, fjader och hackel &r farglagda.
Det skulle ha hojt bokens varde for
nyborjaren hogst vasentligt.

Hasse Norell

forts pi sidan 86



Vi pa Lennart Bergquists Flugfiske
onskar alla flugfiskar - vinner

Vi hoppas att det nya dret skall ge minnesrika
upplevelser vid vilda vatten.

Julklappar hor julhelgen till. Det blir tomt utan firggranna
paket under granen. Sikert har du nagot om flugfiske pa
din 6nskelista. Kanske dr det nagot som vi har specialpris pa nu
infor julen.

Har du inte fatt var julklappslista? Bestdll den hos oss!

Det kan l6na sig!

Ha en trevlig helg!

Lem)artc%@) Bergqvist
LUy

— Nordens flugfiskecentrum —

Friskyttevagen, Box 86, S-671 22 Arvika, Tel. 0570-100 30
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Redaktor Steen Ulnits )

Miljo-

P a det miljomeessige omrade hers-
ker der for tiden totalt kaos i lille Dan-
mark. Den famese Storebeeltsforbin-
delse er i fuld sving og med den de
forste af sikkert flere skandaler. Se-
nest har det vist sig, at miljeminister
Lone Dybkjeer — i respekt for danske
arbejdspladser — har pafert miljeet i
Storebeelt store og helt unedvendige
odeleggelser. Miljomaessigt ville det
eneste rigtige — som papeget af flere i
tide — have veeret at suge det fornedne
sand pa 30—35 m vand. Her ville den
paferte skade af miljeet have veeret
minimal. Men ak... Danske sandsu-
gere er for sma til at suge pa sa dybt
vand. Alternativet var derfor at lade
storre sandsugere fra andre EF lande
gore arbejdet — med tab af danske ar-
bejdspladser til folge.

Nu besluttede miljgministeren i
stedet det skeebnesvangre at lade de
danske sandsugere suge pa det lave
vand i stedet — pa steder, som er vigti-
ge for miljoetidet specielle Storebeelt.
Skab et fatal danske og meget midler-
tidige arbejdspladser — edeleeg milje-
et i flere ar fremover. Det var, hvad
miljgminister Lone Dybkeer viseligt
reessonerede. Trist, at en sadan per-
son er sat til at forvalte det sarbare
danske miljg...

Men ikke nok med det. Lone Dyb-
keer fra det radikale venstre har ligele-
des barslet med udkast til 4 nye miljo-
love, som skal erstatte 32 tidligere
geeldende. Her i Danmark praler vi
ofte af at have verdens bedste miljo-
lov - fremsat og vedtaget i 1974. Imid-
lertid er denne lov en rammelov, hvil-
ket reelt vil sige, at den ingen virkelig
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magt har. Men den lagde tilsynsplig-
ten med forurenende virksomheder
ud til amterne, som sa skulle vage
over kommunerne. Herved undgik
man det uheldige, at kommunerne,
som jo er meget tet pa de lokale ar-
bejdspladser — hvor borgmesteren
maske spiser frokost med direktoren
for den forurenende virksomhed -
skulle kontrollere kommunens egne
virksomheder. Et sundt princip.

Nu har miljgministeren imidlertid
foreslaet, at en langt storre del af den-
ne kontrolvirksomhed igen laegges
over pa kommunerne. Det vil forenk-
le sagsgangen vesentligt, lyder argu-
mentet. Ja sikkert, men til hvilken
pris? Endvidere giver miljoministe-
rens nye forslag en sterkt foroget
magt til — ja, miljgministeren og hen-
des embedsmend. En magt, som ta-
ges fra amtskommunerne, der i de
seneste ar har brugt megen tid,
mange kreefter og masser af penge pa
at opbygge et effektivt administra-
tionsapparat pa miljgpomradet. Og
mere magt til miljgeministeren — det
ma naesten veere som at seette ulven til
at vogte far med Storebeeltskandalen i
mente...

Interesseorganisationer sdsom Dan-
marks Naturfredningsforening og
Danmarks Sportsfiskerforening har
hidtil haft indsigelsesret i miljosager —
en ret, som har sparet den danske
natur for mange yderligere edeleg-
gelser. Men samtidig ogsa en ret, som
har kostet tid og penge i administra-
tionen — givet arsagen til, at Lone
Dybker nu foresldr denne indsigel-
sesret fjernet. Sagsgangen skal for-

kaos 1 Danmark

enkles — koste hvad det vil for miljoet,
ndr bare der spares i administratio-
nen...

Af speciel interesse for os fluefiske-
re er det, at et specielt kapite] om-
handler de nye vandlebsregulativer,
som skal ligge feerdige til 1993 — de
regulativer, som amterne har arbejdet
iheerdigt pa nu i flere ar. Det er disse
vandlebsregulativer, som skal danne
grundlag for vandlebenes fremtidige
behandling — gredeskaering, oprens-
ning med mere. Faktisk star deri det-
te kapitel helt klart, at miljeministe-
ren suveraent kan gribe ind og aendre
pa regulativbestemmelserne, hvis
hun finder det for passende. Igen
med Storebeelt i baghovedet er det
meget meget lidt betryggende med en
sadan endring af geeldende bestem-
melser...

Man kan sperge sig selv, hvad der
mon kan ligge bag disse nye forslag,
som nu er ude til hering. — En magt-
syg miljeminister? — Eller blot endnu
en politiker, der har masser af god
vilje, men ingen evner? Svaret blaeser
ivinden — enhver ma teenke sit. Enes-
te reelle mulighed for at give sin me-
ning til kende er vel ved neeste valg,
hvor man frit kan bestemme, om der
skal kryds ved de radikale venstre —
ved Lone Dybker. Mit personlige
kryds havner i hvert fald andet-
steds...

Midt i disse morke tanker ma vi sa
gleede os over, at efteraretigen er over
os — med mange herlige muligheder
for udfoldelse med fluestang i hand!

God forngijelse!




Pris endast 495:—
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PERSSON-KNIVEN
Moranvagen 19
981 45 KIRUNA
Tel.

EXKLUSIV BRUKSKNIV

PERSSON-KNIVEN

HANTVERK | RENHORN O MASURBIORK

Kraftig léderslida med
KLICK-SUG passning
Rostfri blad c:a 10,5
cm med kundens namn
i elegant skriftgravyr
langd c:a 21 ecm
K&ptrygghet: 30 do-
gars returratt. 10 &rs
garanti.

0980-81558, 19717

-

4-delade spon & klingor
16’ 4-delad IM6-RCSSR
Unseal dubbing material
Fardiga bandtag & kork
till en- & tvabandsspon

Extra stark tub-trekrok

RODS SINCE 1922

Red Ball vadarbyxor

Royal —?c Coachman

Kungsholmsg 12, 112 27 Stockholm
Telefon 08-52 22 22

VIDEO

Best. nr. 2: SALMO THE LEAPER
Med Hugh Falkus. BBC har ogsa produsert denne filmen. Bli med Hugh Falkus til Lake District. Med hans
store innsikt i laksens liv blir det en herlig opplevelse. En meget bra film for alle sports- 39 8

L]

fiskere. VHS 50 min.

Best. nr. 1: THE EDUCATED TROUT.

Med John Goddard & Brian Clarke. BBC har produsert denne filmen, sammen med forfatterne av boken

«The Trout & The Fly». Opptakene er gjort i River Kennets klare vann. Fantastiske undervannsscener - slow

motion-opptak av erret som tar degnfluer i alle stadier. Varfluepupper som klekker. Binding 39 8

av imitasjoner vises i detalj, samt hvordan disse fiskes. Et meget bra program. ~ VHS 50 min. o~

Best. nr. 7: TROUT IN STILLWATERS

Med Gary Borger. Handler om innsektlivet i innsjger - hvordan binde imitasjoner og hvordan disse fiskes.

Hvordan man ser fisken - kasteteknikk, takling av stor fisk, fiske fra bat - nattfiske. Trout in Stillwaters

setter en ny standard i instruksjonsfilm. Hvordan man leerer 4 takle vanskelige situasjoner. 39 8
-

Best. nr. 8: NYMPHING

VHS 55 min.
Med Gary Borger. I denne praktfulle filmen viser Gary Borger oss hvordan man samler innsekter - binder
imitasjoner. Forskjellige teknikker med presentasjon av nymfer - fiske dypt og i overflaten. 3 6 8
Han viser oss hvordan man blir en mer kunnskapsrik fluefisker. VHS 30 min. o«

BoOKER

Best. nr. 23: TROUT

av Ernest Schwiebert, orig. publ. 1978. Dette er 2. reviderte utgave fra 1984. Dette er det mest komplette
enkeltverk noen gang utgitt om fluefiske etter orret. Inneholder 6 «beker»: The Evolution of Fly Fishing -
American Species of Trout and Grayling - Physiology, Habitat and Behavior - Casting, Wading and Other
Primary Skills - Trout Strategies, Techniques and Tactics - The Tools of The Trade. Afterword, Catalog of
Fly Patterns and Notes on New Equipment, Bibliography, Authors and Titles Index and 975
Subject Index. Mange sort/hvitt- og fargeplansjer. 2 bind, 1834 sider, levert i slippkassett. o~
Best. nr. 21: MATCHING THE HATCH

Av Ernest Schwiebert. Ernest Schwiebert er en av Amerikas store forfattere innen sportsfiskelitteraturen.
Matching the Hatch kommer stadig ut i nye opplag, og har dannet skole som mensterbok 1 39
for imitasjonsbinding. Vi har den i paperback-utgave, 3rd edition, 221 sider. Ll

THE SPENCER TACKLE BOX

Enkel & bruke, kan brukes med en hdnd. Holder opp til 100 fluer med alle moduler. Fortoms boks og lese
bokser med lokk kan brukes sammen eller hver for seg. Enkel, grei bruksanvisning felger med. Produsert i
gjennomsiktig LEXAN™

Nr.1 System 6-12 rom kr. 198.-
Nr. 2 System 7-foam strip (nymfer) kr. 198.-
kr. 59.-

Nr. 3 Lese moduler - S1 fortom/S2 fluer

Jeg bestiller: Video nr.

Navn:

Gateadresse:

Postadresse:
Land:

Fishing Life Company
Brugt. 11 - N-0186 OSLO 1 - NORGE

Bogen, der udkom i 1976, ma be-
tragtes som en klassiker i emnet.
Den har veeret udsolgt i mange ar
og neesten umulig at opdrive an-
tikvarisk. Derfor kommer der 1.
december et nyoptryk med forfat-
terens personlige marginal-noter.
Bogen trykkes i 1000 nummerere-
de og signerede eksemplarer
smukt indbunden. Pris inkl. for-
sendelse d.kr. 275.—. Bogen kom-
mer ikke i boghandelen; men kan

Sendermarksvej 116. Hvilsom.

’FLUEBIfNDING’

Preben Torp Jacobsen.

forudbestilles hos:
'Flyleaves’.

DK-9500 Hobro. Danmark.

Det Enda alternativet

for Dig att sékert transportera Dina spon.

”"The Rod Case I”

Spoévaskan finns aven i kortare Lﬂ:_
KD

Kyro Fly Design
Box 13, 90102 Umea
090/122595

modeller for flerdelade spon.
Ring eller Skriv for vidare info.

Aterforsaljare sokes

69




Redaktor Terje Bomann-Larsen y

y 7 et e i
e

o

|

Laksen er tilbake
—hvana?

S eptember er snart halvgatt, og se-
songen 1989 synger pa siste verset. I
de aller fleste norske lakseelvene er
fredningen for lengst tradt i kraft, og
man kan oppsummere den forste se-
songen med drivgarnsforbud og radi-
kal regulering ogsa for sportsfisker-
ne. Og uten a ha offisielle statistikker
for hdnden, kan denne spalte sla fast
at drivgarnsforbudet har hatt en mar-
kant virkning pa oppgangen. Noen
av de gledeligste fangstrapportene
kommer nemlig fra de elvene som ma
antas & ha veert hardest beskattet av
drivgarnfisket — nemlig elver pa
Nordvestlandet og i Trendelag.

Ole Johan Myhre som leier Froset-
heolen i Gaula kan fortelle at mens
opptil 90% av fanget smalaks i fjor var
garnskadet, var det i ar mindre enn
2%! Disse tallene er riktignok fra den
lyseste delen av sommeren, — etter
at kveldene ble merkere og ga til-
strekkelig ly for tjuvfiske, steg pro-
sentandelen av skadet fisk, men kom
likevel ikke i neerheten av fjorarets.
Oppgangen var ogsa upaklagelig, pa
Myhres vald landet fem fiskere 43
laks pa seks dager, og jeg ma nok
tilbake til de gyldne ara pa 60-tallet for
a finne liknende fiske, sier Myhre til
FiN. Drivgarnsforbudet ser altsa ut til
a ha hatt en effekt som bare de storste
optimistene hadde forstilt seg.

Men sesongen 1989 innebar ogsa
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en rekke nye forordninger for sports-
fisket. Aurlandselva i Sogn og Fjorda-
ne er feks enav de elvene somerapne
for sjoerretfiske, men hvor laksen er
totalfredet. Men ogsa i denne utpre-
gede sjoorretelva ble det registrert en
betydelig oppgang av laks, og utover
sommeren svirret ryktene om at en-
kelte ikke kunne dy seg for a fiske
"Laure”. (Den lokale betegnelsen pa
sjoorret er ”Aure”...) Ole Johan Myh-
re som ogsa har fisketi Aurland i som-
mer kan bekrefte at det nok var enkel-
te som ga blaffen i & sette tilbake lak-
sen, uten at han selv kjenner konkre-
te eksempler ved selvsyn. Oppsynet
har da heller ikke veert serlig aktivt,
ivhertfall ikke pa de private strek-
ningene. Dette kan i folge Myhre skyl-
des at man i Aurland ikke helt forstér
meningen med laksfredningen. Si-
den Aurlandselva har en helt unik
sjoorretstamme, er det denne man
ber bruke ressurser pa, og for erreten
er det en fordel at laksen beskattes.
Ogsa Myhre deler dette synet, men
understreker at regelbrudd ikke pa
noen mate kan godtas:

’Nar vi forlanger at andre grupper
skal oppgi vesentlige deler av sitt nee-
ringsgrunnlag, kan ikke vi sportsfis-
kere fare med snusk. Om reglene gir
uheldige utslag eller ikke er like hen-
siktsmessige over alt, sa far vi ta dette
opp gjennom fiskerikonsulentene lo-

kalt, og ikke ta oss til rette pa egen-
hand.”

Vi slutter oss helt til dette stand-
punktet, men er ogsa enlig i at det nd
er grunn til & oppsummere denne
"provesesongen’”” med henblikk pa
bedre lokale tilpasninger av regelver-
ket. Hva for eksempel med OJstlands-
elvene, som bare iliten grad har veert
berert av drivgarnfisket? Her har
oppgangen stort sett holdt seg stabil
og god, —ogsa i krisedret 1988. Aktive
fiskerforeninger i Hokksund og Gren-
land har bragt laksen tilbake til to av
vére storste vassdrag i et omfang som
fa ville trodd var mulig for ti ar siden.
Trass i dette har ma ogsa her fatt en
generell nedkortning av sesongen pa
14 dager. (Drammenselva unntatt.)
Mange av elvene i dette omradet er
smalakselver med svert sen opp-
gang, som na kanskje ikke far noen
sesong i det hele tatt fordi hestflom-
mene setter inn etter at fredning er
inntradt. Og det er neppe seerlig moti-
verende for foreningene a drive kulti-
vering av lakseelver man er avskaret
fra a fiske i.

Nar det gjelder oppgangen i de
store gstlandsvassdragene sa har den
ogsa i ar vert jevnt god, med unntak
av den store Numedalslagen. Her har
fisket veert elendig, og i seerlig grad er
det smélaksen som har uteblitt. Det
skyldes nok at 1985 var en sveert dar-
lig sesong slik at den generasjonen
som skulle komme tilbake som sma-
laks iar har veert seerlig tynn, men det
er ogsa all grunn til a se kritisk pa det
“yrkesfiske”” som fortsatt foregar i
denne elva. At man tillater en viss
bruk av giper og flater har jeg kultur-
historisk forstaelse for. At man til
slutt ogsa tillot fortsatt drivegarnfiske
(ma ikke forveksles med drivgarn), er
mer ubegripelig. Det ber stoppes in-
nen neste sesong.

Et annet sporsmal er hva som vil
skje med prisene og tilgjengeligheten
pa laksefisket. Vil feks et bedret fiske
fore til prispress? Skal Oljeselskaper
og laksehalliker fa fritt spillerom og
fortrenge den vanlige sportsfisker?
Eller vil det tvert om bli slik at nar
mange elver blir gode, sa vil etter-
sporselen pa de hardest pressede
strekningene avta? Dette er sporsmal
som det enna er for tidlig & svare pa,
men det er i denne sammenheng
grunn til & papeke hvor uhyre viktig
det er at brede lag av befolkningen
fortsatt far adgang til a friste laksen.
Det kan ikke herske noen tvil om at
det var det brede folkelige engasje-
ment som gjorde det politisk mulig a
fijerne drivgarnene fra Norskekysten!



MADE IN GERMANY

RST-Schiebe-

J@/&/ vhvarial %&/&y

Bestill var nya katalog med
gamla bocker om fiske, jakt,
djur och natur samt ovre

Schraubrollenhalter Norrland.
aus Nickel-Silver RST-Rutengriffe ’
oder mit I8 Kt. __ aus Kork mit edlem ;
Goldauflage. — Palisander, Bruyer, > Antikvariat Viking
X ~ Bobinga, Grenadill oder < Box 90024 2
Walnuf3holz. 95109 Lule

FOR FISHING VASTTYSK KVALITET RAKT IGENOM!

tel. 0920-61311

Den ansedda tidningen Fiskejournalen/Sportfiskaren har 1988/89 testat
fem RST-spon: Nr 3-88: 9 fot klass 4/5 och 11 fot klass 5/6. Nr 12-88: 9 fot
klass 2/3. Nr 9-89: 10 fot klass 7/8 och 12 fot klass 8/9/10. Alla spon har fatt
"5 fiskar”, alltsa hogsta betyg. Detta talar for RST. Finns som spo -
byggsats eller klinga.

Fiskarnas Redskapshandel
S:t Paulsgatan 4, Stockholm
Tel. 08-418214

Fluga & Flote AB

Fersens vag 16, Malmo
Tel. 040-118095

Stromvalls Sportfiske

O Larmgatan 14, Goteborg

Tel. 031-115572

Fly-Dressing

Box 2003, Huskvarna

Tel. 036-134197

Wittlocks Sportfiske
Backhausgatan 3, Halmstad

Tel. 035-112191

Christers Cykel o Sportfiske

Hjovagen 3, Skovde
Tel 0500-869 07

Fiskeknuten

Hovslagareg. 1, Kristianstad
Tel. 044-127570
Vapencentralen AB

S. Langgatan 13, Kalmar

Tel. 0480-11056
Varuhallen - Hobby

Storgatan 62, Angelholm
Tel. 0431-14332

Husbergs

Svartbacksgatan 19, Uppsala
Tel 018-130994

Norrk. Skeppsfournering

Fleminggatan 30, Norrkbping
Tel. 011-108140

Nykopings Fiskeredskap
V Kvarngatan 32, Nyképing
Tel 0155-82726

Jakthuset AB

Kungsgatan 4, Eskilstuna
Tel 016-130108

Lasses Sportfiske
Kungsgatan 24, Boden
Tel. 0921-51640
Sportfiske Kallan

Liliewalchgatan 14, SOdertalje
Tel. 0755-31340

Fiskeshopen
Jarnvagsgatan 6, Bollnas
Tel 0278-108 62
Fiskemagasinet

Amiralitetstorget 23, Karlskrona
Tel. 0455-10071

Sportimport

Storgatan 22, Sandviken
Tel 026-2566 29

Ronnies Flugor The Flyfisher

Gimdalen 1433, Bracke kommun  Baldersgt 26, Oslo 2
Tel. 0693-13008 Tel. 02345864

Finland: Schroders, Unionsgatan 23, Helsingfors, tel. 90-65 66 56
Kenka-Masa, Torikatu 3, Pieksamaki, tel. 958-119 58

QOOrPpHPROORPMAT HZPpOmem P> =PI

SPLITCANE-
SPON

Vispecialbygger splitcanespdn
efter din 6nskan och kan éaven
reparera ditt favoritspd.

Ring oss fér prisuppgifter.

Aven férsaljning av andra spén
och flugfisketillbehér—dock ]
flugbindningsmaterial.

Handcane

Klintavagen 14
28700 Stromsnasbruk
Tel eftkl 17.00
0433/21394-62625

=l

Old Abu and
Record

reels wanted
(pre-1980)

Example:

ABU Ambassadeurs—£30 + Cardinals—

£25+ ABU 222, 333,444 -£30 +

RECORD Ambassadeurs—£40 +

Sport 2100-£35 + Record 700-£30 +
All PEBECO models

Only reels in good condition wanted Call

Jess Milleron Tel: (+44) (0)1 74893 14

for further details of reels required or

write: P.O. Box 1461, London W6 OSL.

Fax: (+44) (0)1-7489587.

JESS MILLER
ANTIQUE
FISHING TACKLE
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Regnbigen och flugan

Artikelforfattaren fiskar inte bara girna
regnbige — han har dessutom kontakt med
andra regnbigsfiskare ute i virlden och fir

ofta chans att prova nya och spinnande

monster. Med borjan i detta nummer
kommer han att ddi och da redovisa nyheter

D e flugmonster vi oftast anvander i
vart fiske efter regnbédge kan indelas i
nagra kategorier. Forst har vi s4 kalla-
de “traditionals” — gamla 6ring- och
laxflugor, som ibland modifierats na-
got for att battre passa dagens fiske.
Hit hor flugor som March Brown,
Gold Ribbed Hare’s Ear, Royal Co-
achman med flera...

Jag minns sjalv hur oerhort paver-
kad jag var av de bocker och tid-
skriftsartiklar jag laste i borjan av
60-talet, och hur vissa flugor néstan
hade en magisk klang, nar man utta-
lade deras namn. Jag var starkt paver-
kad av Nils Farnstrom — vem minns
inte Royal Coachman Fan Wing, Kol-
zer Fire Fly eller Frank Sawyers nym-
fer, som Nils Farnstrom lanserade for
den svenska publiken. Alla dessa flu-
gor var utmarkta dven for regnbagen
— men bara ibland, eftersom dom var
helt avsedda for oring i strommande
vatten — vilket &r sa langt fran regn-
bagsfiske i stilla dammar och sjoar
man kan komma.

I borjan av 70-talet kom jag i kon-
takt med nasta kategori flugor. Det
var diverse monster fran det engelska
reservoir-fisket, dar bland andra Ric-
hard Walker introducerade de forsta
marabouflugorna samt sa kallade
chompers, som var sma vattenbaggs-
imitationer i olika farger. Detta var av
ettalldeles specielltintresse, eftersom
det formodligen var forsta gangen
som flugor skapade direkt for regn-
bégsfiske i stilla vatten nadde en stor-
re publik. Aven monster som Poly
Wing Caddis och Muddler Minnow
blev da kanda aven hos oss, och dven
om Muddlern i forsta hand var av-
sedd att locka 6ringen i Minnesota —
den skall enligt upphovsmannen Don
Gapen forestalla en bottenlevande
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just for regnbigsfisket

Text och foto: Lennart Svensson

fisk som heter Cockatush Minnow —
sa var den i hogsta grad anvandbar
aven vid regnbagsfisket pa den har
sidan Atlanten, bdde som véat och
torr.

Den senaste fasen i den alltid paga-
ende utvecklingen av material och
monster dr flugor, vilka dr mer eller
mindre extremt anpassade till regn-
bégen. Vi har de senaste tio aren sett
en utveckling, vilken gatt fran de mer
ursprungliga bindmaterialen som fja-
der och diverse naturdubbing till syn-
tetiska material som plast i olika farg
och form samt garn i nylon, rayon
mm. Aven omstdndigheten att flera
djurarter och faglar, som tidigare bi-
drog med diverse har och fjadrar,
idag éar utrotningshotade har drivit
fram behovet av andra material. Tittar
man idag i en ung regnbagsfiskares
flugask, sa finner man ofta flugor dar
diverse konstgjorda produkter &r i
symbios med mer traditionella bind-
material.

Exempel pé sadana flugor ar nym-
fer, dar plast eller latex ingar, till
exempel Swannundaze, Plastazote
mm, och nattslandeimitationer med
kropp eller vinge av polypropylen.
Aven diverse glittrande plast och tin-
sel forekommer i olika nyanser —
flashabou, lurex och mylar for att nu
ndmna nagra.

Ingenting ar nytt under solen, he-
ter detju. Har har vi ocksa exempel pa
flugor som ursprungligen kom till oss
pa 60- och borjan av 70-talet fran Eng-
land och USA, och som sedan under
nya namn blivit populdra har. Som
exempel kan ndmnas Poly Wing Cad-
dis och Richard Walkers Marabou-
flugor, dar vi har Rackelhanen och
Sarah. Men att en idé eller ett flug-
monster ser dagens ljus pa olika hall i

varlden och sedan far intresse hos oss
flugfiskare och haller sig kvar ar efter
ar bevisar ju bara att de ar mycket bra.

Otaliga ar dessutom alla de egna
pahitt som enskilda flugfiskare totar
thop under langa vinterkvallar. De
nar kanske oftast ett begransat resul-
tat, men da och da ser en "godbit”
dagens ljus.

Slutligen skall namnas den storsta
gruppen flugor — naturtrogna imita-
tioner av de insekter som for arstiden
finns vid de vatten vi fiskar i. Har ar
inte bara syftet att fa en sa optimal
retningseffekt med sa fa komponen-
ter som mojligt, utan har kommer
aven flugbindarens artistiska kunska-
per till sin ratt. Jag har sett fiskare
med flugor som nastan varit “mer na-
turtrogna &n originalet” dom forsokt
efterlikna. Men flugbindningen i sig
ar har lika viktig som att fa fisken att
hugga.

Jag minns en gang vid en liten
damm i norra Uppland, dar jag och
mina kompisar forgaves forsokte tru-
ga de stora regnbagarna, som regel-
bundet visade sig i haftiga vak. Vi
diskuterade och provade alla tankba-
ra moénster — men nej, inte en drag-
ning i linan.

Da korde det fram en liten bil d&nda
ned till dammen, och en aldre farbror
irutig skjorta och keps styrde sin rull-
stol fram till strandkanten och bérja-
de att med korta kast fiska av en opp-
ning i nackrosorna. Efter tva minuter
hade han fast fisk, och efter ytterliga-
re en halvtimme hade han fatt tre.

Da vi forgaves forsokt med diverse
avancerade kreationer, sa var vi ratt
nyfikna pa vilken fluga han hade an-
véant. Vi gick fram och fragade — men
det blev det arets anti-klimax! Han
visade upp en streamerkrok nummer




Mickey Mouse kan bindas i bide en
ljus och en mork variant.
>

10 med en bit rott ventilgummi tradd
over den nakna kroken. Det var allt!

Ibland kan man fraga sig om vi inte
allt emellanat 6verarbetar vara flugor
en hel del. Vi vill garna overskatta
fiskarnas "intelligens’” — allt for att
gora dem svarare att Overlista — och
darmed var egen seger sa mycket
storre, nar vi dntligen far dem att hug-
ga var kreation. Men flugbindare ar
nu en gang for alla ett lustigt slakte —
bch dessutom ska ju alla de, som for-
ser oss med alla undergorande medi-
ciner i form av insides-artiklar och
nya, revolutionerande material ocksa
leva...

Det finns flugfiskare som fyller sina
askar med Marabou-streamers och
Montana-nymfer — och ingenting an-
nat. Och fisk far de! Fast inte alltid!
Ibland réacker det att vattentempera-
turen stiger — eller sjunker — nagra
grader for att det ska vara tvarstopp.
Da behéver man nagonting extra, till
exempel en Mickey Mouse...

Jag fick nagra exemplar av Mickey
Mouse av min gode véan Colin for fem
eller sex ar sedan. Dom sag ““matiga”
ut, men det blev inte av att jag prova-
de dom forran en sen septemberkvall
vid Kedjeasen, da fisket var super-
trogt. Men den nya Mickey Mouse
flugan hann inte ens sjunka till botten
forran jag fick ett kraftigt paslag, och
en kvart senare var det dags for fisk
nummer tva.

Efter det forsta lyckade provfisket,
har jag fatt an mer respekt for flugan.
Erfarenheten har lart mig att den ljusa
versionen gar bast vid det allra tidi-
gaste varfisket, medan den morkare
varianten ar mer all-round.

Har féljer bindbeskrivningen:

Mickey Mouse
Streamerkrok nr 6, fortyngd med blytrid.
Birja bakifran med en rejdl bunt rott
rdv-hdar som binds in som stjirt. Sedan
dubbas kroppen med grd bottenull frin
rodriv. Slutligen binds buntar av botten-
ull fran blardv in dnda fram till huvudet
pd muddler-vis och friseras med en sax.
For den morka versionen byts bldriven
ut mot mérk bottenull fran rodriv.
Glom inte att fortynga flugorna rejilt
och att fiska hem dem mycket lingsamt.

>
Regnbigsflugorna uppuvisar ett brett
register allt frin supersmd imitatio-
ner till superstora attraktor-flugor.
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Byskedlv...
forts frin sid 50

trots sin vattenforing har langa, stil-
laflytande strackor, kan man med
gott resultat prova dven torrflugorna.

Men vill man ge sig i kast med ”al-
vens konung’’ laxen, duger bara de
kraftigaste spona. Aven en liten lax
pa bara ett par kilo vdger enormt
mycket, om den hugger ute i forsande
vatten. Vi har hort flera historier dar
fiskare anvant for klen utrustning,
fatt en oring eller lax pa kroken och
sedan bara stumt betraktat hur lina
och all backing férsvunnit pa ett par
sekunder. Ett tvdhandssp6 péd varen
och vid hogvatten ar vad de flesta
véaljer. Nar sommaren kommit en bit
pa vag byter de till kortare 9—11 fots
spon.

Det finns dock ingen anledning att
inte ta med sig kortare spon och inte
heller att lamna torrflugorna hemma.
Alven bjuder pa langa, lugnt flytande
sel dar harren kan sta tatt under heta
sommarkvéllar nér insekterna fyller
luften. Sma torrflugor ar mycket ef-
fektiva pa de platserna.

Nar det géller flugorna, sa anvan-
der vi sjilva farggranna, stora laxflu-
gor pé varen. Popham, GP och Shan-

non brukar ge resultat. Vattnet bru-
kar dessutom vara lite grumligt vid
hogvatten, sa starka farger ar att fore-
dra. Nar alven klarnat och vattnet
sjunkit byter vi ut de stora, enkelkro-
kade laxflugorna mot mindre alumi-
niumtuber. Maximalt 1 tum langa.
Monstren ar de klassiska — Blue
Charm, Dunkeld och Silver Wilkin-
son.

Det finns manga som nu borjat hitta
vagen till Byskedlven, och det ar lika
manga som upptackt att alven inte
har sin like ndgonstans i landet. Har
kan du prova alla dina utrustningar
och fiska efter lax, harr och oring (ba-
de stationdr och havsoring) och det
till ett pris, som ligger betydligt under
vattendragen soderut. Vad kan vil en
inbiten flugfiskare egentligen mer be-
gara?

Flugorna till Byske dlv

Fiery Brown éar en fluga som visat
sig fungera bra som allroundfluga. Vi
har fatt bade stor harr, 6ring och lax
pa denna harvariant.

Tag: Silver och gult floss

Kropp: Brunt mohairgarn eller silhdrs-
substitut

Ribbing: Guld, i det hdr fallet mylartin-
sel

Undervinge: Brun ekorre
Overvinge: Orange och brun bucktail
Krokstorlek: Valfri, hir bunden pi 1/0

Byske Black ar ett eget monster for
nattfiske efter lax och 6ring sdval som
for harr. Da bunden pa betydligt
mindre krok.

Stjart: Ndgra strdin bucktail
Bakvingar: Svarta furnace tupphackel
Kropp: Svart chenille

Ribbing: Ouvalt silvertinsel

Hackel: Svart tupphackel, palmerlindat
Overvinge: Diamantfasan, 4 stycken
Krokstorlek: Esmond Dury, valfri

For harrvarianten slopas bade stjar-
ten, bakvingarna och Overvingen.
Bindes pa storlek 14 eller 16.

Shannon ar en laxfluga vars mons-
ter tagits ur Francis Francis monster-
bok. Dock &r denna variant inte tro-
gen forebilden. Flossets farger kan
varieras om man sa onskar.

Stjart: Bld, gul och rod gis

Butt: Svart chenille

Kropp: 1/3 blatt, 1/3 rott och 1/3 gront
floss. Varje del skiljs dt av tupphackel i
samma firg

Vinge: Gul bucktail

Krok: Valfri, hir dubbelkrok

Samma flugor kan ocksé bindas pa
tuber for sommar- och lagvattenfis-
ket.

ST. CROIX

legend, da angrar du diginte.

(Avenklingor fr. 790:-).

Detta erbjudande finner du bla hos:

P4 bilden: Legend 9 fot. Klass 6/7. Pris. 2.250:— )

A

HANDGJORDA | USA - MED LIVSTIDS GARANTI

LEGEND - Flugspon som blivit en legend bland flugfiskare 6ver hela varlden. Handbygg-
daiUSA av spdbyggare med livslang erfarenhet och med en malsattning att bygga
flugspon som i kvalitet, skonhet och prestanda saknar motstycke.

Resultatet har blivit underbara langkastande flugspon i IMS-Grafit. Unna dig ett av
vérldens finaste flugspon —nar du &n en gang atervander till ditt drémvatten med en

Legend finnsiklasserna 4/5,5/6,6/7,7/8, 8/9. Rullfaste i nickelsil-
ver och adeltrd. Morkroda lindningar m silvertip. Lattmetalltub.

s
e

s
B

IMS - GRAPHITE

Dufar

400:-

for ditt gamla sp6 oavsett
sort (spinn, flugaeller
haspel) néar du byter till
ett St. Croix LEGEND.

Generalagent

SPORTFISKESPECIALISTEN

Box 201, 17524 Jarfélla
Tel. 0758-25305-367 51
(Katalog pa begéaran mot 10:-)

Alné: Aind Sport o fiske. Avesta: Free Teem Sport. Arboga: Modigs Sports Eftr. Bollnas: Fiskeshopen. Borldnge: Olles Fiske o Fritid. Edsbyn: Kjells Sportfiske.
Eksjo: Fiskestig. Enkdping: Cykelhérnan. Eskilstuna: Jakthuset. Fagersta: Intersport. Gnesta: Gnesta Fiskeredskapsfabrik. Gévle: Gévle fiskredskap. Géte-
borg: EI-Ge. MM Sportfiske. Hagfors: Hagens Sport. Halmstad: Klangs Jakt o Sportfiske. Hofors: Ostmans Jérn. Huskvarna: Fly Dressing. Héllefors: Hultmans
Sport. Jakobsberg: Fly Fisherman. Kalmar: Vapencentralen. Jarfalla: Fly Fisherman. Karlshamn: Fiskeshopen. Karlskoga: Flydex. Karlstad: Karlstad Fiske o
Fritid. Kiruna. Domus Sport. Kristianstad: Fiskeknuten. Képing: Uffes Fiske o Fritid. Kristinehamn: Fiske o Hobbyhdrnan. Lidképing: Intersport. Link6ping:
Holmbergs. Lule: Fjills Sport. Lund: Sportfiskehuset. Malmé: Fluga och fiéte. Malung: Malungs Vapen. Mariehamn: Fiskareboden. Mariestad: Jarnfemman.
Markaryd: Piraya Sportfiske. Mjélby: Holmbergs Jakt o Fiske. Motala: SVS Fiskeboden. Mérrum: Fiskebdrsen. Norrképing: Skeppsfourneringen. Norrtalje:
Wennerstroms. Nykoping: Nykopings Fiskredskap. Sala: Jakt o Fritid. Skévde: Christers Cykel o Sport. Stockholm: C.A. Carlsson. Sundsvall: Dannes Sport.
Sodertilje: Jakthornet. Trands: Tranans Jakt och Fiskebutik. Uppsala: Husbergs Eftr. Umea: Blixt Sport. Vetlanda: Vetlanda Fritidscenter. Visby: Jakt o
Fiskehuset. VArnamo: Ge-We Sport. Vasteras: Husbergs. Véxjé: Ryds Cykel o Sport. O-vik. Bosses Jakt och Fiskeshop. Orebro: IMAL Sportfiske. Ostersund:
Fiskeservice.
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Finns i Down (Highlander)
eller “Thermolite” (Back Country)

SOKER DU SLITSTARKA YTTERKLADER?

» YTTERKLADER
» FISKEVASTAR

» LATT BAGAGE

The Empire State Building
350 5th Ave.—74th floor,
New York, N.Y. 10118

@ STREAM
D DESIGNS

tel.: (+1)212-967-9330
fax: (+1)212-967-3352
tIx: 6714912 Amerika

( “‘0 0’& Titta efter

[\ den hir dekalen!
)
' HAR KAN DU KOPA
g" Flugfiske.....

Féljande vilsorterade red-
skapshandlare sdljer

FLUGFISKE I NORDEN
1 losnummer:

Arvika
Lennart Bergquist Flugfiske, Fallerbergsuv.

Boden
Lasses Fiskeimport, Kungsg. 36

Borldnge
Lingbens Vapen & Fiske, Torsing
Olles Fiske & Fritid, Joel Alvénsg. 13

Eskilstuna
Jakthuset Eskilstuna, Kungsg. 4

Gislaved
Gipro-Fiske, Sodra Storg. 4

Goteborg

Stromoalls, O:a Larmgatan 16

EL-GE Sportfiske, Gustav Dahlénsgatan 13
M+ M Sportfiske, Bangat. 36

Lennart Bergquists Flugfiske, Svanebiicksg. 10

Halmstad
Wittlock Sportfiske, Backhausgat 3

Helsingborg

Sportfiskecenter AB, Drottninggatan 60
Hoor

Hdédrs Hobby & Fritid

Jakobsberg

Fly Fisherman, Vasav. 46

Kalmar
Vapencentralen AB

Karlsborg
Laxens Sportfiske, Vinkelg. 2

Karlstad
Vidars Fiske, Kvarnbergsg. 44

Kristianstad
Fiskeknuten, Hovslagareg. 1 A

Kristinehamn

Fiske & Hobbyhornan, Kungsg. 38
Linkdping

Flugan HB, St. Larsg. 6

Lulea
Vildmarksshopen, Algat. 18

Lund
Sportfiskehuset, S:a Esplanaden 20

Malmo

Fiske & Fiskar, Kopenhamnsv. 7
Fluga & Flite, Fersens vig 16
Wobbler sportfiske, Tessins vig 6

Mariestad
B.]. Rhodani, Hamng. 14

Morrum
Fiskebirsen
Record Fiske & Fritid, Akroken

Norrkoping

Fiskeexperten, Tridgdrdsg. 15

Norrkdpings Skeppsfurnering, Flemmingg. 30
Nykoping

Nykdopings Fiskeredskap, V. Kvarng. 32

Sandviken
Sportimport, Storgatan 22

Smedjebacken
Claeson Cykel o Sport, Risgatan 2

Skelleftea
Domus, Nygatan 50

Skovde
Christers Cykel o Sportfiske, Hjovigen 3

Stockholm

Fiskarnas Redskapshandel, S:t Paulsg. 4
Royal Coachman, Kungsholmsg. 12
Utters, Kommendorsgatan 11

Stromsnésbruk
Skandinaviskt Sportfiske Center, Luhrpasset

Sodertilje
Sportfiskekillaren, Liljevallsg. 14

Ulricehamn \

Bullers Sportfiske, Storg. 14

Umea
Blixt Sport, Storgatan 87
Hist & Fiske AB, Storg. 44

Uppsala
Malens Sportfiske, St. Olofsg. 37
Husbergs, Svartbicksg. 19

Vargon

Vargons Jirnhandel, Lovvigen
Visteras

Sportfiskar'n, Klockartorpsg. 28
Vixjo

Skand. Sportfiskecenter, Valandhuset, Storg. 36
Akersberga

Loop Tackle Design, Sigv. 4
Are

Are Fiskecenter, Are Fjillby
Angelholm

Varuhallen Hobby, Storg. 62
Orebro

Imal Fiske, Hjalmar Bergmans vig 20
Ostlunds Fiske, Jakt och Sport, Radiatorvigen 1

Ostersund
Fiskeservice, Stortorget 6

Danmark

Glente Kiosken, Glentevej 1, Randers

Jagt & Fiskerimagasinet,

Fredriksbergs Allé 27, Fredriksberg C.

Jock Scott, Silkeborgv. 162, Arhus C
Lillebealt Sport, Devaentiersv. 5, Fredericia
Sport-Dres, Fredriksundsvej 20, Képenhamn NV
Fisk & Fri, Storgade 55, Tarm

Aalborg Sportsmagasin, Aalborg.

Esjbergs Lystfiskercenter, Danmarksgade 43
"Go Fishing”', Brogade 6—8, Odense
Lystfiskerhuset, N. Voldg. 46, Kopenhamn K
Bdssemager Korsholm A/S, Skjern

Norge

Fast Fisk, Arbejdersamfundets plads 1 C, Oslo
Schovs Sport, Prinsens gt. 6, Oslo

Finnde Langes, Christies gt. 11, Bergen

Fly Fisher A/S, Baldersgt. 26, Oslo

Hellerud Sport, Globusgirden, Drammen
T.H. Skoglund, Strommen

NOR Sport A/S, Trondheim

Strommens Sport, Strommen
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Stid for tubflugor
och nya tafs-system

Antligen har det kommit, det
manga av oss flugbindare har langtat
efter, namligen en tillsats till bindstad
for att kunna spanna fast tuber. Ja,
det har till och med kommit sddana
“uppfinningar” frdn tva helt olika
hall och med tva helt olika idéer bak-
om.

Fran TT:s Flugfiske, Radjursv. 58,
90260 Umed, tel 090-117190 har vi fatt
en hel chuck for tubflugor. Denna
chuck passar alla indiska stad av typ
AA, Salmo Supreme eller vad de olika
importorerna nu vill kalla dem. Vi har
provat chucken i ett engelskt AIKEN
stdd, dédr den passade perfekt. Man
byter helt enkelt ut den vanliga

chucken mot den nya, som i pris lig-
ger nagt under 100 kronor. Forutsatt-
ningen for att man skall kunna byta
chuck i stadet ar dock att ledbulten
som forbinder chuck och spannhand-
tag dr avtagbar. Ar detta inte fallet,
kan man givetvis ersitta denna led-
bult med en gangad skruv, men se da
till att skruven ar av ett material, som
inte slits ut for fort. Denna extrachuck
for tuber fungerar perfekt for alla
slags metalltuber och tuber i hard-
plast. Nar det galler tuber av mjuk-
plast maste man anvanda den gamla,
vanliga nerfilade spiken eller en nal,
som man spanner i den vanliga
chucken.

-

\

Roman Mosers "’ Loops on junction’” och hans nappindikator.
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Hemgjord variant

Men vi har dven fatt en fiffig 16s-
ning fran Gerd-Peter Wieditz, Fin-
kenstrasse 30, 5810 Witten i Vasttysk-
land, som har sént oss ett prov pa sin
idérikedom. Han har svetsat en flans
pa en liten borrchuck, i vilken man
kan spédnna fast spik eller nalar av
olika grovlek, sa att de sitter ”

som
berget”. Med denna fldns, som pas-
sar chuckarna i alla varldens bind-
stdd, kan man latt spanna fast mini-
borrchucken. Herr Wieditz har ocksa
gjort ett system som i princip liknar
det som TT:s Flugfiske séljer. Till det
anvander han spetsarna pa sadana
rit- eller kolpennor, diar man kan
trycka fram stiften. Dessa spetsar
Oppnas ju genom tryck och kéftarna i
spetsen sluter sig fast om kol- eller
blyertsstiftet.

Danska bindstdid

Vilkanda DAN VICE har kommit
med tva nya bindstad, som vi har fatt
oss tillsanda av “Go Fishing”’, Broga-
de 6—8, DK-5000 Odense C (tel
09-121500) i Danmark. Kéftarna pa de
nya stiden spanns genom att man
helt enkelt vrider pa chuckdelen.
Motstandet i chuckens rorlighet jus-
teras med hjalp av en 6gla, som sitter
pa sjalva chuckdelen, en genialisk
16sning nar man har vant sig vid hur
det hela gar till. Precis som de redan
véalkdanda DAN VICE staden nr 1 och 3
ar nyskapelserna av mycket hog kva-
litet. En sak, som dock ar gemensam
for manga stdd som man klimmer
fast pa bordskanten ér att den lilla
runda skruven, med vilken men jus-
terar arbetshojden, ar féga greppvan-
lig. For att kunna spdnna den sé att
stiddet verkligen inte vrider sig be-
hovs en tang. En fyrkantig skruv eller
vingskruv hade vasentligt underlattat
fastspannandet. I 9vrigt kan man ba-
ra glddja sig at den hoga finishen hos
dessa stad. Tyvarr fick vi in dessa
nyheter s sent, att vi inte har haft tid
att prova dem nagon langre tid, men
vi forutsétter att namnet DAN VICE
aven nu haller vad det lovar. De tva
nya staden finns i tva utféranden, 1A
for 418:— och 3A3 for 298:— danska
kronor.

Nygammalt tafssystem

For tre—fyra ar sedan kopte en av
FiN:s medarbetare i Tyskland ett tafs-
system som utarbetats av Roman Mo-
ser och marknadsfordes av Rudi He-




ger — nu finns ett snarlikt system fran
Orvis att fa hos Fiske & Fiskar i Mal-
mo. Vem som var fOrst ar oklart, men
det kan vara vart att beskriva den typ
av tafssystem som bagge erbjuder, ef-
tersom de anammats av en stor skara
flugfiskare:

Det borjar med att man trdr en fla-
tad tub pa fluglinan, dar man sédkrar
den med en droppe cyanlim eller tva-
komponentslim och darefter skjuter
en plasttub over forbindelsen. I andra
andan pa denna "Loop on Junction”
(Roman Moser) eller “Braided Lopp
Connector” (Orvis) sitter en Ogla.

Sedan kan man “ogla pa” olika
komponenter. Hos Orvis antingen en
fardig tafs, hos Roman Moser ytterli-
gare en flatad tub — den finns i vari-
erande lingder — eller nagon av de
”Mini Shooting Heads” (Roman Mo-
ser) respektive “Mini Lead Heads”
(Orvis), om man vill forvandla sin
flytlina till en sinktip-lina. Har skiljer
sig systemen satillvida att Orvis er-
bjuder fardiga tafsar, dvs flatad tub
med Ogla och olika tafsdimensioner i
andra andan, medan Roman Moser
erbjuder olika langder flatad tub med
oglor i bagge andar, for att flugfiska-
ren sjalv ska kunna knyta eller ”6gla”
pa en tafsionskad grovlek. Dessutom
erbjuder Roman Moser sk “Butt Sec-
tions” ilangder pa 50, 80 och 120 cm,
sa att man allt efter behov skall kunna
forlanga sin tafs mellan “Loop on
Junction” och antingen en "Mini
Shooting Head" eller sista tafsbiten.
Detta har den fordelen att man kan
koppla in en passande “"Mini
Shooting Head” antingen fore eller
efter Butt Section”-biten for att fa
maximal jamvikt i kasten.

Dessa nya tafssystem har den for-
delen att man slipper knutar, vilka
ibland vid kall vaderlek kan vara irri-
terande att astadkomma. En av véra
medarbetare har i snart fyra ars tid
fiskat med ett av dessa system. Vikan
intyga att systemet fungerar bra idag.
I borjan fanns vissa svagheter da det
gallde att fasta den flatade tuben vid
fluglinan, men genom att skjuta 6ver
en bit plastslang har man I6st hallfast-
hetsproblemet. Vi vill ocksa rekom-
mendera att anvanda tvakomponent-
slim i stéllet fér cyanlim. Speciellt for
nymffiske finns i bigge systemen helt
fardiga tafsar (alltsa d&ven med sista
monofilbiten) som flytande, sjunkan-
de eller snabbt sjunkande tafsar. Hos
Roman Moser hittade vi dessutom en
sk ”Bottom Bouncer” (en mycket
snabbt sjunkande tafs som namnet
antyder) samt en "Shock Tippet” for
gaddfiske. Nar det galler snabbt sjun-

forts pd ndsta sida

Gerd-Peter Wieditz har funnit sina egna

| Tovi praktiska nyheter frin DAN-Vice
[0sningar ndr det giller att fista tuber i som innebir ett nytinkande, di det gil-

ett bindstdid. ler att spanna chuckarna.

e o

\

Orvis nappindikatorer, en bunt Spectra Chenille och tvd flugor bundna med detta
material.
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forts frin foreg sida

kande tafsar maste man vara pa det
klara over att de paverkar kastegen-
skaperna.

Till bdda systemen finns ocksa sk
"Strike Indicators”, dvs nappindika-
torer. Hos Orvis ar det frigan om
dubbla, runda "“kuddar” som man
klammer pa tafsbiten, hos Roman
Moser ér det en bit flatad tub med tva
oglor, i vilken man har vavt in en
farggrann polypropylenbunt.

Det ér svart att gora en rattvis pris-
jamforelse, men viska gora ett forsok.
Hos Orvis, som representeras av Fis-
ke & Fiskar i Malmo kostar en pase
med nappindikatorer 30:—. Den inne-
haller 4 ark med 24 st indikatorer i
fargerna vitt, gront, rétt och orange.
Fargerna krackelerar ldatt. Roman Mo-
ser, som representeras av ADEXA,
erbjuder en pase med tre flatade tuber
med oglor i bagge dndar och invavd
nappindikator f6r samma pris. ""Loop
on Junction” kostar hos Adexa 20:—
for en pase innehallande tre st. Har
kan man valja mellan 2 olika typer, en
med en brottstyrka pa 13 kg (for lax-
fiske) och en med en brottstyrka pa 7
kg for annat fiske.

Motsvarande "’Braided Loop Con-
nectors’”” kostar 35:— hos Fiske & Fis-
kar, aven hdr med 3 st i pasen. Tre
stycken ""Mini Shooting Heads”
(Adexa) i olika langder och tyngder
kostar 75— och tvd ”Mini Lead
Heads” (Fiske & Fiskar) 56:—.

En ”Kevlar Nymph Allround”-tafs
kostar hos Adexa 85:—, och den snarli-
ka ””All Purpose Braided Leader”” hos
Fiske & Fiskar 79:-. Bagge har tafs-
spetsar i monofil, i olika grovlekar.
Orvis erbjuder ocksa, via Fiske & Fis-
kar, ett helt set av denna nya tafstyp, i
svart fodral, till priset 235:~. Med and-
ra ord, var sa god och valj...

Spectra Chenille

Fran Fiske och Fiskar i Malmo har vi
fatt ytterligare intressanta nyheter,
som tex ett nytt bindmaterial som he-
ter Spectra Chenille. Det bestar av ett
starkt glittrande konstfibermaterial
som é&r invavt i en bastrad. Vi har
ocksa fatt nagra flugor som ar bundna
med detta material, och det tycks vara
bade praktiskt och atminstone for det
manskliga 6gat mycket tilltalande.
Tyvérr har vi inte kunnat prova det
vid praktiskt fiske. En pase Spectra
Chenille kostar 30:—.

Ask for tubflugor

MYRANS har kommit med ytterli-
gare praktiska forvaringsaskar. Sorti-
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Loop on Junction

&gla

plastslang

e

fluglina
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sammandragna &Sglor

o

mentet omfattar 30 askar i olika utfo-
randen och torde redan vara sa val-
kédnda att sortimentet inte behover re-
dogoras for. Askarna ar tillverkade av
formbestandigt material, tal kold och
varme, har breda, kraftiga rostfria
gangjarn med metallsprintar och or-
dentligt knappe. Askarnas samtliga
vaggar gar helt upp till locket sa att
krok och sma detaljer stannar kvar i
ratt fack. En garanti for ratt ask ar den

myra som dr ingraverad pa locket till
varje ask.

En trevlig nyhet for oss flugfiskare
ar en ask helt utan fack. Denna ask ar
avsedd for tubflugor, nagot som vi
verkligen behover. Denna tubflu-
geask med nr 1601 kostar ca 15:-, ett
billigt och bra alternativ. Represen-
tant for MYRANS plastaskar i Sverige
ar Pauls Sportdepa, 31038 Simlangs-
dalen.

MYRANS nya plastask for tubflugor.




Katalog for 1990 kommer
inom kort!

Bestill Dina flugor till ndsta sdsong redan nu!
Aterforsaljare valkomnal

kr 65:—
kr160:—
kr310:—

Harr & Oringserien
Lilla Regnbagsserien
Stora Regnbagserien

Vi har aven:
Aborrflugor
Gaddflugor
Vassflugor

krst 5:—
krst 6:—
krst10:—

Laxserien1/0—6/0 30st  kr455:—
Tubserien1/0—6/0 30st  kr395:—
De sista tva valfritt i trélada

med Ditt namn o. Din adress pa.

Nymfserien kr serie 65:—
Flymfserien kr serie 85:—
Samtliga flugor lev i plastaskar.

SWED FLOAT &r nu annu béttre! Vi har forbattrat SWED FLOAT med ny

komponent. Pris kr 26:— flaskan.

Spostallningen ”’Tight Lines”

Den perfekta I6sningen pa Ditt och andra sportfiskares problem med
forvaring av Dina spén under den tid, d& Du inte kan fiska. Var egen
uppfinning! En spostalining for flugspdn samt Ovriga spdén som t.ex.
havsfiske-, met-, spinn-, haspel- och matchmetspén m.m. Du far plats for 8
spon samt 8 rullar. Spostéllningen ar tillverkad i bjérkplywood, och vi
erbjuder nu denna stallning till ett pris av kr 265:— + porto.

Ar Du pimpelfiskare?

Vi har pimpelgrejor av egen tillverkning speciellt for Dig. Specialblanke for pimpel efter regnbage — egen

tillverking — pris kr 32:— st

Vinterspecial - Vi tror pa en ny vinter!
Vintererbjudande av egen tillverkning:

1 st pimpelskrylla egenftillv.
1 st 52an:s pimpelspd egenftillv.
1 st 38an:s pimpelspd egenftillv.

24 st pimpelkrok bade lim o garn, eg_tillv.

1 st 50-meters rulle pimpellina
1 st pimpelblénke, egen tillv.

1 stisskopa

1 sthandvarmare

Snabbhetspremie:

ord. priskr105:—
ord. priskr 42:—
ord. priskr 38:—
ord. pris kr 120:—
ord. priskr 20:—
ord. priskr 30:—
ord. priskr 20:—
ord. priskr 20:—

totalt kr 395:-

Vart pris till Dig:

kr 285:- 4 porto
Du sparkr110:-!

Om du bestéller fore siste januari 1990 erhéller Du en vag — vikt till 4 kg — varde 25:—, utan kostnad.

Vi 6nskar

alla vara kunder
en trevlig helg!

ST. LARSGATAN 6, .
Butik o Postorder, 582 24 LINKOPING
TEL: 013-13 89 79, 21 44 11
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Hela 352 sidor
flugfiskelisning!

Allt blir dyrare — sa aven FiN. Véara kostnader for
sattning, repro och tryckning okar hela tiden, och
inte minst vdra portokostnader for att distribuera
tidningen, som hojts ett par gdnger under 1989.

FiN har inget krav eller 6nskan att g& med stor
vinst, men vi mdste naturligtvis tacka alla véra sti-
gande kostnader. Okningen av prenumerationspri-
set for 1990 har vi emellertid lyckats begransa till
SEK 25:—.

For totalt 245 kronor far Du darfor ocksa i fortsatt-
ningen hela 352 sidor renodlad flugfiskeldasning. Det
motsvarar en rejalt tjock bok i storformat, spackad
med flugfiskereportage, nya flugmonster, fisketips,
marknadsnyheter, artiklar om fiskevard och fiske-
biologi, entomologi, kaserier och mycket, mycket
annat.

Betala Din prenumeration sa snart inbetalnings-
kortet kommer, sa 4r Du med redan fran borjan, nar
1990 ars forsta, spannande nummer kommer ut. Du
far det direkt i brevladan!

Betalar Du sent, gor vara datarutiner att Du kan-
ske inte hinner komma med i det forsta prenume-
rantregistret. Du riskerar da att Din tidning kommer
att forsenas.

F\‘,// ‘.'/ 4 ~ "— D NG

Hej, jag heter Rulle, Flugrulle.
Gor som jag. Bind Flugorna sjalv.
Och anvand material och verktyg
fran Fly-Dressing. Hej da! Box 2003, 561 02 Huskvarna, 036-134197
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GOD JUL OCH GOTT NYTT FISKEAR
ONSKAR Skandinaviens Sportfiske Center

NU FINNS SPLITCANE SPON | GRAFIT

T800 fibern har gjort det mojligt att bygga spén med canespdnas egenskaper och med grafitens styrka och vikt.
Att detta &r mojligt anser vi vara ett gigantiskt steg i utvecklingen av konstfiberspon, detta har ocksa gjort det majligt att bygga ett
par verkligt unika spon, ett for oringfiskaren och ett for lax och havséringfiskaren.

Oringspoet ar ett travelpack spd som técker alla tinkbara fisken Du varierar Iangden pa det mellan 8’8" vikt 90 gr. 9'7” vikt 100 gr. och 10'6”
vikt 110 gr. Spdet bestar av 8 delar, kastar i alla langderna en DT3 upp till DT7 utan nagra problem.

Spoet har egenskaper som vi bara drémde om for négra ar sedan. Spoet lev. i fodral och al.tub langd 60 cm. Klinga 1300:— Byggs.
1676:— Fardigt spd 2300:—

Lax- och Havsoringspoet ar ett spé som kan kombineras mellan 12’ vikt 240 gr., 14’ vikt 275 gr. och 16’ vikt 400 gr. och kastar linvikter
mellan 8 och 12. Alla som hit ock dax har provat spoet &r lyriska. Spoet bestar av 6 delar och lev. med fodral, packad langd 130 cm.
Klinga 2842:— Byggs. 3918:— Fardigt sp6 5193:—

OVRIGA T800 SPON OBS! 1 till 4 v. lev tid.

Langd 9 9’ 9'6" 9'6" 10’ 10’ 10’ 10’ 10’ 10’ 10'6” 11’ 12’ 13’ 16’
Langd cm 270 270 285 285 300 300 300 300 300 300 315 330 360 390 480
Klass 3/5 5/6 5/7 6/8 5/7 6/8 7/8 8/9 6/7 4/6 4/6 7/8 9/11 8/10 9/11
Antal del. 2 2 2 2 3 3 2 2 4 3 6 3 3 3 4
Klinga pris 802 802 862 862 1010 1010 980 980 1070 1010 1100 1010 1844 2084 2280
B-sats pris 1028 1028 1088 1088 1236 1236 1206 1268 1296 1236 1326 1296 2233 2473 2709
Komp spd 1436 1436 1496 1496 1682 1682 1632 1693 1746 1682 1771 1760 2815 3055 3490
OBS! Dax att bestalla ditt Rackelhanesp6 infor sasongen 90. Langd Klass Delar Pris inkl. al. tub
Den nya generationen Rackelhanespdn har ocksé T800 klinga i topp och mellan- 9-7r 4-6 3+1 2800:—

del. Vilket har ytterligare forbattrat dessa superspon. 9677 46 3+1 2800:-

De senaste aren har efterfragan varit storre an tillgangen, séa om Du vill forsékra 10,“7 7 4-6 3+1 2800:-

dig om ett spd infér 1990 bestam dig fortast majligt. 1&1_) 13—?2 g ggggg—

Kom in och prova T800 och Rackelhane spon i ndgon av vara butiker.

VAXJO BUTIK "VALANDHUSET” STORGATAN 36, tel. 0470-14599
LHURPASSET BUTIK E4 STROMSNASBRUK, tel. 0433-21525—26
HELSINGBORG BUTIK DROTTNINGGATAN 15, tel. 042-146776

KATALOGER vi har fem olika kataloger pa sammanlagt éver 300 sid. som omfattar allt i sportfiske. Ring eller skriv och bestill.
OBS! Har Du kataloger fran oss innan kommer allt nytt automatiskt utan bestalining.

JULKLAPPSPAKETET

ONSKEPAKETET FOR ALLA FLUGFISKARE

Bockerna Dagslandor i Oringvatten Bengtsson/Bostrom. Flugbindning Pa Mitt Satt Lennart Bergqvist
| paketet ingar ocksa en samlarfluga Rackelhanen bunden av Kenneth Bostrom sjélv.

OBS! Ett unikt tillfalle som Du inte far Missa. Pris 485:—

Skandinaviens Sportfiske Center

Du som 1990 vill 4ka med pa var fiskeresa till Monta-

naoch Idaho. Eller Du som vill delta i var avanserade Box 9 28701 Stromsnasbruk
flugfiskek d K th Bostro led till BEi.fueE .
sEown Kantakin oss for sidorefor Tel. 0433-21525-26 Vixjo butik 0470-14599

Helsingborg 042-146776
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Haovsorimgshost

I Skandinavien dr det Norge som har  wald da endast en halvtimme ater-

det i sérklass finaste laxfisket. Det
svenska sportfisket efter lax ar idag
bara en spillra av vad det har varit och
av vad det skulle kunna vara. Havs-
oringen har dock klarat det kommer-
siella fisketrycket mycket battre pa
grund av att den inte dr den lang-
vandrare som laxen 4r utan istallet
stryker kring véra kuster. Sverige har
idag ett mycket fint havsoringsfiske,
dels i skargarden, men ocksa i ménga
av vara alvar och dar. Runt om i Sveri-
ge sker ocksd omfattande restaure-
ringar av manga mindre vattendrag.
Vandringshinder tas bort,lekbottnar
rensas och nya fredningsomraden bil-
das. Pé det hela taget ser det ganska
ljust ut for vara havséringsstammar.

De tva i sdrklass mest valrenomera-
de svenska havsoringsvattnen ar ble-
kingska Morrumsan och smalandska
Eman. Hostfisket i Morrumséan drab-
bades i likhet med fisket pda méanga
hall av lagt vattenstand och ihallande
varme. Under augusti manad var fis-
ket dock ganska bra, och pa fluga
fangades atskilliga vackra havsoring-
ar, med de tre storsta exemplaren
Overstigande 8 kilo.

September ménad, som normalt ar
den bésta oringmanaden, gav dock
klent resultat. Den storsta anledning-
en var sakert vattentemperaturen,
som sa gott som hela ménaden over-
steg 15 grader — mot normalt 10—12
grader. De sista dagarna sjonk emel-
lertid temperaturen ett par grader,
och dé fangades ocksa arets tva stor-
sta flugoringar — bada magnifika han-
fiskar pa 9,1 respektive 8,8 kilo. Den
sistnamnda togs av Morrums-profi-
len och FiN-medarbetaren Jan Grin-
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stod av sdsongen.

Ems fiske i Emén drabbades ocksa
av torkan och det vackra brittsom-
marvédret. Totalfdngsten under sep-
tember var dock nagot hogre dn nor-
malt, men fordelningen sadan att en-
dast en tredjedel var havsoring och de
aterstdende tva tredjedelarna hostlax.
Tvé vackra 6ringhannar 6ver den ma-
giska 10-kilosgransen fangades trots
allt i september.

Laxstammen i Eman har under se-
nare dr mangdubblats, detta till stor
del beroende pé de smoltutsattningar
som gjorts. I Eman ar havsoringen
den unika och mest dnskade arten, sa
manga ser med viss skepsis pa den
markanta okningen av lax. Under 30-
och 40-talen, da havsoringsfisket var
lysande, uppgick inte laxfangsten till
mer an cirka 5 procent.

Vad som forbryllar ar, att trots det
osedvanligt laga vattenstandet (cirka
7—8m%/si Morrum och cirka4—5m?/s
i Eman), sa steg fisken tidigt och i
stora mangder. De flesta hade nog
trott att havsoéringen skulle cirkla runt
i havet och att stigningen skulle bli
sen. Men det visade sig att lekdriften
ar stark, och att det kan Iona sig att
blota en fluga dven da vattenstandet
ar mycket lagt. ;

Havsoringsfisket i Dalédlven vid Alv-
karleby har den gangna hosten varit
bra. Aven har steg stora mangder fisk
tidigt, och redan under juli manad
fangades 41 Oringar med den smatt
otroliga medelvikten 6,1 kilo!

Augusti var den finaste fiskemana-
den, medelvikten sjénk nagot, men
stannade sa hogt som pa 5,2 kilo. Det
var manga ar sedan sa mycket grov
Oring steg upp i Daldlven. Vid sep-

tember manads slut hade elva 6ringar
over 10 kilo fangats — varav tre 6ver 11
kilo. Tyvérr var ingen av dessa super-
oringar fangad med flugsp6. Men
atskilliga attakilosfiskar har dock lu-
rats av flugfiskare.

Norrldndska Ljungan har i manga
ar varit ett av vara finaste havsorings-
vatten. Med sin omvéxlande karaktar
och sin ordrda vildmark &r den en
parla for flugfiskaren. D4 detta skrivs
har sdsongen inte kulminerat, men
stigningen under augusti och sep-
tember var god, och i det laga vatten-
standet var flugfiskarna de enda som
ronte framgang. Fisket har wvarit
ojamnt med perioder av mycket bra
fiske efter stor havsoring.

Ljusnan ar i mycket motsatsen till
Ljungan. Fisket sker pa en endast cir-
ka 300 meter kort stracka med buller
fran bilar och fabriker i bakgrunden.
Men fisket dr underskattat. Kan man
bara koppla bort de stérande miljo-
inslagen, kan man fa uppleva ett fan-
tastiskt havsoringsfiske har. Aven i
Ljusnan kulminerar fisket i slutet av
oktober da stora mangder blank 6ring
soker sig upp i den korta strommen.
September bjod pa lagt vatten med
stora mangder fisk som ideligen visa-
de sig i kraftiga vak. Det varma vatt-
net forsvarade fisket, men fangsterna
har dnda varitacceptabla. I Ljusnan ar
ena stranden under udda dagar upp-
laten endast for flugfiske — vilket ar en
bra regel!

Sammanfattningsvis kan man saga
att det ar tur for oss svenska laxflug-
fiskare att vi har ett sa pass bra havs-
oringsfiske att ta till. Annars skulle
nog vara fangade fiskar vara lattrak-
nade.



"BLACK SHADOW” HOST-REA!

Bs ]ULKLAPPS-ERB]UDANDEN!\

/’ "Black Shadow”’ flugrullar — som alla talar om — blev en kanonsuccé i
ar! Efter tre ars tester och utvecklingsarbete, borjade rullarna séljas
under forra aret, och i ar — fem ar efter forsta prototypen — har vi haft
stora leveransproblem da efterfragan varit mycket storre &n tillgéng-
en. Det ar forst nu efter sasongen som lagret pa rullar 6kar.

Detta vill vi fira genom att fram till arsskiftet — eller sa langt lagret
racker — erbjuda alla intresserade en FRI EXTRASPOLE till varje rulle! |
Alltsa ca 20% rabatt! I forhdllande till kvalitén ar priserna mycket laga
redan, dessutom géller naturligtvis livstidsgarantin, och som &dgare
till en Black Shadow-rulle har Du alltid fri service pa rullen!

Rullarna &r latt omstallbara for hoger-/vansterhandsvevning, men
uppge vilket, s& far Du rullen ratt instélld fran borjan. (Vill Du veta
mer om dessa fantastiska rullar sander vi Dig var katalog — gratis!)

”Trout Shadow”” rulle med fodral a 1,450:—, samt extraspole a 350:— = 1,800:- SPECIALPRIS1,450:—
K"Salmon Shadow” rulle med fodral a 1,850:—, samtextraspole a450:—= 2,300:— SPECIALPRIS 1'850:—j

"’Black Shadow”” flugspon och spoklingor av 98% kolfiber har i ar varit lika svara att lagerhalla som rullarna hér ovan.
Efterfragan har 6verskridit tillgdngarna, men pa samma satt som for rullarna borjar lagret 6ka nu pa hosten och som en liten
kompensation till alla Er som blivit utan spo, eller fatt vanta ldnge i ar, saljer vi nu ut spon och spoklingor till kraftigt
reducerade priser fram till arsskiftet (och hoppas att lagret ska racka!?) Manga De-Luxe sp6n ar dock slut nu!

Las mer om vara Black Shadow-spon i vér katalog, som vi sinder utan kostnad, uppge namn o. adr.
SPOKLINGOR levereras utan tillbehor, men naturligtvis 4r dom redan férsedda med holkar. (Tillbehor ca 200:-.)

SPON levereras med fri FLUGLINA som passar spot. Linan ar “Black Shadow”” STANDARD eller DE-LUXE beroende pa
tillgdng. Storsta chansen att fa vélja lina har Du om Du bestéller NU! Uppge Flytande, Intermediate eller sjunkande.

J

PRIS PRIS

Lingd AFTM

Norway [
”Original” i Fot Klass KLINGA SPO a - \
311-103 815’ 4—5 Slut 590:— REA pa FLUGBINDARSTAD! (Priserna géller aret ut).
312-103 9’ 4-5—6 295.— 640:— art.nr. (Lds mer om staden i var katalog)
313-103 914’ 5—6—7 315:— 680:— 301-62 “’Black Shadow’” 1 148:—= NU! 99—
314-103 10’ 6—7—8 345:— 720:— 304-62 "’Black Shadow’” 2 198:—= NU! 149:-
316-103 12° 8—9—10 Slut 1,140:— 307-62 "’Black Shadow’” 3 248:— NU! 149:-
317-103 14’ 9-10-11 870:— 1,500:— 308-62 “’Black Shadow’ 3B 298:— NU! 199:-
318-103 15’ 10-11-12 940:— Slut 303-132 ”Black Shadow’” 4 298:— NU! 249:— /
IID _L x rr
301‘?10§l ¢ 814’ 1—=5 395:_ Slut — Mingder av FLUGBINDNINGSMATERIAL,
302-108 9’ 456 420:— 995:— till lagpris! Kolla vara kataloger o REA-lista!
303-108 95! 5—-6-7 445:— 1,040:-
304-108 10’ 6—7-8 480:— Slut ”"JULKLAPPS-VASKOR” pa REA! (Galler aret ut!)
e i g-r-8 ALl Sut art.nr. (Lds mer om véaskorna i var katalog)
382%82 ﬁ, ;_;_g 2(9)8_ ?12;0 _ 303-47 "Junior”’ 33%x22 cm 245:- NU! 199:—
301-109 12! 8—9—10 890:— Siut 302-47 "’ All-Round”’ 38%28 cm 395:— NU! 299:.—
302-109 13’ 8—9-10 940:— Slut 301-47 ”De—Luxg” 40%x30 cm  445:— NU! 349:-
303-109 14/ 9-10—11 990-—  Slut 300-47 ”Tr({),ut Fishers 40x35 cm  495- NU! 399:-
304-109 15’ 10—-11-12 1,090:— Slut Bag’” (med nat)

18’ 10-11-12 1,270:— 2,790:—

306-109
\

KATALOGER 1988—89, samt 1989 med totalt 132 sid.
flugfiskeprylar saindes helt kostnadsfritt om Du uppger
Ditt namn och adress! Lagpris pa allt! REA-lista medf.

"’Black Shadow’’ Standard FLUGLINOR till
KANON-PRISER! - PASSA PA!

DT-5-10 Flyt el. Sjunk PRIS 89:—/st
WE-5-10 Flyt el. Sjunk PRIS 89:—/st

FLUGBINDARSATSER "Oring-Regnbage”’
(innehaller material fér 659:-)
Ett "PANG"-erbjudande! PRIS 395:—

Parkv. 33, S-37500 MORRUM — SWEDEN
Fax. 0454-51048, Ordertelefon 0454-507 50 vx.




Flugfiskarens
dubbelmoral

forts frin sid 63

ar all handel med Sydafrika och Na-
mibia i lag férbjuden sedan 1987.

Diskussionen om varifran struts-
herl kom, visade sig vara en het pota-
tis till och med bland de handlare som
i ovrigt framstod som serigsa. Man
menade fran flera hall att detta var ett
politiskt beslut, och att det inte hade
med debatten om utrotningshotade
djur att gora. En handlare skrev till
och med i ett brev till oss att han im-
porterade sina strutsherl fran Eng-
land och att han inte visste om de kom
fran Sydafrika eller inte. Tydligen ha-
de han inte heller for avsikt att kon-
trollera deras ursprungsland, vilket
kan gora honom till lagbrytare. All
handel med Sydafrika ar forbjuden
enligt svensk lag, detta oavsett om
handeln sker via ett genomgéngs-
land, vilket for 6vrigt ar mycket van-
ligt, eftersom exempelvis England in-
te undertecknat FN:s deklaration om
totalt forbud foér handel med Sydafri-
ka.

Efter att ha ringt runt till olika

handlare kunde vi fa fram foljande
material:
® [sbjornshdr
® Djungeltupp (ej odlad)
® Vita hdgerfjidrar
® Strutsherl (okint ursprungsland)
® Silhdr

Vi vill papeka att materialet inte
kom fran godkand licensjakt eller fran
import som skett med Lantbrukssty-
relsens tillstand.

Etiska regler

Vi gOr inget ansprak pa att vara
nagra moraliska foredomen pa nagot
satt. Inte heller ar det vi som bestam-
mer var gransen skall dras. Det é&r
svart att dra en enkel och hallbar
grans, eftersom den juridiska i de
flesta fall inte racker till. Lagen skyd-
dar vissa arter i en del lander, medan
det ar tillatet att jaga dem i andra.
Exempelvis dr den vanliga bruna
ekorren skyddad i Vasttyskland en-
ligt uppgifter vi fatt fram. Darmed
maste man formulera en moralisk,
etisk regel for sitt flugbindande/fis-
kande.

Vi menar att den regeln skall vara
att enbart anvanda restprodukter el-

ler odlade produkter i flugorna. Om
man skjuter ett djur enbart for att
komma over flugbindningsmaterial
har man passerat den moraliskt hall-
bara gransen. Det finns naturligtvis
undantag aven fran en sadan regel.
Jakt pa mink, bisamratta eller mard-
hund kan knappast anses moraliskt
tveksam, eftersom djuren inte hor
hemma i den svenska faunan. Trafik-
dodade djur kan man ocksa sjélvklart
klippa bitar av och anvénda i sina flu-
gor. Men huvudregeln bor vara att
bara anvinda restmaterial fran annan
hantering.

Sjalvfallet finns inga patentlosning-
ar men nagra framkomliga vagar kan
vara:

® Ln framkomlig vig skulle vara om han-
deln bildade en branschorganisation.
Genom att enbart ta med seridsa hand-
lare skulle de utomstdende fi det svirt
att dverleva.

® Se till att alla lokalklubbar har tillging
till Washington-listan.

Men vi maste ocksa ta vart personli-
ga ansvar. Leta efter substitut eller
avsta fran att binda ett klassiskt
monster om vi misstdnker att det in-
nehaller material fran utrotningsho-
tade djur.
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Rods by
Sage
Scott
Winston
Hardy
Powell
Orvis
Fisher
Loomis
etc.

UTFITTERS

BUY QUALITY TACKLE DIRECT FROM THE U.S.A. AND SAVE!

Reels by

Sage

Ross

Abel

Tycoon Fin-Nor
Hardy

Billy Pate
ATH

Scientific Angler
Regal

etc.

— English and French spoken
— Call or write for our brochures

QOutfitters ® Travel ®Instruction

3533 Mt. Diablo Boulevard ® Lafayette, CA 94549 @ (415) 284-3474
463 Bush Street (at Grant) ® San Francisco, CA 94108 e (415) 781-3474

Accessories by
Cortland
Patagonia
Simms

Stream Designs
Streamline

Metz

Regal

Barbour

Strubbe

etc.
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Kop, sdlj och byt-annonserna ar
gratis endast for FiN:s prenumeran-
ter. En annons per nummer i mdn av
utrymme, bestdende av hogst tre utan-
nonserade artiklar, plus namn och
adress far Du gratis. Kop, sdlj och
byt-marknaden avser endast PRIVAT
annonsering. Foretag och firmor kan
ej annonsera under denna vinjett.

Skicka Ditt annonsmanus (ma-
skinskrivet eller tydligt textat) till
Flugfiske i Norden, Box 11062, 250 11
Helsingborg.

Siljes: Daiwa 14 fot AFTM 9—10, Black-
master 15 fot AFTM 11—12, Black Sha-
dow 18 fot AFTM 10—12. Bra priser.
Jonny, tel (S) 026-125428.

Kopes: Gamla Hardy-rullar och ABU
Cardinal 33, 44, 66X, 3, 4, 4X, Ambassa-
deur 4500C, 5000, 5000C, 6000. Napp &
Nytt fore 1955. Tomo, tel (S) 08-433415
eft 18.

Kopes: Jag koper eller byter boken Oring
av Nils Fiarnstrom. Jag har bla Torrfluge-
fiske av Jacobsen och Dunkrok och Blinke
av Firnstrom. Qrister Forsberg, tel (S)
0303-55235.

HARDY REELS AND RODS.

Please send SEK 20:— for my catalogue of
collectable and useable fishing tackle, by all
the famous English tackle makers, Hardy, Far-
low Malloch, lllingworth etc. Free SEK 40:—
voucher, with each catalogue, to be deducted
off first order over £50. Brindley John Ayers,
45 ST annes Rd, Hakin Milford Haven, Pem-
brokeshire, SA73 3LJ. U.K. England.

TeL 031/473560 E @
. B \\:-

S-421 08 VASTRA FROLUNDA

Box 8012 SWEDEN

Ring eller skriv, sa skickar vi prislista.

Siljes: Sharp splic 14 fot med extra topp,
klass 10—11, aldrig anv, 4600 kr. Sawyer
nymph 8 fot 10 tum, klass 5—6, 1600 kr.
Oruvis boron/grafit 8,5 fot, klass 7—8, 800
kr. Micael, tel (S) 0410-11167.

Selges: Komplett, veltilpasset og minimalt
brukt tohandsutrustning for laks og sjoor-
ret: Stang: SAGE 14 ft AFTM 9-10,
selvbygget. Snelle: DAIWA 813 m. ek-
straspole 0g ca 400 yds. 30Ibs. backing.
Snarer: CORTLAND 333 HT DT 9F
CORTLAND 444 WF 9 FI/S (Sakte-
synkende tip!). Selges samlet for NOK
3000,—-. Terje Bomann-Larsen, tlf (N)
03736019.

Sven Olov Hards Laxflugor

® Specialitet — Klassiska fulldressa-
de flugor monsterakta pa gammal
krok

Siljes: Rackelhanespdn i toppskick till ka-
nonpris! 10 respektive 9,5 fot. Ring Lars,
(S) 0501-18832 kvallstid.

forts pd sid 87

VALKOMMEN ® Aven Spey- och Dee-flugor samt
med forfragan harvingade flugor
Adress Telefon Postgiro
Krusbdrsvdgen 23 A

026-111757 4240625-6

L S-80336 GAVLE
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Bokbiten. ..

forts frin sid 66

Flugménster frin
Yellowstone

Craig Mathews — John Juracek:
Fly Patterns of Yellowstone
Fly-Dressing, Huskvarna

Pris SEK 149:-

John Juracek, fiskebiolog, och Cra-
ig Mathews, fd polis, bada nu verk-
samma i Blue Ribbon Flies i West Yel-
lowstone, Montana, ar for mig tva
helt nya men trevliga bekantskaper
inom flugfiskelitteraturen. Deras
forstlingsverk “Flypatterns of Yel-
lowstone” kan kanske tyckas ligga li-
te i utkanten av vad som kan intresse-
ra skandinaviska flugfiskare och flug-
bindare. Men &dven for oss nordbor
kan deras bok vara av visst intresse.
Inte minst darfor att flertalet av de
insektarter — dag- och nattslandor for
att ndmna nagra — som blivit forebil-
der for amerikanska flugmonster ock-
sé finns hos oss, om &n i nagot olika
storlek och farg. Boken innehaller be-
skrivningar av 44 olika flugor, som
visat sig ytterst fiskliga i Yellowstone,

dagsldandor, nattslandor, terrestrials,
nagra ’allménna” flugor, nymfer och
streamers. Négra dr gamla valprova-
de bekanta — Hare’s Ear, Adams, Roy-
al Wulff, Pheasant Tail Nymph och La
Fontaine Sparkle Pupa, men de flesta
ar i alla fall for mig helt nya.

Flertalet kapitel inleds med nagra
ord om flugans upphovsman och de
omstédndigheter som inspirerat denne
att kreera imitationen — observationer
av insekter, deras utveckling och be-
teende. De &r liksom teorierna om fis-
ken och flugan val grundade.

Merparten av varje kapitel beskri-
ver material och bindteknik — diskute-
rar for- och nackdelar med olika
material och ger relativt lattbegripliga
anvisningar om hur man klarar av
kluriga bindmoment. En del av
materialen, tex Z-lon, som rekom-
menderas for spent spinners — det
sdgs vara styvare och darfor battre an
polygarn — ar for mig annu oprovat.
En traditionell materialbeskrivning —
krok, kropp, vinge etc avslutar varje
kapitel.

Samtliga avbildade imitationer ar
fotograferade i farg, vissa i skalenlig
storlek, andra nagot forminskade el-
ler forstorade. Avbildningarna har
dock alla fordelen att ha god skarpa
mot en vél kontrasterande bakgrund.

Det ar darfor latt att se hur den fardiga
imitationen ser ut.

Flugfiskare — flugbindare i gemen
ar ett nyfiket och experimentlystet
slakte. "Flypatterns of Yellowstone”
med sitt ofta nytankande vad galler
material och bindteknik bor darfor
kunna tillfredsstilla alla dem som
garna provar nagot nytt hemma vid
bindstadet.

Jan Sekander

Ronnies Flugor
Amotsv. 15, 81600 Ockelbo

Byter namn o adress

Nytt namn: GiméSIQndan
Ronnie Eriksson

Ny adress: Gimdalen 1433
84060 Bracke

nytt tel: 0693/13008

Jag halsar mina gamla
samt nya kunder Valkomna
per post el telefon.

Katalog: Harr-, Oring- och Lax-
flugor mot 10:- sedel.

Viktigt meddelande till alla kunder
hos TT:s Flugfiske

For att battre kunna serva vara aterforsaljare sa upphor vi med all direktforsaljning till
konsument efter drsskiftet. Vi kommer att sakna kontakten med Er, men vi hoppas att ni aven
i fortsattningen ska kunna hitta vara produkter hos vara auktoriserade aterforsaljare. For att
visa var tacksamhet till alla vara mycket trevliga och trogna kunder s& kommer vi att ge Er
15% rabatt pa hela sortimentet under resten av 1989. Detta erbjudande géller med
reservation for eventuell s]utf('jrséiljning Vi hoppas samtidigt att vara aterforsaljare ska fa
atnjuta samma fortroende som vi fick av Er.
Trevlig Helg Onskar personalen hos:

TT:s Flugfiskes artiklar finns bla hos foljande vélsorterade aterforsaljare:

Flugan HB — Linkoping. Nyhammars Fiske & Fritid —- Nyhammar. Sportfiskehuset i Lund. MB Fiskeredskap —
Harnosand. Stensele Zoologiska — Stensele. SV:s Fiskebod — Motala. Directus — Ystad. Rulles Cykel &
Fiskeservice — Skelleftea. Affes Sportfiskeservice — Fransta. Flugan — Varberg. Hast & Fiske — Umea.

Generalagent

L8

FlUJ!{ILShe

¢

Radpursvagen 58, 902 60 Umea
tel. 090 — 11 71 90
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Siljes: Filtbindstdd "Ari T Hart”. Tar
flugkrokar upp till nr 1/0. Siljes for SEK
1000:-. Ring Bertil Ekholm-Erb, tel (S)
044-122628. Box 64, S-29121 Kristian-
stad.

Siljes: Tvdhands flugspo Daiwa Graphite
14 fot AFTM 9-10. Flugrulle Rimfly
Magnum med extra spole, 2 st linor DT
10 UFS, Intermediate WF 10 med back-
ing. 3 aluminiumaskar med cirka 150 st
laxflugor i storl 8/0—10 dubbelkrok. Fint
skick. 2500 kr. Ake Persson, tel (S)
0240-11583.

Selges: Hans Lidmans boker utgitt i Norge
selges samlet. 22 stk i 1 utgaver. Pent
behandlet. Semmes Orretboka, meget
pen. Gi bud. Rune Runnerstrom, Bu-
gardsveien 12, 3200 Sandefjord, Nor-
ge. TIf (N) 034-768 86.

SHARPE. Pris ex. 13’ Spliced, 2 toppar 4495:—. 8’

Featherweight 8’ # 5—6, 1610:—.

DAVID NORWICH 4-delade Stowaway 8'6" #

5—6, 2090:—, Stowaway 9’ # 6—7, 2135:—, Stow-

away 9'6"” # 7—8, 2180:—, Stowaway 10’ # 6—7,

2180:—, Laxspon 15, 2180:—, 159", 2575:—.

S.A. SYSTEM 2. Trots redan laga priser, s& sanker

vi ytterligare. Modell 45 — 690:—, 56 — 710:—, 67 —
- 720:—, 78 — 730:—, 89 — 855:—, 1011 — 890:-.

-LEEDA LC. Kompositrullen med det genialiska spolsystemet. En extraspole levereras

med rullen. Alla storlekar 330:—-. Extraspole 60:—.

BARBOUR rullfodral i elegant utférande. Tjockt *’vasktyg’ med laderforstarkningar och

méssingdragkedija. Finns i 2 storlekar, 6ring och lax. Just nu pris — 125:— resp. 140:—.

Kritikerrosade laxflugrullen LEEDA MAGNUM 200D — 420:-.

Ovanstaende priser galler tills lagret tagit slut eller senast den 31/1 1990.

Men vi har mera godis fér flugfiskaren och flugbindaren. Klingor fran BRUCE & WALKER,

SAGE, LOOMIS, CENTURY COMPOSITES, FENWICK. Verktyg fran REGAL, ROSEN-

HILL, MATARELLI bl.a.

QOch trots en liten prisdkning pd METZ nackar och saddle, s& har vi troligtvis Sveriges

basta priser pa dessa.

SKARP’S FLY FISHING AB

Bangatan36 41464 Goteborg
031-140016, 031-493055 (Lasse) 031-478671 (Michael)

KATALOG + Supplement 10:-

Siljes: Hans Lidmans "Den sjungande
dalen” (2:a uppl 1958), "’Kamrat i norr”’
och ”’I Tintomaras spdr”’, hft i bra skick,
250 kronor plus frakt for samtliga. Claes
Lindell, tel (S) 0431-80183.

Selges: HMH Standard bindestikke i hoy-
kovalitets rustfritt stidl og messing med C-
clamp i aluminium og messing og to kjef-
ter (chuckar) i forkrommet moly-stil med
héyglansfinish, én magnum for kroker
6/0—16 og én for kroker 12—32. En mate-
rialfjeer i rustfritt stdl folger med. Presi-
sjonsinstrument, ubetydeliq og pent
brukt! NOK 1200, (NOK 2100,-) eller
héystbydende. FIN nr 4/80, nr 5—6/80,
drgang 1983 og nr 1/84, alle NOK 400 ,—.
Aksel H Sivertsen, telefon (N) 0(089)
20011, linje 201 dag, (089) 20908
kveld.

Siljes: Farlow’s Super Parabolic Fario
Club, Splitcane, AFTM 5-6, 8,5 fot,
mycket gott skick, 2000:—. Ring Jukka
(S) 08-7158829.

Malmé Flugfiskeklubb soker fler medlem-
mar. Vi har egen klubblokal dir vi binder
flugor, har spobyggnad och mycket annat.
Redan nu forbereder vi resor under 1990
till Danmark, Norge och Finska Lappmar-
ken for oring och laxfiske. Vi stir pd hog-
tur till eget vatten i Skdne. Meddela ditt
intresse till Malmo Flugfiskeklubb c/o
S Hollindare, Fredriksbergsg 11,
21211 Malmo. Tel (S) 040/938204,
mellan kI 18.00 och 20.00 040/499334.

Siljes: Laxspo Sage 14 fot klass 9—10,
inkopt 88 anvint 1 vecka 88 och 1 vecka
89. FLuglinor medfdljer, kr 2500:-. Klas
Wallmark, Lomgatan 5, 96040 Jokk-
mokk. Tel (S) 0971-11014.

forts pd ndsta sida

FISKEBORSEN

Box 13 375 00 Mo6rrum
tel. 0454-546 88

JULKLAPPSTIPS

Kunnan12', # 8—9, 3-delat, 96% grafit ord.pris: 1.200:- JULPRIS: 600:-

ABU Connolon Classic Fly 11, # 8—9, 3-delat 96 % grafit JULPRIS: 500:—

Young & Son laxrulle 1540 JULPRIS: 350:—

Dubbel laxkrokno 2, 4,6, och 8 90:—per 100 st

Snapsglas 4 cl med laxfluga 4 st 60:—

WIDEO-TAJM

Christer Mattssons Morrumsfilm 240:—
Arne Naevras Drommen om Alta 240:—
Bada for endast 450:—

Som vanligt har vi allt fér den proffsiga sportfiskaren.

ADEXA

levererar numera valkanda Red Ball vadare.

Fn lagerfor vi tvd modeller rivsakra vadare med
stovel. Vadare och stdvel r tillverkade i en del, vilket
forhindrar lackage. Den treskiktade Overdelen ar
mycket slitstark och dessa vadare vager mindre an
konventionella. Hangselknapparna och knana ar for-
starkta. Vi har nu tagit in tva olika modeller, en nagot
tyngre i storlek 7—13 c:a pris kr 2.300:— och en
lattare modell i storlek 10—13, c:a pris kr 1.500:—.

Till varen tar vi in Red Balls |attviktsvadare, c:a pris

1.100:— samt en ny 4-mm neoprenvadare, c:a pris
2.600:—.

ADEXA

ar numera generalagent for Partridge.
Véra varor finner Du i alla valsorterade fiskeredskapsaffa-
rer.
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Siljes: Flytring Insul-Dri m slangar kr
400:—; 5-delat FENWICK glas klass 5/6 kr
275:—; Shoup’s vingbrinnare kr 125:—;
Dragon Fly 120 plus 2 extraspolar 500:—;
c:a 70 utlindska fisketidningar kr 75:—.
Berndt Sundsten, Vindhemsg. 32 B, 2
tr, S5-75227 Uppsala; tel (S) 018-
121099.

Siljes: Flugspé Orvis 13'5 tvdhands
AFTM 10 med aluminiumtub, pris SEK
1000:-. Flugspo Sage 10" enhands AFTM
9—10 Grafite 2, i nyskick, pris SEK 1200.
Hékan Nilsson (S) 0224-15386.

Siljes: Heddon Nr 14 splitcanespd i topp-
skick. AFTM 4-5, 8,5 fot, 3-delat, 2 top-
par, original aluminiumtub. 4000:-.
Ring Jukka (S) 08-7158829.

Képes: LOOP flugrulle, modell 1,5 med
helt "’stativ’” och centrumbroms. Bra skick
en forutsittning. Tel (S) 063-30741.

Siljes: Hardy The Wye, Palakona, 3-delat
m extra topp; bra skick. SEK 2000:—. Tel
(S) 0152-25562, Classe.

Siljes: Flugspd Orvis Rivermaster 9,5 fot,
klass 7—8, nytt, 1700 kr, tel (S)
0942-11424.

Siljes: Fjilltdlt, Fjallriven Termo Raven
Alu, 2-mans, bra skick 1200:—-. Ryggsick,
Haglifs Alaska, Large ram, 65 L + Pack-
pdse 25 L, nyskick 900:~. Tomas Nejne,
tel (S) 0941-10153.

Siljes: Flugspd Kingfisher 9 fot 5—6
250:~. Flugrullar, Orvis Battenkill 5—6
650:—. Daiwa 108 7—9 150:—. Tel (S)
0250-14266 Christer.

Képes: Aldre fiskebicker och "’Napp och
Nytt”. Siljes: Hans Lidman: " Gdiddan
som alltid hogg” och "'Fisket i vild”. Tel
(S) 0303-55235.

-

~

Hiirdugn for canespon

D et finns manga flugfiskare, som numera bygger
sina egna canespon. De vet ocksa att hdardningen av
bambun ar en svar men viktig del av framstallningen av
ett bra spo. Efter diverse egna forsok med gasol och
effekttradsugnar, har jag emellertid kommit fram till en
metod, vilken ar enkel och ger mycket bra resultat — till
och med sa bra att dven andra spobyggare byggt sig
liknande anldggningar eller givit mig fortroendet att
utfora hardningen at dem.

Idén dr mycket enkel. Ett smalt vattenledningsror
med cirka 30 mm diameter férses med en varmluftspi-
stol. Mitt ror ar 1800 mm langt for att erhalla ett visst
avstand fran pistolen till klingan. Jag har ocksa borrat

Aot 740”7" fero &ana”tm’mf/

ett litet hal cirka 500 mm in pa roret. Genom detta hal
kan jag mata temperaturen. Avstandet till pistolmyn-
ningen ger en jamnare temperatur i klingan. Roret ar
sedan isolerat med néagra lager mineralull.

Den varmluftspistol jag anviander har tillverkats av
Bosch och har en steglos installning av temperaturen.
Kapaciteten ar 550—600 liter/minut, vilket ger mycket
god luftvéaxling i ett sa litet ror.

Mellan varmluftspistol och ror finns en kort adapter,
vilken ér tillverkad av ett dammsugarror, som passar
exakt i diameter. Roret hdangs vid anvandningen upp
vagratt i tva stycken staltradskrokar fran taket.

Anders Johannesson, Amal

Qv

! o7 curka 1800 pimmn £ingt

|

V772

cwé’apé er-
6/@.7/'5460%
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-FISKEN

En nyhet for dig som gillar sportfiske

® Monterad pa en dekorativ traplatta.

® Forsedd med art-skylt.

® Skulpterad av en dansk konstnir.

® Gjuten och handmalad i Danmark enligt gam-
mal hantverkstradition.

® Varje fisk ér unik.

® For varje sald MINI-FISK gar 5:— till en fond
tor sportfiske.

For omedelbar leverans finns: Lax (lekfargad),
Lax (blank), havsoring, Insjooring, Harr, Gid-
da, Gos, Karp och Torsk. Ytterligare modeller ar
under tillverkning. Fiskarna dr mellan 95 och
160 mm.

Leverans med svensk text.

Pris per st endast 1 28 o  + porto

Om du abonnerar och viljer minst 6 st valfria
Mini-fiskar per ar far du GRATIS en exklusiv
Mini-fisk 1 méssing. VARDE 180:—

BESTALL VART PROSPEKT

Vi har dven fullskaliga modeller.

Ring eller sind din bestéllning till:

DMA Sweden AB

Box 27
37500 Morrum
Ordertel. 0454-54533

Aterfdrsdljare dar vdilkomna att hora av sig
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Mosko- |
selarn’

S om prenumerant sedan FiN:s allra
forsta nummer vill jag i var innehélls-
rika och lasvarda tidning bidraga med
ett eget flugmonster — en spindel —
som fiskat bra i mitt hemmavatten Pi-
tedlven. Moskosel ligger inte langt
fran dlven och har fatt ge namn at min
fluga.

Moskoselarn” gar fint hela somma-
ren i stromkanter och pa forsnackar.
Flugan har en kropp av polycelon och
benen bestar av fibrer fran fasantup-
pens stjart. Jag binder den pa Mus-
tadkrok 94833 i storlek 12.

Klipp en cirka 5 mm bred remsa av
tunn polycelon och bind in den bakat
ungefdr pa halva krokskaftet. Dubba
sedan over sjdlva inbindningsstéllet, \
sa att det bildas en lagom stor bak-
kropp, och vik darefter fram polycelo-
net over denna. Bind ner med trdden, jag gar fram med bindtrdden och Gor nagra halvslag och klipp av och

_/

sé att en markerad midja bildas. stannar nagon styv millimeter fran trimma stumpen till ett litet huvud
Dérefter binder jag in benen pd un-  huvudet. Nu ar det dags att vika ner med en sax.
dersidan s som bilden visar, varefter  polycelonremsan och binda ner den. Gosta Larsson, Moskosel

Bastidag -
battre i morgon!

Vihar det mesta och
det basta Du kan behdva
for Din flugbindning.

Fraga efter varor fran

ADEXA

hos Din fiskeredskaps-
handlare!
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ORTHODOX
Orred fluestaenger

Standard vadfluesteenger til haverred
og sterre baekerreder.
SISl kr2210,~

kr2340,~
. kr2340,~
kr2470,~
ORRED OG
LAKSEFLUEHJUL

Uovertruffen kvalitet og ballance. Ud-
fort i de bedste materialer.

Salmonno 1

Salmonno 2

Troutno 1

Troutno 2 kr518,-
Multipliermosl . .. .. .. kr 600,~
Multiplierne2 - .. ... . ... kr618,—

LAKSESPINNESTANGER

Fornem udferelse i den kendte Bruce
& Walker kvalitet.
Multispin9’'6”8—-20g
Multispin 10’ 8—20g.............
Multispin10’8"8—-20g........ kr2398,-

LAKSEFLUESTANGER
GRISLE

Lange steenger til sommerfiskeri efter
smalaks.

HUSK!!!
Visenderover
hele Norden
Momsfrit uden for
Danmark -22%

Jagt «FisKerd

Handbyggede

kvalitetsgrejer for sportsfiskeren der onsker

detypperligste.

Bruce & Walker - for sportsmanden der ikke

fisker med hvad somhelst...
BRUCE

En stang med let aktion. Fortreeffelig til
overhead” og ’Spey casting”

12:+7 9 - - kr2860,~
18 479 .. Kr2940,~
14’ #8-10 kr3688,~
15’ #9-10 kr3930,-

WALKER

Designet for den “kraftfulde” kaster
der vaerdsaetter et extra kraftoverskud i
sin fluestang. Walker modellerne er hgjt
prist af "’Spey casters”

D 1 ke Rl kr3688,—
T R kr3930,~
SALMON

Nzesten som Walker modellen, men
nemmere at handtere for fiskere, der
ikke fisker jeevnligt. Perfekt til ’double
Spey casting”’
166 #9-10 . . .. .

Salmon 17'6” # 9-11
For erfarne fiskere. Sikrer lang raekke-
vidde og stor effektivitet, i sammenlig-
ning med kortere staenger
kr 4998,

Salmon 20’ # 10-12

For ”store” fiskere ved ’store’’ vande.
Giver maximum reekkevidde og bruge-
ren fuld effektiv kontrol

kr 5998,

SILVER STREAM

En populaer carbon stang. En ideel all
round stang til sommerfiskeri. Let at
handtere.

12 #8-10 .. .. .. ... . . kr2398,-

lllll

==
Imagasinet

CORDON BLEU

Carbon stang som er perfekt til savel
flydende som synkende line. En model
med en lidt hurtigere aktion end Bruce
14’

136" #8-10_ .. .. kr2340,~
P R T O kr2400,~
NORWAY

To kraftfulde staenger udviklet specielt
til det nordiske fiskeri

e e e kr2478,~
1881011 e kr2548,~
CENTURY STANDARD

En fremragende let carbon stang. Saer-
deles velegnet til vadfluefiskeri og
"’Resoarefishing”

1143 #4-6..... .. .- kr2598,~

EXPERT

Velegnet til sdvel flydende som synken-
de line. H.D. en stang der virkeligt mag-
ter tungt fiskeri tidligt pa saesonen

198911 - kr2548,—
15" H.D. #10—12... .. kr2898,~
16" #10—12.... kr2898,—
17" #10-12.... .. kr2340,~
18 #1012 . o kr3698,~
CENTURY GRILSE

En Bruce & Walker succes af dimensio-
ner. Perfekt til fiskeri efter sm& som-
merlaks.

A8 #5—T.. o kr2598,—

SALMON AND SEATROUT

to kraftige enhéndsteenger af formida-
bel kvalitet til det sveere fiskeri

10%6"2p#¢-9 11 " '~ kr2470,-
10'6"3p#7-9 ..kr2470,~

Frederiksberg Allé 27, DK-1 820 Frederiksberg C—Telefon 31214050 Telefax 31216727 |
TELEFON FRA SVERIGE 009-45-31-214050—-TELEFON FRA NORGE 095-45-31-214050
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Man ser det man vill se. Ute pa vattnet svarmade stora mangder
Ephemera vulgata. Det var sent pa sisongen — men dar fanns de. Jag
sag dem tydligt. Stora slaindor med langa stjartsprot, och jag sag ocksa
hur hannarna héll sina langa framre benpar utstrackta framfor sig.

Jag letade i flugasken efter stora vulgata-imitationer. Det har var
arets svarmning. Visst skulle den locka upp fisken, tinkte jag och
kikade ut 6ver vattnet i det tidiga skymningsljuset.

Men det hér stimmer ju inte! Det finns bara inga vulgator s& har
sent pd aret. Nar jag lugnat ner mig och ser efter en gang till, och till
slut lyckas fanga en av de stora vulgatorna i handen, sa ser jag det —
”vulgatan” ar tva parande nattslandor!

De illusoriska frambenen och ldnga stjartsproten har varit nattslan-
dornas antenner...

Sens moral — tank efter fore, och kika garna en gang extra, da du allt
for sjalvsakert bestammer dig for kvallens fluga...

Gunnar Johnson

SPOR TFISKARE SE HIT

kan erbjuda er massor inom
sportfisket.

Aven katalog — skriv eller ring.
Vi kan aven ge er sakkunnig
radgivning.

/‘, SyaY L
0921-57640 ..~ =+
Box 87 - 96121 BODEN N(@

Flugfiske: spon: Fran Sage, Powell, RST, Lomis (amerikanska), Black Master, Normark. Fig. m.m.
rullar: Fran RST, Loop, Medalist, Ryobi, System Il, ABU m.m.
linor: Fran Cortland, Lee Wolf, Masterline m.m.

Aven laxspon o rullar.
Spinnfiske spén o rullar: Fran Shimano, Normark, ABU, HS Imp, Fig. Elbe m.m.

Mete: Dart metspon, ABU, Normark, Elbe samt stort sortiment av giggar m.m.

Vinterfiske: Pirkar — spdn — linor — skopor — mormyskor — &ven stor sortering ryska volframmor-
myskor samt spon, m.m.

Havsfiskeutr: Spoén — rullar — trolling — pirkar — bly — m.m.

Flugbindningsmatri: Stor sortering samt krok.

Det suverana SMEDS-DRAGET (handgjort) for lax- och laxéringsfiske, ett maste for de stora fangsterna.
Vinterstovlar (ej lader).
Ekolod. Normarks och Low Range
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~ Orvis FRAMTIDENS -
- FLUGFISKEREDSKAP. .

Forflugfiskarens fantastiska vérld, -
med kansla for fraditigner och ny teknik

J penhomnsvcrgen 5 217 43 Malr
lefon 040-2606 77, 266847.




lanks /aai

2x100 mul —och bara
en enda fiskedag

Vi har glatt oss mycket it drets laxresa, min grabb och jag, och efter hundra
linga mil dr vi sd dntligen framme vid Stjordalsilven. Hyttan dr bestdlld i
forvig, och det finns nystigen fisk i dlven. Redan forsta dagen ger fem granna
laxar. Det hir ser fint ut — allt dr perfekt.

Nojda men trotta efter resan beslutar vi oss for att krypa till kojs. Vi har ju en
hel ling fiskevecka framfor oss.

Hyttfonstret stir oppet mot den ljumma sommarnatten. En meter utanfor
fonstret dr bilen parkerad, och det sista jag ser frdn singen innan jag somnar, dr
den stora skidboxen pad biltaket, dir alla vira spon med rullar och linor ligger
sikert inldsta. ..

Grabben vaknar forst nista morgon, 6ppnar hyttdorren och ropar pd mig. Jag
rusar upp — och blir stiende som forstenad. Vira spon dir borta!

Spoboxen dr uppbruten och tom. Jag tror forst inte att det dr sant. Bara en
meter utanfor vdrt Oppna hyttfonster har nigon brutit upp den ldsta boxen och
stulit vira tre flugspon och ett spinnspd. Dir fanns tre Artist Fly laxspon pd
respektive 11, 12 och 15 fot och dirtill en kir och oersittlig gammal Hardy
Perfect 4-tummare och tvd Hardy Marquise nummer 2. Dessutom grabbens
ABU Classic med haspelrulle. Vilken frickhet!

En stund senare fir vi veta att fler spon forsvunnit under natten. Den tyske
flugfiskaren i grannhyttan kom dagen fore oss. Han skulle ha fiskat i tre veckor —
men nu dr bida hans spon med rullar och linor ocksd stulna.

Moycket besvikna pd det uteblivna fisket — men ocksd pd vira medmdinniskor —
packar vi bilen och reser hem. Det som skulle ha blivit en fantastisk fiskevecka for
mig och min grabb smakar nu bara malort.

Vem har nytta av flugspon — andra in flugfiskare? Och jag som alltid lirt
grabben att vi flugfiskare tillhor ett brodraskap med gemensam glidje och kirlek
for vér sport. Och sd fir han uppleva hur flugfiskare stjil fran flugfiskare. Vart
tog brodraskapet vigen...?

Flugspo'n dr dyra men kan ersittas — enligt forsikringsbolaget. Men ett spd dr
mer dn bara pengar. Ett spo dr ocksd en "gammal god vin”’, som man upplevt
bide glidje och blanka dagar tillsammans med. Sadant kan aldrig ersittas.
Men framfor allt kinns den besvikelse jag och grabben upplever svdr att bira.
Ska vi flugfiskare inte ens kunna lita pd varandra — vem ska vi di kunna lita

pa...
; M
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Vad skulle du gilla att Rasta och fiska med ett
klass 6 spo som upplevs som ett Rlass 4 spo?
Eller tank ett klass 9 som upplevs som ett Rlass 7!

=

TACKLE DESIGN

\
!

INTRODUCING
SAGE
GRAPHITE III

Sage Graphite III — Lattviktsflugsposerie

LOOP Tackle Design och Sage ir stolta Over att fa
introducera RPL, Reserve Power Lightweight,
flugsposerie. En ny generation av flugspon som dr
littare och starkare dn GI och Gll-serien.

Spona dr tillverkade av den helt nya GIII — Gra-
phite Fibern. En fiber som ger Sage mojligheten att
bygga flugspon med mindre diameter, som ar lit-
tare, och som tar upp och ger tillbaka insatt kaste- -
nergi snabbare och med mindre forluster.

De nya RPL spona medger lingre kast med hogre
precision och med bittre linkontroll.

Vid fiske med langa kast behovs det med RPL spoet
mindre kraftinsats for att ladda det for full effekt.
Resultatet blir firre blindkast och snabbare kast
mot malet. Med RPL spona Okar linkontrollen och
ger en kinsla av att hilla fisken i handen.

Den nirkontakten med linan och synen av att se
flugan dansa fjaderlitt ner pa vattnet, och att det
med stor finess gdr att paverka fluglinan 6kar kins-
lan for fisket.

GIII fibern och RPL spona betyder ett genombrott
for ett littare och mer utvecklat flugfiske som
kommer att ge mer noje och rekreation vid bade
kast och fiske.

Sage Graphite flugspon finns i sex olika serier for
olika behov. Nya GIII serien, GII, Lightline light
weight, Moderat Action, Black samt tviahands (Ny
-89 dr 12'6" #9). Totalt 30 olika modeller. Det
finns med all sikerhet nagot som motsvarar dina
allra hogst stillda forviantningar! (och krav!)

LOOP Tackle Design Box 195,184 22 &kersberga

AUKTORISERADE SAGE ATERFORSALJARE

Sverige: Sportfiskehuset i Lund, Fly-Dressing Huskvarna, Kungsfiskaren Haparanda, Sportfiskaren Visterds, Olles Fiske Borlinge,
Arvikajigaren Arvika, Stromvalls Goteborg, MM Sportfiske Goteborg, RR Sportfiske Goteborg, Ostlunds Orebro, Lasses Boden,
Christers Sportfiske Skovde, Scandinavian Sportsmen Helsingborg, Giivle Fiskeredskap Givle, Bjornsson Sportimport Sandviken,
Alné Sport & Fiske Alno, Fiskeborsen Morrum, PA Sport Trollhittan, Are Fiskecenter Are, Karpens Sthim/Akersberga.

Norge: Nor-Sport Trondheim, Strgmmen Sport Strgmmen, Toms Fritidsshop Tgnsberg, Aktiv Fritid Lillestrgm.




Framtidens spon redan nu fran Hardy

Den nya Sovereign-serien fran House of Hardy ar en utvald serie hogfunktionella flugspén med progressiv aktion.

For att uppna 6nskemalen om absolut basta funktion, f6ll valet pa en nyutvecklad kolfiber med hégre modul.

Impregnerad med Hardy’s beprovade, avancerade epoxysystem, ger materialet en kombination av forfinad aktion,
styrka och hallbarhet.

Till den progressiva aktionen kommer en ultrakinslig topp, som ger hog linhastighet, langa kast och utsokt precision
vid presentation av flugan. I utomordentligt lacker bronsfarg med handdrivet rullfiste i nickelsilver och #dkta
rosentrd. Djupbruna lindningar med r6d avslutning. ‘

Finns i foljande ldngder: 8 ft 4—5, 84 ft 5—6, 9 ft 6—7, 92 ft 7—S8.

Hardy Sovereign — spon i absolut virldsklass

pSSddddeddggLdSs
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AUKTORISERADE
HARDYSPECIALISTER

ALNON, Alno Sport & Fritid ® ARVIKA, Bergkvist Flugfiske ® BODEN, Lasses Fiskeimport ® BORLANGE, Olles Fiske e BORAS, Wollmars
Sportfiske ® EKSJO, Fiske-Stig ® ESKILSTUNA, Eskilstuna Sportmagasin ® GISLAVED, Gipro ® GAVLE, Gaivle Fiskeredskap * GOTEBORG,
RR Sport AB, Strémwalls Sportfiske * HAPARANDA, Kungsfiskaren ¢ HUDIKSVALL, Fritidsvaruhuset ®* HUSKVARNA, Fly Dressing
HARNOSAND Hellstrand ® KARLSKOGA, Viktor Jansson Skog & Fritid AB ® KIRUNA, Domus ®* KRAMFORS, C.A. Svenssons Jarn & Sport
LUDVIKA, Akes Sport ® LULEA, Jirn & Sport ® MALMO, Wobbler Sportfiske * MORRUM, Bringsens Flugfiske * NORRKOPING, Fiske-
experten ® PITEA, Intersport ® SKELLEFTEA, Intersport ® SKINNSKATTEBERG, R. Osterberg Cykel & Sport AB STOCKHOLM, Fiskar-
nas Redskapshandel, Wilhelm Utter ® STROMSNASBRUK, Skandinavisk Sportfiskecenter ¢ UPPSALA, Husbergs Eftr. AB ® VARNAMO,
GeWe » VASTERAS, Husbergs Eftr. AB, Sportfiskarn HB, Willys Sportfiske ® VAXJO, AB Rydhs Cykel & Sport, Skandinavisk Sportfiskecenter
UMEA, Blixt Sport ®* ANGELHOLM, Varuhallen Hobby ® ORNSKOLDSVIK, Bosses Jakt & Fiskeshop ® OSTERSUND, PA Landbys Eftr.

Norifmark

Box 74, 78200 Malung. Telefon 0280/125 65 vaxel

HOUSE OF HARDY
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